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ZAKON O PATENTU

I. OPCE ODREDBE

Clanak I.
(1) Ovaj Zakon ureduje sustav zastite izuma paten-
tom i konsenzualnim patentom.
(2) Na konsenzualni patent na odgovarajuéi ¢e se
nacin primijeniti odredbe ovoga Zakona, osim ako je
drugacdije izricito propisano.

Clanak 2.
Patent je isklju€ivo pravo koje stiti nositelja patenta
u pogledu gospodarskog iskoriStavanja izuma.

Clanak 3.

Strane pravne i fizitke osobe koje nemaiju sjediste,
odnosno prebivalite ili uobi¢ajeno boraviste na teritoriju
Republike Hrvatske uzivaju zastitu predvidenu ovim
Zakonom, ako to proizlazi iz medunarodnih ugovora
koji obvezuju Republiku Hrvatsku ili iz primjene nacela
uzajamnosti.

Clanak 4.

Pravnu ili fizicku osobu koja nema sjediSte,
odnosno prebivaliste ili uobi¢ajeno boraviste na
teritoriju Republike Hrvatske, u postupku pred Drzavnim
zavodom za intelektualno vlasnistvo (u daljnjem tekstu:
Zavod) mora zastupati zastupnik upisan u Registar
zastupnika pri Zavodu.

Il. PREDMET ZASTITE PATENTOM

PATENTIBILNI IZUM

Clanak 5.

(1) Patent se priznaje za svaki izum iz bilo kojeg
podrudja tehnike koji je nov, ima inventivnu razinu i koji
se moze industrijski primijeniti.

(2)Prema uvjetima iz stavka 1. ovoga &lanka, patent
se priznaje i za izum koji se odnosi na:

1. proizvod koji se sastoji od bioloSkog materijala ili
koji sadrzava bioloSki materijal,

2. postupak kojim je taj bioloSki materijal proizveden,
preraden ili upotrijebljen,

3. bioloski materijal izoliran iz prirodnog okruZenja
ili proizveden tehni¢kim postupkom, €ak i ako se ranije
nalazio u prirodi.

(3) Bioloski materijal iz stavka 2. ovoga €lanka je
bilo koji materijal koji sadrzi geneti¢ku informaciju i koji
se moze razmnozavati sam ili se mozZe razmnozZavati
u bioloSkom sustavu.

(4) Prema uvjetima iz stavka 1. ovoga ¢lanka,
izum koji se odnosi na biljke ili Zivotinje smatrat ¢e
se patentibilnim ako njegova tehnicka izvedivost nije
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ograni¢ena na odredenu biljnu ili Zivotinjsku vrstu i ako
postupak ostvarivanja izuma nije bitno bioloski.

(5) Postupak za dobivanje biljaka ili zivotinja iz
stavka 4. ovoga ¢lanka bitno je bioloski ako se u cijelosti
sastoji od prirodnih postupaka kao sto su krizanje ili
selekcija.

(6) Ne smatraju se izumima u smislu stavka 1.
ovoga Clanka, osobito:

1. otkri¢a, znanstvene teorije i matemati¢ke metode,

2. estetske tvorevine,

3. pravila, upute i metode za izvodenje umnih
aktivnosti, igara ili za obavljanje poslova,

4, prikazivanje informacija i

5. raCunalni programi.

1ZUZECI OD PATENTIBILNOSTI

Clanak 6.

Iz zastite patentom izuzeti su:

1. izumi Zivotinjskih i biljnih vrsta i bitno bioloskih
postupaka za dobivanje biljaka ili Zivotinja, osim izuma
nebioloskih i mikrobioloSkih postupaka i proizvoda
dobivenih tim postupcima kako je propisano ¢lankom 5.
stavkom 4. ovoga Zakona. Pri Eemu se, u smislu ovoga
Zakona, pod mikrobiolodkim postupkom podrazumijeva
bilo koji postupak koji uklju€uje ili koji se provodi na mik-
robiolo8kom materijalu ili Ciji je proizvod mikrobioloSki
materijal,

2. ljudsko tijelo, razni stupnjevi njegovog oblikovanja
i razvoja ili jednostavno otkri¢e jednog od njegovih
elemenata, ukljuCujuéi odsjec€ak ili djelomi¢ni odsjecak
gena. lzum koji se odnosi na element izoliran iz
ljudskog tijela ili proizveden tehni¢kim postupkom,
uklju€ujuci odsjedak ili djelomicni odsje€ak gena moze
biti patentibilan, iako je strukturom jednak strukturi
prirodnog elementa. Industrijska primjenljivost odsjecka
ili djelomi€¢nog odsje¢ka gena mora biti razotkrivena u
prijavi patenta, kako je izvorno podnesena,

3. izumi koji se odnose na dijagnosti¢ke ili kirurSke
postupke ili postupke lije€enja koji se primjenjuju
neposredno na ljudskom ili Zivotinjskom tijelu, osim
proizvoda, posebno tvari i smjesa koje se primjenjuju
u navedenim postupcima.

Clanak 7.

(1) Nele se smatrati patentibilnima izumi Cije bi
komercijalno iskoriStavanje bilo protivno javnom poretku
ili moralu.

(2) Izumima iz stavka 1. ovoga ¢lanka smatraju se
osobito:

1. postupci kloniranja ljudskih bica,

2. postupci za modificiranje geneti¢kog identiteta
zametne loze ljudskih bica,

3. uporaba ljudskih embrija u industrijske ili
komercijalne svrhe i



4. postupci za modificiranje genetickog identiteta
Zivotinja koji bi vjerojatno uzrokovali njihovu patnju bez
ikakve bitne medicinske koristi za €ovjeka ili Zivotinju,
kao i zivotinje koje su rezultat takvih postupaka.

NOVOST IZUMA

Clanak 8.

(1) Izum je nov ako nije sadrZan u stanju tehnike.

(2) Pod stanjem tehnike razumijeva se sve &to je
ucinjeno pristupacnim javnosti u svijetu, pisanim ili
usmenim putem, uporabom ili na bilo koji drugi nacin
prije datuma podno$enja prijave patenta.

(3) U stanje tehnike ukljucen je i sadrZaj svih prijava
patenata koje imaju ucinak u Republici Hrvatskoj,
onakvih kako su podnesene, koje imaju raniji datum
podnosenja od datuma prijave iz stavka 2. ovoga
¢lanka, i javnosti su u€injene pristupaénim tek na datum
podnoSenja prijave patenta ili nakon toga, objavom na
nacin predviden ovim Zakonom.

(4) Odredbe stavka 1. do 3. ovoga €lanka ne isklju-
¢uju moguénost zastite patentom tvari ili smjesa sadrza-
nih u stanju tehnike, koje se primjenjuju u postupcima
iz Clanka 6. stavak 3. ovoga Zakona, pod uvjetom da
njihova primjena u navedenim postupcima nije sadrZzana
u stanju tehnike.

RAZOTKRIVANJE IZUMA BEZ STETNIH
POSLJEDICA

Clanak 9.

Takoder, novim se smatra izum koji je najvide Sest
mjeseci prije datuma podno3enja prijave patenta bio
sadrzan u stanju tehnike zbog, ili kao posljedica:

1. odite zlouporabe u odnosu na podnositelja prijave
patenta ili njegova pravnoga prednika ili,

2. izlaganja na sluzbenoj ili sluzbeno priznatoj izloZbi
u skladu s Konvencijom o medunarodnim izloZbama
potpisanoj u Parizu 22. studenoga 1928. i revidiranoj
posljednji put 30. studenoga 1972., pod uvjetom da
podnositelj naznadi u prijavi patenta prilikom njezina
podnoSenja da je izum bio izloZen i najkasnije u roku
od 4 mjeseca od datuma podnos$enja prijave podnese
odgovarajucu potvrdu o izlaganju izuma.

INVENTIVNA RAZINA

Clanak 10.

(1) Izum ima inventivnu razinu ako za struénu osobu
iz odgovaraju¢ega podrucja ne proizlazi, na o€igledan
nacin, iz stanja tehnike.

(2) Pri ispitivanju ima li izum inventivnu razinu, ne
uzima se u obzir sadrzaj prijava iz ¢lanka 8. stavka 3.
ovoga Zakona.

INDUSTRIJSKA PRIMJENLJIVOST

Clanak 11.
Izum je industrijski primjenljiv ako se njegov
predmet moze proizvesti ili upotrijebiti u bilo kojoj grani
industrije, uklju€ujuéi i poljoprivredu.

Illl. PRAVO NA STJECANJE PATENTA

OVLASTENICI ZA STJECANJE PATENTA ZA
1ZUM

Clanak 12.
(1) Pravo na stjecanje patenta ima izumitel;j ili njegov
pravni sljednik.
(2) Ako je izum stvoren zajedni¢kim radom dvaju
ili viSe izumitelja, izumiteljima ili njihovim pravnim
sljednicima pripada zajedni¢ko pravo na patent.

IZUMITELJ

Clanak 13.

(1) 1zumitelj je osoba koja je stvorila izum svojim
stvarala¢kim radom.

(2) Izumiteljem se ne smatra osoba koja je u stva-
ranju izuma pruzala samo tehni¢ku pomoc.

(3) Izumitelj ima moralno pravo biti naveden u svoj-
stvu izumitelja u prijavi patenta, svim ispravama koje
se izdaju za priznanje patenta te u Registru prijava i
Registru patenata.

(4) Moralno pravo izumitelja je neprenosivo.

PRAVNI SLJEDNIK IZUMITELJA

Clanak 14.

(1) Pravni sljednik izumitelja je fizi¢ka ili pravna
osoba koja pravo na stjecanje patenta ima na temelju
zakona, pravnoga posla ili nasljedivanja.

(2) Poslodavac se smatra pravnim sljednikom izu-
mitelja kad mu na temelju zakona koji se primjenjuje ili
ugovora o radu pripada pravo na stjecanje patenta za
izum stvoren u okviru radnog odnosa izumitelja.

IV. POSTUPAK ZA PRIZNANJE PATENTA

1. Zajednicke odredbe o postupku

Clanak 15.

(1) Drzavni zavod za intelektualno vlasnistvo (u
daljnjem tekstu: Zavod) provodi upravni postupak za
priznanje patenta i konsenzualnog patenta i obavlja
druge upravne i stru¢ne poslove u pogledu zastite
izuma.

(2) Protiv upravnih akata koje donosi Zavod nije
dopustena zalba, ali se moze pokrenuti upravni spor
protiv tih akata u skladu sa Zakonom o upravnim
sporovima

(3) Za pojedina pitanja iz postupka koja nisu
uredena ovim Zakonom, primjenjivat ¢e se Zakon o
op¢em upravnom postupku.

PRISTOJBE | NAKNADE TROSKOVA POSTUPKA

Clanak 16.

(1) Za stjecanje patenta i odrzavanje u vrijednosti
patenta placaju se upravne pristojbe i naknade troskova
upravnoga postupka u skladu s posebnim propisima.

(2) Ako u postupku priznanja patenta, upravne pri-



stojbe i naknade troSkova upravnoga postupka ne budu
placene, prijava patenta smatrat ¢e se povuéenom, a
u slu¢aju neplacanja upravnih pristojbi i naknada tros-
kova upravnoga postupka odrZavanja patenta to pravo
prestaje vrijediti.

2. Prijava patenta

POKRETANJE POSTUPKA ZA PRIZNANJE
PATENTA

Clanak 17.

(1) Postupak za priznanje patenta pokrece se
pod-nodenjem Zavodu prijave patenta.

(2) Nacin podnosenja prijave patenta utvrduje se
pravilnikom kojeg, na prijedlog ravnatelja Zavoda,
donosi ministar nadleZzan za rad Zavoda (u daljnjem
tekstu: Pravilnik).

JEDINSTVO IZUMA

Clanak 18.

(1) Za svaki izum podnosi se posebna prijava
patenta.

(2) Jednom prijavom patenta moze se zahtijevati
priznanje patenta i za viSe izuma samo ako su ti izumi
medusobno tako povezani da se njima ostvaruje
jedinstvena izumiteljska zamisao.

JEZIK | PISMO PRIJAVE PATENTA

Clanak 19.
(1) Prijava patenta mora biti sastavljena na hrvat-
skom jeziku i latini€nom pismu.
(2) Ako je prijava sastavljena na stranom jeziku, Za-
vodu se mora podnijeti prijevod prijave na hrvatski jezik.

SADRZAJ PRIJAVE PATENTA

Clanak 20.

(1) Prijava patenta mora sadrZavati:

1. zahtjev za priznanje patenta,

2. opis izuma,

3. jedan ili viSe zahtjeva za zastitu izuma (u daljnjem
tekstu: patentni zahtjevi),

4. crteZe na koje se pozivaju opis izuma i patentni
zahtjevi i

5. saZetak izuma.

(2) Zahtjev za priznanje patenta sadrzava: izri€itu
naznaku da se zahtijeva priznanje patenta, nazivizuma
koji izraZzava bit izuma te podatke o podnositelju prijave.

(3) Pisana izjava izumitelja kad ne Zeli biti naveden
u prijavi mora se podnijeti Zavodu najkasnije u roku od
Cetiri mjeseca od datuma podnoS$enja prijave.

(4) 1zum se mora dovoljno jasno i detaljno otkriti u
prijavi patenta tako da ga struéna osoba iz odgovara-
juéega podruc&ja moZe izvesti.

(5) Ako se izum odnosi na Zivi bioloSki materijal koji
se ne moZe opisati tako da se stru¢noj osobi omogudi
njegovo izvodenje, uz prijavu se mora priloZiti dokaz da
je uzorak takva materijala pohranjen kod ovlastene insti-

tucije najkasnije na datum podnosenja prijave patenta.

(6) Ovlastenom institucijom iz stavka 5. ovoga ¢lan-
ka smatra se institucija koja zadovoljava uvjete propi-
sane Budimpestanskim sporazumom o medunarodnom
priznavanju pohrane mikroorganizama, za potrebe
patentnog postupka od 28. travnja 1977., revidiranog
posljednji put 26. rujna 1980.

(7) Patentnim zahtjevima odreduje se predmet Cija
se zastita zahtijeva. Oni moraju biti jasni, sazeti i u
cijelosti potkrijepljeni opisom izuma. Patentni zahtjevi
mogu biti nezavisni i zavisni. Nezavisni patentni zahtjevi
sadrzavaju nova, bitna obiljezja izuma. Zavisni patentni
zahtjevi sadrzavaju specificna obiljezja izuma koiji je
odreden u nezavisnom ili drugom zavisnom patentnom
zahtjevu.

(8) Sazetak je kratak sadrzaj biti izuma koji sluzi
isklju€ivo radi tehni¢koga informiranja.

(9) Sadrzaj i nacin sastavljanja pojedinih dijelova
prijave patenta, kao i pojedinosti vezane uz pohranu
Zivog bioloskog materijala iz stavka 5. ovoga Clanka
poblize se utvrduju Pravilnikom.

SADRZAJ PRIJAVE PATENTA POTREBAN ZA
PRIZNANJE DATUMA PODNOSENJA

Clanak 21.

Za priznanje datuma podnoSenja prijave patenta
potrebno je da prijava na taj datum sadrzava:

1. izri€itu naznaku da se zahtijeva priznanje patenta,

2. ime odnosno naziv i prebivaliSte odnosno po-
slov-no sjediste podnositelja prijave i

3. opisizumai jedan ili vie patentnih zahtjeva, iako
taj opis i patentni zahtjevi ne zadovoljavaju sve uvjete
propisane ovim Zakonom i Pravilnikom.

3. Pravo prvenstva

Clanak 22.

(1) Ako su isti izum stvorila dva ili viSe izumitelja
neovisno jedan o drugome, prvenstvo u pogledu prava
na priznanje patenta ima podnositelj prijave s ranijim
datumom podnoSenja, pod uvjetom da je ta prijava
objavljena u skladu sa ¢lankom 35. ovoga Zakona.

(2) Prvenstvo vrijedi od datuma podnosSenja prijave
Zavodu, osim u slu€aju kad su zadovoljeni uvjeti za
priznanje prava prvenstva iz ¢lanka 23. i 24. ovoga
Zakona.

UVJETI ZA PRIZNANJE PRAVA PRVENSTVA

Clanak 23.

(1) U skladu s odredbama ¢lanka 4. PariSke kon-
vencije za zastitu industrijskog vlasnistva (u daljnjem
tekstu: Pariska konvencija), svakoj fizi¢koj ili pravnoj
osobi koja je u nekoj drzavi €lanici PariSke unije za za-
Stitu industrijskoga vlasnistva (u daljnjem tekstu: PariSka
unija) ili drzavi €lanici Svjetske trgovinske organizacije
(u daljnjem tekstu: WTO) podnijela urednu prijavu za
bilo koji oblik zastite izuma, ili njezinu pravnom sljedniku,
uzivat ¢e u Republici Hrvatskoj prvenstvo od datuma
podnosenja prve prijave drzavi ¢lanici PariSke unije ili



¢lanici WTO-a, pod uvjetom da je u roku od dvanaest
mjeseci Zavodu podnesena prijava za isti izum i da je
zahtijevano priznanje prava prvenstva.

(2) Urednom prijavom iz stavka 1. ovoga ¢lanka
smatra se prijava Ciji je datum podnosenja utvrden u
skladu s nacionalnim zakonodavstvom drzave €lanice
Pariske unije ili ¢lanice WTO-a u kojoj je podnesena
ili u skladu s medunarodnim ugovorom zakljuéenim
izmedu drzava Clanica, bez obzira na njezinu kasniju
pravnu sudbinu.

(3) Kasnija prijava patenta koja je podnesena u istoj
ili za istu drzavu smatrat ¢e se prvom prijavom za po-
trebe utvrdivanja prava prvenstva u onom dijelu koji se
odnosi ha predmet izuma prve prijave, ako je na datum
podnosenja kasnije prijave prva prijava, koja je sluzila
za utvrdivanje prava prvenstva povucena, odbijena ili
odbacena prije nego $to je postala dostupna javnosti i
nije proizvela nikakve pravne ucinke. Prva prijava pa-
tenta ne moze vise sluziti kao osnova za zahtijevanje
prava prvenstva.

ZAHTJEV ZA PRIZNANJE PRAVA PRVENSTVA

Clanak 24.

Podnositelj prijave patenta koji se u Republici Hr-
vatskoj namjerava koristiti pravom prvenstva iz ¢lanka
23. ovoga Zakona duZan je Zavodu podnijeti:

1. zahtjev za priznanje prava prvenstva koji sadr-
Zava bitne podatke o prvoj prijavi Cije se prvenstvo za-
htijeva (broj i datum podno&enja prijave, drzavu &lanicu
Pariske unije ili ¢lanicu WTO-a u kojoj je ili za koju je
prijava podnesena), najkasnije do isteka roka od dva
mjeseca od datuma podnoSenja prijave u Republici
Hrvatskoj i

2. prijepis prve prijave ovjeren od nadleZnoga tijela
drzave €Elanice PariSke unije ili ¢lanice WTO-a u kojoj
je ili za koju je prijava podnesena, najkasnije do isteka
roka od tri mjeseca od datuma podno$enja zahtjeva za
priznanje prava prvenstva, ili Cetiri mjeseca od datuma
podnoSenja prijave patenta u Republici Hrvatskoj, ili
Sesnaest mjeseci od najranijeg datuma zahtijevanih
prvenstva, ovisno o tome koji od navedenih rokova
ranije istjece.

. ZAHTJEV ZA PRIZNANJE
VISESTRUKOG PRAVA PRVENSTVA

Clanak 25.
Podnositelj prijave patenta moZe, uz uvjete iz Clanka
24. ovoga Zakona, zahtijevati priznanje viSestrukog
prava prvenstva na temelju veéega broja ranije pod-
nesenih prijava u jednoj ili viSe drZzava ¢&lanica PariSke
unije ili lanica WTO-a.

OBILJEZJA IZUMA NA KOJE SE ODNOSI
ZAHTJEV ZA PRIZNANJE PRAVA PRVENSTVA

Clanak 26.

(1) Zahtjev za priznanje prava prvenstva moZe se
odnositi samo na ona obiljeZja izuma koja su sadrZzana
u prvoj prijavi ili prijavama Cije se prvenstvo zahtijeva.

(2) Ako se pojedina obiljeZja izuma na koje se od-

nosi zahtjev za priznanje prava prvenstva ne nalaze u
patentnim zahtjevima sadrzanim u prvoj prijavi, odnosno
prijavama, pravo prvenstva ¢e se priznati ukoliko se ta
obiljezja mogu utvrditi iz svih sastavnih dijelova prijave.

DATUM PRIZNATOGA PRAVA PRVENSTVA

Clanak 27.

Datum priznatoga prvenstva smatra se datumom
podnoSenja prijave patenta Zavodu prilikom primjene
odredaba &lanka 8. stavka 2. i 3. i €lanka 22. stavka 1.
ovoga Zakona.

RACUNANJE ROKOVA U SLUCAJU PRIZNANJA
VISESTRUKOG PRAVA PRVENSTVA

Clanak 28.

Ako je zahtijevano viSestruko pravo prvenstva,
rokovi koji prema ovom Zakonu pocinju teéi od datuma
priznatoga prava prvenstva racunaju se od najranijega
datuma viSestrukog prava prvenstva.

4. Tijek postupka od primitka do objave
prijave patenta

ISPITIVANJE PRIJAVE PATENTANAKON PRIMITKA

Clanak 29.

(1) Nakon primitka prijave patenta Zavod ispituje:

1. udovoljava li prijava uvjetima za priznanje datuma
podnosSenja iz ¢lanka 21. ovoga Zakona,

2. jeli placena upravna pristojba i naknada troskova
upravnoga postupka za podnosenje prijave, u skladu
sa Clankom 16. ovoga Zakona za podnos$enje prijave,

3. je li podnesen prijevod prijave na hrvatski jezik,
ako je prijava sastavljena na stranom jezik

4. jesu li podneseni crteZi iz ¢lanka 20. stavka 1.
tocke 4. ovoga Zakona,

5. zastupa li podnositelja prijave iz ¢lanka 4. ovo-
ga Zakona, koiji je fizicka ili pravna osoba koja nema
prebivaliSte, odnosno sjediste na podruc¢ju Republike
Hrvatske, patentni zastupnik upisan u Registar za-
stup-nika pri Zavodu.

(2) Ako prijava ne udovoljava uvjetima za priznanje
datuma podnoS$enja iz Clanka 21. ovoga Zakona, Zavod
poziva podnositelja da u roku od dva mjeseca od dana
primitka poziva ukloni nedostatke izriCito navedene u
pozivu.

(3) Ako podnositelj ne postupi u skladu s pozivom
Zavoda u roku iz stavka 2. ovoga €lanka, prijava patenta
se zaklju¢kom odbacuje.

(4) Ako podnositelj ukloni nedostatke u roku iz
stavka 2. ovoga €lanka, Zavod donosi zaklju€ak kojim
se datum primitka zahtijevanih ispravaka utvrduje kao
datum podnosenja prijave patenta.

(5) Kad se u prijavi patenta poziva na crteze koji
nisu sadrzani u prijavi, Zavod poziva podnositelja pri-
jave da dostavi crteze u roku od dva mjeseca od dana
primitka poziva, a ako podnositelj postupi po pozivu
Zavoda, datumom podnoSenja prijave smatrat ¢e se
datum na koji Zavod zaprimi crteze. Ukoliko crtezi ne
budu dostavljeni, smatrat ¢e se da se prijavitelj na njih



nije ni pozvao.

(6) Zavod poziva podnositelja prijave koji nije platio
upravnu pristojbu i naknadu troSka upravnoga postupka
ili dostavio prijevod prijave patenta na hrvatski jezik da
te nedostatke ukloni u roku od dva mjeseca od dana
primitka poziva.

(7) Na obrazlozeni zahtjev podnositelja prijave
Zavod moze produljiti rokove propisane ovim ¢lankom
za razdoblje koje smatra opravdanim, ali ne viSe od tri
mjeseca.

(8) Ako podnositelj ne postupi po pozivu Zavoda iz
stavka 6. ovoga €lanka, prijava patenta kojoj je utvrden
datum podno3enja smatra se povu¢enom i Zavod dono-
si zaklju€ak o obustavi postupka za priznanje patenta.

UPIS PRIJAVE U REGISTAR PRIJAVA PATENATA

Clanak 30.

(1) Prijava patenta kojoj je zakljuckom utvrden da-
tum podnoSenja upisuje se u Registar prijava patenata
koji vodi Zavod.

(2) Sadrzaj i nacin vodenja Registra prijava patenata
utvrduju se Pravilnikom.

SVJEDODZBA O PRAVU PRVENSTVA

Clanak 31.

(1) Na zahtjev podnositelja prijave Zavod izdaje
svjedodZbu o pravu prvenstva koje je steCeno datu-
mom podnos&enja prijave patenta utvrdenim u skladu s
odredbama &lanka 29. ovoga Zakona.

(2) Uvjeti i postupak izdavanja te sadrzaj svjedodz-
be iz stavka 1. ovoga &lanka utvrduju se Pravilnikom.

PODJELA PRIJAVE PATENTA

Clanak 32.

(1) Podnositelj moze sam ili na zahtjev Zavoda
podijeliti predmet prijave patenta kojoj je utvrden datum
podnoSenja (prvobitna prijava) na dvije ili viSe prijava
(izdvojena prijava) i na temelju svake od njih nastaviti
samostalni postupak, o ¢emu Zavod donosi zaklju¢ak.

(2) Predmet zastite izdvojene prijave ne smije izlaziti
izvan sadrzZaja prvobitne prijave.

(3) Podjela prvobitne prijave patenta dopustena je
do donosSenja rieSenja o zahtjevu za priznanje patenta.

(4) lzdvojena prijava zadrzava datum podnosenja
prvobitne prijave i, ako za to ima temelja u smislu odred-
be Clanka 23. ovoga Zakona, uZiva pravo prvenstvo
prvobitne prijave patenta.

IZMJENE PRIJAVE PATENTA

Clanak 33.
Prijava patenta kojoj je utvrden datum podnoSenja
ne moze se naknadno izmijeniti proSirenjem predmeta
Cija se zastita zahtijeva.

PRETPOSTAVKE ZA OBJAVU PRIJAVE
PATENTA

Clanak 34.
(1) Ispitivanjem pretpostavki za objavu prijave

patenta utvrduje se udovoljava li prijava sljede¢im
uvjetima:

1. sadrzava li sve dijelove iz ¢lanka 20. ovoga Za-
kona sastavljene na propisani nacin i potrebne priloge
propisane ovim Zakonom,

2. je li naznacen izumitelj,

3. je li podnesen uredan zahtjev za priznanje prava
prvenstva u smislu ¢lanka 24. ovoga Zakona, ako je
priznanje prava prvenstva zahtijevano,

4. je li prijava, na prvi pogled, u skladu s pravilom o
jedinstvu izuma iz ¢lanka 18. ovoga Zakona,

5. je li predmet prijave izum koji se, na prvi pogled,
moze zastititi patentom u smislu ¢lanka 5. stavka 6., te
Clanka 6. i 7. ovoga Zakona,

(2) Ako se provedenim ispitivanjem utvrdi da nije
udovoljeno uvjetima iz stavka 1. ovoga ¢lanka, Zavod
poziva podnositelja da u primjerenom roku ukloni nedo-
statke izriCito navedene u pozivu. Taj rok ne moze biti
kraci od dva mjeseca niti dulji od tri mjeseca od dana
primitka poziva.

(3) Na obrazlozeni zahtjev podnositelja prijave
Zavod moze produljiti rok iz stavka 2. ovoga €lanka za
vrijeme koje smatra opravdanim.

(4) Ako podnositelj u odredenom roku ne ukloni
nedostatke iz stavka 1. ovoga ¢lanka, Zavod donosi
zakljuCak o odbacivanju prijave patenta.

(5) Zavod donosi rieSenje o odbijanju prijave patenta
ako je prijava podnesena za izum za koji je, na prvi po-
gled, utvrdeno da se ne moze zastititi patentom u smislu
Clanka 5. stavak 6., te ¢lanka 6. i 7. ovoga Zakona.

(6) Zavod neée priznati pravo prvenstva, ako
pod-nositelj ne postupi u skladu s pozivom iz stavka 2.
ovoga Clanka u pogledu uredivanja zahtjeva za pravo
prvenstva.

5. Objava prijave patenta
NACIN | SADRZAJ OBJAVE PRIJAVE PATENTA

Clanak 35.

(1) Prijava patenta, za koju je ispitivanjem utvrde-
no da udovoljava svim uvjetima iz ¢lanka 34. ovoga
Zakona, o ¢emu Zavod donosi zaklju€ak, objavljuje se
u sluzbenom glasilu Zavoda nakon isteka osamnaest
mjeseci od datuma podnoSenja, odnosno od datuma
priznatoga prvenstva, ¢ime postaje dostupna javnosti.

(2) Prijava patenta iz stavka 1. ovoga €lanka moze
se objaviti na zahtjev podnositelja i prije isteka nave-
denog roka, ali ne prije isteka roka od tri mjeseca od
datuma podnoSenja Zavodu.

(3) Prijava patenta koja je, unato¢ tome Sto je bila
povuéena ili se smatrala povuéenom, objavljena ili na
koji drugi nacin u€injena dostupnom javnosti, ne ulazi
u stanje tehnike.

(4) Sadrzaj objave prijave patenta poblize se utvr-
duje Pravilnikom.



6. Tijek postupka od objave prijave patenta
do priznanja patenta

ZAHTJEV ZA PRIZNANJE PATENTA

Clanak 36.

(1) Podnositelj moze, u roku od Sest mjeseci od
datuma objave prijave patenta u sluzbenom glasilu
Zavoda podnijeti:

1. zahtjev za priznanje patenta provedbom postupka
potpunog ispitivanja prijave patenta, ili

2. zahtjev za priznanje patenta na temelju podne-
senih rezultata potpunog ispitivanja prijave patenta, ili

3. zahtjev za priznanje patenta bez potpunog ispi-
tivanja prijave patenta (konsenzualni patent).

(2) Ako u propisanom roku nije podnesen jedan od
zahtjeva iz stavka 1. ovoga €lanka ili placena upravna
pristojba i naknada troSka upravnoga postupka u skladu
sa ¢lankom 16. ovoga Zakona, prijava patenta smatra
se povu¢enom i Zavod donosi zaklju¢ak o obustavi
postupka za priznanje patenta.

(3) Sadrzaj zahtjeva iz stavka 1. ovoga ¢lanka po-
blize se utvrduje Pravilnikom.

PRIZNANJE PATENTA NA TEMELJU PROVEDBE
POSTUPKA POTPUNOGA ISPITIVANJA
PRIJAVE PATENTA

Clanak 37.

(1) Potpunim ispitivanjem prijave patenta utvrduje
se udovoljava li izum svim uvjetima za priznanje paten-
ta, 1. je li predmet prijave:

1. izum koji nije isklju€en iz zaStite patentom u
skladu sa ¢lankom 5. stavkom 6., te ¢lankom 6. i 7.
ovoga Zakona,

2. izum koji je u prijavi otkriven u skladu sa €lankom
20. stavkom 4. ovoga Zakona,

3. izum koji je u skladu s pravilom o jedinstvu izuma
iz ¢lanka 18. ovoga Zakona,

4. izum koji je nov u skladu sa ¢lankom 8. 9. ovoga
Zakona, koji ima inventivnu razinu u skladu sa ¢lankom
10. ovoga Zakona i koji je industrijski primjenljiv u skladu
sa Clankom 11. ovoga Zakona.

(2) Potpuno ispitivanje prijave patenta iz stavka
1. ovoga ¢&lanka Zavod moze provesti, u potpunosti
ili djelomi¢no, putem jednoga od drZzavnih patentnih
ureda drugih zemalja s kojima ima sklopljen ugovor o
suradnji.

(3) Podnositelj koji je prijavu patenta za za$titu
istog izuma podnio i jednom od patentnih ureda drugih
zemalja, moze Zavodu dostaviti rezultate postupka
potpunog ispitivanja provedenog od strane tog ureda,
prevedene na hrvatski jezik.

PRIZNANJE PATENTA NA TEMELJU
PODNESENIH REZULTATA POSTUPKA
POTPUNOG ISPITIVANJA

Clanak 38.

(1) Zahtjev za priznanje patenta prihvacanjem
rezultata potpunog ispitivanja u skladu sa ¢lankom 36.
stavkom 1. to¢kom 2. ovoga Zakona moZze se podnijeti
samo ako je prijava patenta za isti izum prethodno
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pod-nesena jednom ili ve¢em broju patentnih ureda.
(2) Uredi iz stavka 1. ovoga Clanka su drzavni i
medudrzavni uredi koji na temelju ¢lanka 32. Ugovora o
suradniji na podruc¢ju patenata imaju status ovlastenoga
tijela za medunarodno prethodno ispitivanje medunarod-
nih prijava patenata i drugi uredi, s kojima u trenutku
podnoSenja zahtjeva iz ¢lanka 36. stavka 1. tocke 2.
ovoga Zakona Zavod ima potpisan ugovor o suradniji.

Clanak 39.

(1) Podnositelj zahtjeva iz €lanka 36. stavka 1. tocke
2. ovoga Zakona obvezan je uz zahtjev priloZiti potpisa-
nu izjavu da ¢e dokaze o rezultatu postupka potpunoga
ispitivanja provedenoga u jednom od ureda iz ¢lanka 38.
ovoga Zakona dostaviti u roku od Sest mjeseci od dana
raspolaganja istim, a najkasnije pet godina od datuma
podnoSenja prijave izabranom uredu.

(2) Na temelju obrazlozenog zahtjeva podnositelja
prijave i prilozenih dokaza, Zavod moze rok iz stavka
1. ovoga Clanka produljiti najvise do tri mjeseca nakon
okonc¢anja postupka potpunoga ispitivanja.

(3) Ako podnositelj prijave u propisanom roku ne
dostavi prijevod rezultata provedenoga postupka pot-
punog ispitivanja koji su Zavodu dostatni za donosenje
rieSenja povodom zahtjeva za priznanje patenta, prija-
va se smatra povu¢enom i Zavod donosi zaklju¢ak o
obustavi postupka.

(4) Dokazi koji se prilazu zahtjevima iz ovoga ¢lanka
poblize se utvrduju Pravilnikom.

Clanak 40.

(1) Zavod donosi rieSenje o zahtjevu za priznanje
patenta na temelju uzimanja u obzir rezultata postupka
potpunog ispitivanja uvjeta iz ¢lanka 37. stavka 1. ovoga
Zakona i na temelju dodatnih ispitivanja.

(2) Dodatnim ispitivanjem prijave patenta utvrduje
se udovoljava li izum uvjetima za priznanje patenta, tj.
je li predmet prijave:

1. izum za koji su dostavljeni dostatni dokazi za
procjenu udovoljavanja svim uvjetima iz ¢lanka 37.
stavka 1. ovoga Zakona,

2. izum koji je nov u odnosu na sve prijave patenta
ranije podnesene Zavodu u skladu sa ¢lankom 8. stav-
kom 3. ovoga Zakona.

KONSENZUALNI PATENT

Clanak 41.

Konsenzualni patent priznaje se za izum d&iji je
predmet zastite patentibilan u skladu sa ¢lankom 5.
ovoga Zakona, Ciji predmet zastite nije izuzet od pa-
tentibilnosti u skladu sa &lankom 6. i 7. ovoga Zakona,
i koji je industrijski primjenjiv u skladu sa ¢lankom 11.
ovoga Zakona.

Clanak 42.

(1) Zahtjev za priznanje konsenzualnog patenta iz
Clanka 36. stavka 1. toCke 3. ovoga Zakona objavljuje
se u sluzbenom glasilu Zavoda u roku od tri mjeseca
od datuma podnosenja.

(2) Nacin i sadrzaj objave iz stavka 1. ovoga ¢lanka



utvrduju se Pravilnikom.

PRIGOVOR NA PRIZNANJE
KONSENZUALNOGA PATENTA

Clanak 43.

(1) Svaka fizi¢ka ili pravna osoba moze u roku od
Sest mjeseci nakon objave zahtjeva iz ¢lanka 42. ovoga
Zakona Zavodu podnijeti prigovor protiv priznanja kon-
senzualnoga patenta, ili zahtjev za provodenje postupka
potpunog ispitivanja u skladu sa ¢lankom 36. stavkom
1. to¢kom 1. ovoga Zakona.

(2) Prigovoru ili zahtjevu za potpuno ispitivanje iz
stavka 1. ovoga Clanka prilaze se dokaz o placenim
troSkovima upravnoga postupka za prigovor, koji iznosi
jednu trecinu troSkova upravnoga postupka potpunog
ispitivanja, ili dokaz o plac¢enoj naknadi troska za pro-
vodenje upravnoga postupka potpunog ispitivanja, u
skladu sa ¢lankom 16. ovoga Zakona.

(3) Sadrzaj prigovora iz stavka 1. ovoga ¢lanka
utvrduje se detaljnije Pravilnikom.

POSTUPAK POVODOM PRIGOVORA NA
PRIZNANJE KONSENZUALNOGA PATENTA

Clanak 44.

Ako je podnesen prigovor protiv priznanja konsen-
zualnog patenta ili zahtjev za provodenje postupka
potpunog ispitivanja i ako su za njih placene propisane
upravne pristojbe i naknade troSkova upravnoga postup-
ka, Zavod o tome bez odlaganja obavjestava podno-
sitelja zahtjeva za priznanje konsenzualnoga patenta.

Clanak 45.

(1) Podnositelj zahtjeva za priznanje konsenzualnog
patenta moZe u roku od Sest mjeseci od primitka obavi-
jesti o prigovoru podnesenom u skladu sa ¢lankom 43.
stavkom 1. ovoga Zakona podnijeti zahtjev za priznanje
patenta provedbom postupka potpunoga ispitivanja u
skladu sa ¢&lankom 36. stavkom 1. to¢kom 1. ovoga Za-
kona, pri éemu je duZan platiti razliku izmedu uplacene
upravne pristojbe za podno$enje prigovora i upravne
pristojbe za provodenje postupka potpunog ispitivanja.

(2) Ako podnositelj zahtjeva za priznanje konsenzu-
alnoga patenta ne postupi u skladu sa stavkom 1. ovoga
¢lanka Zavod zaklju¢kom odbacuje prijavu patenta.

Clanak 46.

Svaka fizi¢ka ili pravha osoba moze podnijeti za-
htjev za provedbu postupka potpunoga ispitivanja u
skladu sa ¢lankom 36. stavkom 1. toCkom 1. ovoga
Zakona, za cijelo vrijeme trajanja konsenzualnoga pa-
tenta, a postupak se provodi u skladu sa ¢lankom 37.
stavkom 1. ovoga Zakona, pod uvjetom da je plaéena
upravna pristojba i naknada troSka upravnoga postupka
u skladu sa ¢lankom 16. ovoga Zakona.

RJESENJE O ODBIJANJU PATENTA

Clanak 47.
(1) Ako je utvrdeno da prijava patenta:

1. ne udovoljava svim uvjetima za priznanje patenta
iz ¢lanka 37. stavka 1. ovoga Zakona, ili

2. ne udovoljava uvjetima za priznanje patenta iz
Clanka 40. ovoga Zakona, ili

3. ne udovoljava uvjetima za priznanje konsenzu-
alnog patenta iz ¢lanka 41. ovoga Zakona,

Zavod u pisanom obliku izvje$¢uje podnositelja pri-
jave o razlozima zbog kojih se patent ne moze priznati i
poziva ga da se u pisanom obliku izjasni 0 navedenim
razlozima u roku koji ne moze biti kra¢i od dva mjeseca
niti dulji od Cetiri mjeseca od dana primitka poziva.

(2) Rok iz stavka 1. ovoga ¢lanka Zavod moze
produljiti na obrazloZeni zahtjev podnositelja prijave.

(3) Ako podnositelj prijave ne postupi u skladu s po-
zivom iz stavka 1. ovoga ¢lanka, Zavod donosi rieSenje
o odbijanju patenta.

RJESENJE O PRIZNANJU PATENTA

Clanak 48.

(1) Ako je utvrdeno da prijava patenta:

1. udovoljava svim uvjetima za priznanje patenta iz
Clanka 37. stavka 1. ovoga Zakonaili,

2. udovoljava uvjetima za priznanje patenta iz ¢lan-
ka 40. ovoga Zakona ili

3. udovoljava uvjetima iz ¢lanka 41. za priznanje
konsenzualnog patenta, i ako nije podnesen prigovor
u skladu sa ¢lankom 43. ovoga Zakona,

ispunjeni su uvjeti za priznanje patenta, o ¢emu
Zavod donosi rieSenje.

(2) Zavod dostavlja podnositelju tekst prijave pa-
tenta za koju namjerava priznati patent i poziva ga da
u roku od 30 dana od dana primitka poziva podnese
pisanu suglasnost na dostavljeni tekst.

(3) Ako podnositelj u roku iz stavka 2. ovoga ¢lanka
ne postupi u skladu s pozivom, Zavod donosi rieSenje
o priznanju patenta kao da je suglasnost podnesena.

(4) Ako podnositelj prijave patenta pravodobno
dostavi Zavodu pisanu izjavu da nije suglasan s pri-
jed-logom iz stavka 2. ovoga ¢lanka, obvezan je navesti
razloge i Zavodu dostaviti izmijenjeni tekst patentnih
zahtjeva.

(5) Ako Zavod prihvati podnositeljeve razloge i
izmijenjeni tekst patentnih zahtjeva iz stavka 4. ovoga
¢lanka, donosi rjeSenje o priznanju patenta prema
tekstu patentnih zahtjeva koje je predlozio podnositelj
prijave patenta.

(6) Ako se razlozi koje podnositelj navodi ne mogu
prihvatiti, Zavod ¢e u pisanom obliku o tome detaljno
izvijestiti podnositelja i donijeti rieSenje o priznanju pa-
tenta prema kona&nom tekstu patentnih zahtjeva kakav
je dostavljen na suglasnost.

(7) Zavod donosi rieSenje iz stavka 3. i 5. ovoga
¢lanka pod uvjetom da su plaéene upravne pristojbe
i naknade troSkova upravnoga postupka u skladu sa
¢lankom 16. ovoga Zakona za: odrzavanje patenta,
tiskanje objave patenta, izdavanje isprave o patentu i
patentnoga spisa.



REGISTAR PATENATA

Clanak 49.

(1) Podaci iz rjeSenja o priznanju patenta, s datu-
mom donoSenja rieSenja, upisuju se u Registar patenata
koji vodi Zavod.

(2) Podaci iz rijeSenja o odbijanju zahtjeva za pri-
znanje patenta upisuju se u Registar prijava patenata.

(3) Sadrzaj i nagin vodenja Registra patenata utvr-
duju se Pravilnikom.

ISPRAVA O PATENTU

Clanak 50.

(1) Nositelju patenta izdaje se isprava o priznatom
patentu, Sto je prije moguce, od datuma donoSenja
rieSenja o priznanju patenta, a nositelju konsenzualnog
patenta izdaje se isprava o priznatom konsenzualnom
patentu.

(2) Sadrzajioblik isprave iz stavka 1. ovoga ¢lanka
utvrduju se Pravilnikom.

OBJAVA PODATKA O PRIZNANJU PATENTA

Clanak 51.

(1) Podatak o priznanju patenta objavljuje se u pr-
vom iduéem broju sluZbenog glasila Zavoda, raCunajuci
od datuma dono3enja rjeSenja o priznanju. RjeSenje o
priznanju patenta ima u€inak od datuma objave podatka
0 priznanju.

(2) Sadrzaj objave iz stavka 1. ovoga Clanka detalj-
nije se utvrduje Pravilnikom.

PATENTNI SPIS

Clanak 52.

(1) Nositelju patenta izdaje se Patentni spis §to je
prije moguce, od datuma donosenja rieSenja o priznanju
patenta, koji se kod konsenzualnoga patenta oznaCava
nazivom »Spis konsenzualnoga patenta«.

(2) Sadrzaj i oblik Patentnoga spisa i Spisa kon-
senzualnog patenta iz stavka 1. ovoga €lanka utvrduju
se Pravilnikom.

IZVADAK IZ REGISTRA

Clanak 53.

(1) Zavod izdaje na zahtjev svake fizicke ili pravne
osobe izvadak iz Registra prijava patenata i Registra
patenata.

(2) Nacin izdavanja i sadrzaj izvatka utvrduje se
Pravilnikom.

UPIS PROMJENA U REGISTRE

Clanak 54.

(1) Na zahtjev stranke za upis promjena u registru,
Zavod donosi rieSenje o upisu u Registar patentnih
prijava ili Registar patenata promjena koje nastupe
nakon podnosenja prijave ili nakon upisa rje$enja o
priznanju patenta, kao $to su: licencija, prijenos prava,
promjena naziva i/ili sjediSta podnositelja prijave ili
nositelja patenta i drugo.
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(2) Upisane promjene iz stavka 1. ovoga ¢lanka
objavljuju se u sluzbenom glasilu Zavoda.

(3) Postupak upisa promjena u Registre Zavoda i
njihovo objavljivanje u sluzbenom glasilu utvrduje se
Pravilnikom.

7. Informacijske usluge

Clanak 55.

(1) Zavod ¢e svim pravnim ili fizi€kim osobama
na njihov zahtjev uciniti dostupnima primjerke prijava
patenata objavljenih u sluzbenom glasilu Zavoda, kao
i priznatih patenata.

(2) Zavod moze prije objave prijave patenta u sluz-
benom glasilu zainteresiranoj pravnoj ili fizickoj osobi
uciniti dostupnima sljedece podatke: broj prijave, datum
podnosenja prijave odnosno u slu€aju da je zatrazeno
pravo prvenstva broj, datum i naznaku drzave ili or-
ganizacije kojoj je podnesena prva prijava, podatke o
podnositelju prijave te naziv izuma.

(3) Zavod ¢e na zahtjev zainteresirane pravne ili
fiziCke osobe pruzati i druge informacijske usluge kao
Sto je pretrazivanje patentnih dokumenata iz odredenog
podrucja tehnike ili tehnologije.

(4) Nacin i opseg pruzanja ovih usluga kao i nakna-
da troSkova ureduju se Pravilnikom.

ISPRAVLJANJE POGRESAKA U DOKUMENTIMA

Clanak 56.

Jezi¢ne pogreske, pogreske u pisanju kao i druge
sli€éne neispravnosti u dokumentima ispravit ¢e se
zaklju¢kom na temelju pisanoga zahtjeva podnositelja
prijave, odnosno nositelja patenta, ili po sluzbenoj
duznosti.

8. Ponovna uspostava prava

Clanak 57.

(1) Ako je podnositelj prijave ili nositelj patenta,
unato¢ duznoj paznji koju su zahtijevale okolnosti pro-
pustio u roku propisanom ovim Zakonom ili propisom
donesenim na temelju ovoga Zakona izvrSiti neku radnju
u postupku pred Zavodom &ega je neposredna poslje-
dica gubitak prava iz prijave patenta ili patenta, Zavod
¢e dopustiti ponovnu uspostavu prava, pod uvjetom
da podnositelj:

1. podnese prijedlog za ponovnu uspostavu prava i
izvrSi sve propustene radnje u propisanom roku,

2. iznese okolnosti zbog kojih je bio sprijecen u roku
izvrSiti propustenu radnju,

3. uplati upravnu pristojbu i naknadu troSkova u
skladu sa ¢lankom 16. ovoga Zakona.

(2) Prijedlog za ponovnu uspostavu prava podnosi
se u roku od tri mjeseca raCunaju¢i od dana kad je
prestao razlog koji je uzrokovao propustanje, a ako je
podnositelj kasnije saznao za propustanje, onda od
dana kad je to saznao.

(3) Nakon isteka godine dana od datuma propusta-



nja roka prijedlog iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne moze
se podnijeti.

(4) Zavod prethodno obavjeStava podnositelja pri-
jedloga za ponovnu uspostavu prava o razlozima zbog
kojih prijedlog namjerava odbiti, u cijelosti ili djelomi¢no,
te ga poziva da se u roku od dva mjeseca od dana
primitka poziva izjasni o tim razlozima.

(5) Prijedlog za ponovnu uspostavu prava ne moze
se podnijeti zbog propustanja roka za sljedece radnje:

1. podnos$enije prijedloga iz stavka 1. ovoga Clanka,

2. podnosenje zahtjeva za produljenje roka,

3. podnoSenje zahtjeva iz ¢lanka 23. ovoga Zakona,

4. podno$enje jednog od zahtjeva iz Clanka 36.
ovoga Zakona,

5. podnoSenje prigovora iz ¢lanka 43. stavka 1.
ovoga Zakona,

6. placanje upravne pristojbe i naknade troSkova
za odrzavanje patenta,

7. dostavu prijevoda iz ¢lanka 29. stavka 1. to¢ka
3. i ¢lanka 104. stavka 2. i 3. ovoga Zakona,

8. za sve radnje u postupcima pred Zavodom u
kojima sudjeluje viSe stranaka.

(6) Svaka osoba koja je u dobroj vjeri iskoriStavala
ili obavila stvarne i ozbiljne pripreme za iskoristavanje
izuma koji je predmet objavljene prijave, u razdoblju
izmedu gubitka prava iz stavka 1. ovoga ¢Clanka i objave
podatka o prihvacanju prijedloga za ponovnu usposta-
vu prava, moze bez naknade Stete nastaviti s takvim
iskoriStavanjem, u svrhu vlastitog poslovanja i potreba
vezanih uz takvo poslovanje.

(7) Sadrzaj prijedloga, uvjeti i postupak po prijed-
logu iz stavka 1. ovoga Clanka, kao i objava podatka
0 ponovnoj uspostavi prava utvrduju se Pravilnikom.

V. UCINCI PATENTA

ISKLJUCIVA PRAVA STECENA PATENTOM

Clanak 58.

(1) Nositelj patenta ovlasten je za iskoridtavanje
zasticenog izuma.

(2) Bez odobrenja nositelja patenta svakoj drugoj
osobi zabranjeno je:

1. izradivati, nuditi na prodaju, prodavati, upotreblja-
vati, izvoziti ili uvoziti i skladistiti u te svrhe proizvod koji
je izraden prema izumu,

2. primjenjivati postupak koji je predmet izuma ili
nuditi njegovu primjenu,

3. nuditi na prodaju, prodavati, upotrebljavati, izvozi-
ti ili uvoziti i skladistiti u te svrhe proizvod koji je direktno
dobiven postupkom koji je predmet izuma.

(3) Bez odobrenja nositelja patenta svakoj drugoj
osobi zabranjeno je i nudenje i isporudivanje proizvoda
(tvari, smjese, dijela uredaja) koji Cini bitni element izu-
ma osobama koje nisu ovlastene za iskoristavanje toga
izuma, ako je ponudadu ili isporucitelju poznato ilimu je
iz okolnosti slu€aja moralo biti poznato da je taj proizvod
namijenjen za stavljanje u funkciju tudega izuma.

(4) Odredbe stavka 3. ovoga €lanka ne primjenjuju
se ako je proizvod koji se nudi ili isporu€uje uobi¢ajen

na trzistu, osim kad ponudac ili isporucitelj potiCe druge
osobe na poduzimanje radniji iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

(5) U nedostatku suprotnih dokaza, smatrat ¢e se da
je proizvod dobiven zasti¢enim postupkom ako je pro-
izvod nov ili.ako postoji osnovana sumnja da je proizvod
dobiven zasti¢enim postupkom i da nositelj patenta nije
bio u stanju, unato€ razumnom trudu, utvrditi postupak
koji je stvarno koristen. Osnovana sumnja da je proizvod
dobiven zasti¢enim postupkom postoji osobito kad je
zasticeni postupak jedini poznati postupak.

ISKLJUCIVA PRAVA S OBZIROM NA PATENTE
1Z PODRUCJA BIOTEHNOLOGIJE

Clanak 59.

(1) Ako je patentom zasti¢en bioloski materijal koji
sadrZi posebna obiljezja koja iz tog izuma proizlaze,
isklju€iva prava iz ¢lanka 58. stavka 2. i 3. ovoga Za-
kona odnosit ¢e se i na bilo koji biolodki materijal koji
je izveden iz toga bioloSkog materijala rasplodivanjem
ili umnozavanjem u istovjetnom ili razli¢itom obliku s
istovjetnim obiljezjima.

(2) Ako je patentom zasti¢en postupak koji omogu-
Cuje proizvodnju bioloSkog materijala koji sadrzi poseb-
na obiljezja koja iz izuma proizlaze, iskljuciva prava iz
Clanka 58. stavka 2. i 3. ovoga Zakona odnosit ¢e seina
biolodki materijal dobiven neposredno tim postupkom,
kao i na bilo koji bioloski materijal koji je izveden iz toga
bioloSkog materijala rasplodivanjem iliumnozavanjemu
istovjetnom ili razli¢itom obliku s istovjetnim obiljezjima.

(3) Ako je patentom zasti¢en proizvod koji sadrzi ili
se sastoji od geneticke informacije, iskljuCiva prava iz
Clanka 58. stavka 2. i 3. ovoga Zakona odnosit ¢e se i
na cjelokupan materijal, osim ljudskog tijela, raznih stup-
njeva njegovog oblikovanja i razvoja ili jednostavnog
otkri¢a jednog od njegovih elemenata, uklju¢ujuéi od-
sjeCak ili djelomi¢ni odsje¢ak gena, u koji je taj proizvod
ugraden i u kojem je geneti¢ka informacija sadrzana i
obavlja svoju funkciju.

PRAVA IZ PRIJAVE PATENTA

Clanak 60.

(1) Objavom prijave u skladu sa &lankom 35. ovoga
Zakona podnositelj prijave patenta stje€e privremena
prava na temelju kojih moZe zahtijevati naknadu Stete
od bilo koje tre¢e strane koja je u vremenskom raz-
doblju izmedu datuma objave prijave patenta i datuma
objave podatka o priznanju patenta iskoristavala izum
u suprot-nosti sa ¢lankom 58. i 59. ovoga Zakona, to
bi nakon priznanja patenta moglo biti zabranjeno.

(2) Prijava patenta koja je odbijena, odbacena, po-
vucena ili se smatra povu¢enom, ne proizvodi ucinke
propisane odredbom stavka 1. ovoga ¢lanka.

OPSEG ISKLJUCIVIH PRAVA

Clanak 61.

(1) Opseg iskljucivih prava nositelja patenta odre-
den je patentnim zahtjevima koji su konacno prihvaceni
u postupku za priznanje patenta, pri Cemu ¢e opis i
crtezi sluziti tumacenju patentnih zahtjeva. Pojmovi
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upotrijebljeni u patentnim zahtjevima nisu strogo
ograni€eni na doslovno znacenije rijeCi niti ¢e se opis
i crtezi uzimati u obzir samo u svrhu razjasnjavanja
nejasnoca u patentnim zahtjevima. Patentne zahtjeve
ne treba shvatiti niti kao upute da se opseg iskljucivih
prava moze protezati na ono $to bi na temelju opisa i
crteza stru¢njak u podrucju tehnike mogao zakljuciti da
je namjeravani opseg zastite.

(2) U vremenskom razdoblju od datuma objave
prijave patenta do priznanja patenta, opseg zastite odre-
den je patentnim zahtjevima iz prijave patenta objav-
liene u skladu s ovim Zakonom, ali patentom, onakvim
kakav je konac€no priznat ili izmijenjen nakon provede-
nog postupka ponistaja u kojem je djelomi¢no ponisten,
retroaktivno se odreduju prava iz prijave patenta, pod
uvjetom da opseg zastite time nije proSiren.

UGOVOR O LICENCIJI I PRIJENOS PRAVA

Clanak 62.

(1) Ugovorom o licenciji ustupa se pravo na iskori-
Stavanje zasti¢enoga izuma.

(2) Patent moze biti predmet prijenosa, potpunoga
i djelomi¢noga.

(3) Ugovor o licenciji te ugovor o prijenosu patenta
zaklju€uju se uz uvjete i na nacin koji su propisani Za-
konom o obveznim odnosima.

(4) Za zaklju€ivanje ugovora o licenciji ili ugovora
o prijenosu zajedni¢kog patenta potreban je pristanak
svih nositelja prava.

(5) Odredbe ovoga &lanka na odgovarajuci nacin
primjenjuju se i na zaklju€ivanje ugovora o licenciji i
ugovora o prijenosu prava iz prijave patenta.

VI. OGRANICENJE UCINAKA PATENTA
IZUZECI OD ISKLJUCIVIH PRAVA

Clanak 63.

Isklju€ivo pravo nositelja patenta na iskoriStavanje
izuma ne odnosi se na:

1. radnje kojima se izum iskoriStava u osobne i
nekomercijalne svrhe,

2. radnje koje se poduzimaju radi istrazivanja i
razvoja te pokusa, koje se odnose na predmet zasti-
¢enoga izuma, ukljuujuéi kada su te radnje potrebne
za dobivanje registracije ili odobrenja za stavljanje na
trziSte proizvoda koji je lijek namijenjen ljudima ili Zivo-
tinjama, ili medicinski proizvod.

3. neposrednu i pojedinacnu pripremu lijeka u
liekarni na temelju pojedinacnoga lije¢niCkog recepta
i na postupke koji se odnose na tako pripremljeni lijek.

PRAVO RANIJEGA KORISNIKA

Clanak 64.

(1) Patent ne djeluje prema osobi koja je prije da-
tuma podnoSenja ili prije datuma priznatog prvenstva
prijave patenta, u dobroj vjeri, u Republici Hrvatskoj i
u okviru svojih gospodarskih aktivnosti upotrebljavala
ili izradivala proizvod koji je predmet izuma ili je oba-
vila stvarne i ozbiljne pripreme za takvo iskoriStavanje
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izuma.

(2) Osoba iz stavka 1. ovoga ¢lanka ima pravo, bez
odobrenja nositelja patenta, nastaviti s iskoriStavanjem
izuma u opsegu u kojem ga je iskoriStavala ili pripremila
njegovo iskoristavanje do datuma podnoS$enja prijave
patenta za navedeni izum.

(3) Pravo iz stavka 2. ovoga ¢lanka moze se pre-
nijeti ili naslijediti samo s procesom rada i proizvodnim
pogonom u kojem je pripremljeno ili zapocelo iskori-
Stavanje izuma.

OGRANICENJE UCINAKA S OBZIROM NA
PATENTE |1Z PODRUCJA BIOTEHNOLOGIJE

Clanak 65.

(1) Isklju€iva prava koja proizlaze iz odredbe ¢lanka
59. ovoga Zakona nece se odnositi na bioloSki mate-
rijal dobiven rasplodivanjem i umnazanjem biolo$kog
materijala koji je na trziSte Republike Hrvatske pusten
od strane nositelja patenta ili uz njegovu suglasnost,
pri ¢emu rasplodivanje i umnazanje nuzno proizlazi
iz primjene radi koje je bioloSki materijal stavljen na
trzidte, pod uvjetom da se dobiveni materijal kasnije
ne upotrebljava za daljnje rasplodivanje i umnazanije.

(2) 1znimno od odredbe ¢lanka 59. ovoga Zakona,
prodajom ili nekim drugim na¢inom komercijalne upo-
rabe materijala za umnazanje biljaka poljoprivredniku
od strane nositelja patenta ili uz njegov pristanak, a u
poljoprivredne svrhe, poljoprivrednik stjeCe ovlastenje
upotrijebiti proizvode svoje berbe za rasplodivanje ili
za umnaZzanje na svom poljoprivrednom gospodarstvu.

(3) Iznimno od odredbe ¢lanka 59. ovoga Zako-
na, prodajom ili nekim drugim nacinom komercijalne
uporabe rasplodne stoke ili drugog Zivotinjskoga re-
produk-cijskog materijala poljoprivredniku od strane
nositelja patenta ili uz njegov pristanak, poljoprivrednik
stjeCe ovlastenje koristiti zasticenu stoku u poljoprivred-
ne svrhe ¢ime je ujedno obuhvaceno i raspolaganje
Zivotinjom odnosno drugim Zivotinjskim reproduktivnim
materijalom u svrhu obavljanja vlastitih poljoprivrednih
aktivnosti, ali ne i prodaja u okviru ili u svrhu komerci-
jalne reprodukcijske djelatnosti.

ISCRPLJENJE ISKLJUCIVIH PRAVA
NOSITELJA PATENTA

Clanak 66.

Isklju€iva prava ste¢ena patentom koja se odnose
na radnje izvrSene na podrucju Republike Hrvatske u
pogledu proizvoda zasticenog patentom, smatrat ¢e
se iscrpljenima nakon §Sto je proizvod stavljen na do-
mace trziSte od strane nositelja patenta ili uz njegovu
izriCitu suglasnost, osim ako postoje zakonski razlozi
na temelju kojih nositelj patenta moze zabraniti daljnju
komercijalizaciju proizvoda.

VOZILA U MEDUNARODNOM PROMETU

Clanak 67.
Uporaba proizvoda izradenih prema zastiéenom
izumu u konstrukciji ili opremi plovila, zrakoplova ili
kopnenoga vozila koje pripada nekoj od drzava Elanica



Pariske unije ili €lanica WTO-a ne smatra se povredom
patenta kada se to prijevozno sred-stvo privremeno ili
slu¢ajno nade na teritoriju Republike Hrvatske, pod
uvjetom da ugradeni proizvod sluzi isklju€ivo za potrebe
toga prijevoznog sredstva.

VIl. PRISILNE LICENCIJE

IZDAVANJE PRISILNE LICENCIJE

Clanak 68.

(1) Nadlezni sud u Republici Hrvatskoj moze izdati
prisilnu licenciju u slu¢aju nedovoljnog iskoriStavanja
patenta bilo kojoj osobi koja podnese zahtjev za pri-
silnu licenciju ili Vladi Republike Hrvatske, ako nositel]
patenta nije iskoriStavao izum zasti¢en patentom na
podrudju Republike Hrvatske pod razumnim uvjetima ili
nije poduzeo ucinkovite i ozbiljne pripreme za njegovo
iskoriStavanje.

(2) Zahtjev za izdavanje prisilne licencije iz stavka
1. ovoga Clanka moze se podnijeti nakon isteka roka
od Cetiri godine od datuma podnosSenja prijave patenta
ili nakon isteka roka od tri godine od datuma priznanja
patenta.

(3) Prisilna licencija ne moze se izdati ako nositel]
patenta dokaze postojanje zakonskih razloga koji op-
ravdavaju neiskoriStavanje ili nedovoljno iskoriStavanje
zastiéenoga izuma.

(4) Na obrazlozeni zahtjev, sud moze izdati prisilnu
licenciju u odnosu na prvi patent nositelju patenta ili
nositelju prava na zasti¢enu biljnu vrstu, koji ne moze
iskoriStavati svoj patent (drugi patent), odnosno pravo
na zasti¢enu biljnu vrstu bez povrede prvog patenta, pod
uvjetom da izum zasti¢en drugim patentom, odnosno,
zasti¢ena biljna vrsta predstavlja znacajan tehnoloski
napredak, koji je od posebnoga gospodarskog znacaja
u odnosu na izum zasti¢en prvim patentom ili za&ti¢enu
biljnu vrstu. Nadlezni sud moze poduzeti bilo koju mjeru
koju smatra korisnim za utvrdivanje takvog stanja.

(5) U slu€aju izdavanja prisilne licencije iz stavka 4.
ovoga €lanka nositelju prvog patenta omogudit ¢e se,
pod razumnim uvjetima, pravo na uzajamnu prisilnu
licenciju za iskoriStavanje izuma zasticenog drugim
patentom ili zasti¢ene biljne vrste.

(6) Sud moze izdati prisilnu licenciju ako je isko-
ristavanje patentom zastiCenoga izuma nuzno zbog
izvanrednih stanja na nacionalnoj razini (nacionalna
sigurnost zemlje, zastita javnoga interesa u podrucju
zdravstva, prehrane, zastita i unaprjedivanje ovjekova
okoliSa, poseban interes za pojedinu granu gospodar-
stva), ili kada je nuzno ispravljanje postupaka za koje
je sudskim ili administrativnim postupkom utvrdeno da
su protivni trziSnom natjecanju.

(7) U slu€aju poluvodicke tehnologije, prisilna se
licencija moze izdati samo u slu€ajevima iz stavka 6.
ovoga Clanka.

(8) Prisilna licencija moze se izdati samo ako je
podnositelj zahtjeva bezuspjesno, u razumnom vremen-
skom razdoblju, pokusao dobiti odobrenje od nositelja
patenta za iskoriStavanje za&ticenog izuma pod razu-

mnim trziSnim uvjetima i rokovima. Sud moze odstupiti
od navedenih uvjeta u slu¢ajevima iz stavka 6. ovoga
Clanka. Nositelj prava mora u najkracem moguéem roku
biti obavijeSten o izdavaniju prisilne licencije.

UVJETI POD KOJIMA SE
IZDAJE PRISILNA LICENCIJA

Clanak 69.

(1) Prisilna licencija ne moze biti iskljuciva, a njezin
opseg i njezino trajanje vezani su iskljucivo uz razloge
zbog kojih je izdana.

(2) Prisilna licencija moze se prenositi samo zajedno
s proizvodnim pogonom, odnosno njegovim dijelom u
kojem se iskoriStava izum za koji je izdana.

(3) Prisilna licencija odobrava se prvenstveno za
opskrbu domacega trzista, osim ako je nuzno isprav-
ljanje postupaka za koje je sudskim ili administrativnim
postupkom utvrdeno da su protivni trziSnom natjecanju.

(4) Nadlezno tijelo ¢e na obrazlozeni zahtjev za-
interesirane osobe ukinuti prisilnu licenciju ako i kada
okolnosti koje su dovele do njezina odobrenja prestanu
postojati, a ne postoji moguénost da bi ponovno mogle
nastupiti, ali uz uvjet zastite legitimnih prava stjecatelja
prisilne licencije.

(5) Nositelj patenta ima pravo na naknadu uzimajuéi
u obzir ekonomsku vrijednost licencije i potrebu za isprav-
ljanjem postupaka protivnih trziSnom natjecanju.

(6) Prisilna licencija iz ¢lanka 68. stavka 4. ovoga
Zakona neprenosiva je, osim u slu¢aju istodobnog pri-
jenosa drugog patenta ili zasti¢ene biljne vrste.

Vill. TRAJANJE, ODRZAVANJE
I PRESTANAK PATENATA

ROK TRAJANJA PATENTA

Clanak 70.
(1) Patent traje dvadeset godina racunajuéi od
datuma podnosSenja prijave patenta.
(2) Konsenzualni patent traje deset godina racuna-
juéi od datuma podnos$enja prijave patenta.

SVJEDODZBA O DODATNOJ ZASTITI

Clanak 71.

(1) Rok trajanja patenta moze se produljiti Svje-
dodz-bom o dodatnoj zastiti (u daljnjem tekstu: Svje-
dodzba) u slu€aju da je temeljni patent priznat za lijek
namijenjen ljudima ili Zivotinjama ili sredstvo za zastitu
bilja, za ¢ije stavljanje u promet je potrebno prethodno
odobrenje nadleZznoga drzavnog tijela, za vremenski
period koji je protekao od datuma podnoSenja prijave
patenta do dana izdavanja prvog odobrenja za stavlja-
nje u promet lijeka namijenjenog ljudima ili Zivotinjama,
odnosno sredstva za zastitu bilja, umanjen za pet
godina, ali ne dulje od pet godina od datuma stupanja
Svjedodzbe na snagu, o Eemu Zavod donosi rieSenje.

(2) Svjedodzba Ce biti izdana na zahtjev nositelja
temeljnog patenta ako su na dan podno$enja zahtjeva
za izdavanje Svjedodzbe ispunjeni sljedeci uvjeti:

1. da je lijek namijenjen ljudima ili Zivotinjama ili
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sredstvo za zastitu bilja zasti¢eno temeljnim patentom
koji je na snazi,

2. da je u Republici Hrvatskoj izdano odobrenje za
stavljanje u promet lijeka namijenjenog ljudima ili zivo-
tinjama ili sredstva za zastitu bilja, i da je isto na snazi,

3. da temeljni patent za lijek namijenjen ljudima
ili Zivotinjama ili sredstvo za zastitu bilja nije ve¢ bio
predmet Svjedodzbe,

4. da je prijava za temeljni patent podnesena u
Republici Hrvatskoj nakon 1. sije€nja 1993. i

5. da je prvo odobrenje za stavljanje u promet lije-
ka namijenjenog ljudima ili Zivotinjama ili sredstva za
zastitu bilja izdano nakon 1. sijeCnja 2005.

(3) Svjedodzba stupa na snagu odmah nakon za-
konskog isteka roka trajanja temeljnog patenta.

(4) Prema ovom Zakonu temeljni patent znaci patent
koiji 8titi aktivni sastojak ili kombinaciju aktivnih sastojaka
lijeka namijenjenog ljudima ili Zivotinjama ili sredstva za
zastitu bilja te postupak za njihovo dobivanije ili primjenu.

(5) Pojam prvo odobrenje za stavljanje u promet
koriSten u ovom €&lanku znaci prvo odobrenje za stav-
ljanje u promet lijeka namijenjenog ljudima ili Zivotinja-
ma ili sredstva za zastitu bilja dobivenog u Repubilici
Hrvatskoj ili EU.

(6) Za izdavanje Svjedodzbe, kao i za godiSnje
odrzavanje njenog trajanja placa se propisana upravna
pristojba i naknada troSkova.

(7) Zahtjev za izdavanje Svjedodzbe treba se
pod-nijeti Zavodu u roku od 6 mjeseci od datuma izdava-
nja odobrenja za stavljanje u promet lijeka namijenjenog
ljudima ili Zivotinjama ili sredstva za zastitu bilja, a ako
je odobrenje izdano prije priznanja temeljnog patenta,
u roku od Sest mjeseci od datuma objave podatka o
priznanju patenta iz ¢lanka 51. ovoga Zakona.

(8) Podaci vezani uz postupak po zahtjevu za izda-
vanje Svjedodzbe, te 0 njenom trajanju upisat ¢e se u
odgovarajuci Registar Zavoda.

(9) Uvijeti i postupak izdavanja kao i sadrzaj Svje-
dodzbe iz stavka 1. ovoga ¢lanka detaljnije se utvrduju
Pravilnikom.

(10) Odredbe ovoga ¢lanka ne primjenjuju se na
konsenzualni patent.

PREDMET | UCINCI ZASTITE

Clanak 72.

(1) Unutar zastite priznate temeljnim patentom, za-
Stita dobivena SvjedodZbom odnosit e se samo na lijek
i medicinski proizvod namijenjen ljudimaili Zivotinjama,
odnosno sredstvo za zaé&titu bilja za koje je odobreno
stavljanje u promet, kao i za bilo koju primjenu proizvoda
kao lijeka i medicinskog proizvoda namijenjenog ljudima
ili Zivotinjama, odnosno sredstva za za$titu bilja koja
je bila odobrena prije prestanka vazenja SvjedodZbe.

(2) SvjedodZzbom se nositelju temeljnog patenta
ili njegovom pravnom sljedniku daju ista prava kao i
temeljnim patentom i podloZna je istim ogranienjima
i istim obvezama.

OBJAVA

Clanak 73.

(1) Zavod u sluzbenom glasilu objavljuje podatke
o0 podnesenom zahtjevu za izdavanje svjedodzbe,
donosenju rjeSenja o izdavanju svjedodzbe, odnosno,
odbijanju zahtjeva za izdavanje svjedodzbe i prestanku
vazenja svjedodzbe.

(2) Podaci koji se objavljuju poblize ¢e se utvrditi
Pravilnikom.

GODISNJE PRISTOJBE | NAKNADE TROSKOVA
POSTUPKA ZA ODRZAVANJE

Clanak 74.

(1) Za odrzavanje prava iz prijave i priznatog patenta
plac¢a se propisana godiSnja pristojba i naknada trosko-
va upravnoga postupka, na nacin utvrden Pravilnikom.

(2) Godisnja pristojba i naknada troSkova iz stavka
1. ovoga Clanka placaju se za trecCu i svaku sljedeéu
godinu, ra¢unajuci od datuma podnosenja prijave.

(3) Ako nositelj patenta ne plati upravnu pristojbu
i naknadu troSkova upravnoga postupka u skladu s
prethodnim stavkom, moze ih platiti u dodatnom roku
od Sest mjeseci pod uvjetom placanja i dodatne uprav-
ne pristojbe i dodatne naknade troSkova upravnoga
postupka.

(4) Zavod ce obavijestiti nositelja patenta, odnosno
podnositelja prijave o propustanju plac¢anja godiSnje
pristojbe i naknade troSkova postupka za odrzavanje
patentai na posljiedice neplac¢anja istih, te na moguénost
pla¢anja iz stavka 3. ovoga ¢lanka.

PRIJEVREMENI PRESTANAK PATENTA
ZBOG NEPLACANJA GODISNJIH PRISTOJBI
I NAKNADA TROSKOVA POSTUPKA ZA
ODRZAVANJE

Clanak 75.

Ako nositelj patenta ne plati propisanu upravnu
pristojbu i naknadu troSka upravnoga postupka za
odrzavanje patenta, patent prestaje sljedecega dana
od dana isteka roka za placanje iz ¢lanka 74. ovoga
Zakona.

PRIJEVREMENI PRESTANAK PATENTA
ODRICANJEM OD PATENTA

Clanak 76.

(1) Ako se nositelj odrekne patenta, patent prestaje
sljede¢ega dana od dana dostave Zavodu ovjerene
pisane izjave o odricanju.

(2) Ako je u registru patenata upisano odredeno
pravo u korist trecih osoba, nositelj patenta ne moze
se odreéi patenta bez prethodne ovjerene pisane su-
glasnosti tih osoba.

PRIJEVREMENI PRESTANAK SVJEDODZBE

Clanak 77.
(1) Svjedodzba iz ¢lanka 71. ovoga Zakona
prestaje:



1. ako se nositelj odrekne svjedodzbe, svjedodzba
prestaje sljedeéega dana od dana dostave Zavodu
ovjerene pisane izjave o odricanju,

2. ako godisnja naknada troskova za njeno odrza-
vanje nije plac¢ena u roku propisanom ovim Zakonom,

3. ako proizvod za koji je svjedodzba odobrena vise
ne moze biti u prometu na podru¢ju Republike Hrvat-
ske, Sto je posljedica opoziva odobrenja za njegovo
stavljanje u promet u skladu s nacionalnim propisom.

(2) Zavod donosi odluku o prestanku svjedodzbe po
sluzbenoj duznosti, ili na zahtjev zainteresirane osobe.

NASLJEDIVANJE SVOJSTVA NOSITELJA
PATENTA

Clanak 78.

(1) Patent prestaje danom smrti nositelja patenta,
odnosno danom gubitka svojstva pravne osobe, osim
ako je preSao na nasljednike, odnosno pravne sljednike.

(2) Odredbe ovoga ¢lanka na odgovarajuci se nacin
primjenjuju na podnositelja prijave patenta.

IX. PROGLASAVANJE NISTAVIM PATENTA

RAZLOZI ZA PROGLASAVANJE
PATENTA NISTAVIM

Clanak 79.

Patent se moZe proglasiti nistavim u svako doba, na
prijedlog fiziCke ili pravne osobe ili drzavnoga odvjetnika
ako je priznat:

1. za predmet zastite koji se u smislu ¢lanka 5. stav-
ka 6., te ¢lanka 6. i 7. ovoga Zakona ne moZe zastititi
patentom,

2. za izum koji, na datum podnoSenja prijave patenta
odnosno na datum priznatog prvenstva, nije bio nov ili
nije imao inventivnu razinu,

3. za izum koji nije industrijski primjenljiv,

4. za izum Koji nije otkriven na dovoljno jasan i de-
taljan nacin tako da ga struéna osoba iz odgovarajuéeg
podrucja moze izvesti,

5. za predmet zastite koji izlazi izvan sadrzaja
prijave patenta kakva je prijavljena, ili ako je patent
priznat na temelju izdvojene prijave, ili na temelju nove
prijave podnesene u skladu s odredbom ¢&lanka 89.
ovoga Zakona, izvan sadrzaja prvobitne prijave, kakva
je podnesena,

6. na ime osobe koja nije imala pravo na patentnu
zastitu izuma.

PRIJEDLOG ZA PROGLASAVANJE
PATENTA NISTAVIM

Clanak 80.

(1) Postupak za proglasavanje patenta nistavim
pokreée se podnoSenjem prijedloga Zavodu.

(2) Prijedlog iz stavka 1. ovoga &lanka mora sa-
drzavati podatke o podnositelju prijedloga, nositelju
patenta, broj rjeSenja i registarski broj patenta, razloge
zbog kojih se predlaZe proglaSavanje patenta nistavim,
s potrebnim dokazima.

POSTUPAK POVODOM PRIJEDLOGA ZA
PROGLASAVANJE PATENTA NISTAVIM

Clanak 81.

(1) Ako prijedlog za progladavanje patenta niStavim
nije sastavljen u skladu s odredbom ¢lanka 80. stavka
2. ovoga Zakona ili ako nije placena upravna pristojba
i naknada troSka upravnoga postupka u skladu sa
¢lankom 16. ovoga Zakona, Zavod poziva podnositelja
da u roku od 30 dana od dana primitka poziva otkloni
nedostatke.

(2) Ako podnositelj ne uredi prijedlog u roku koiji je
odreden u stavku 1. ovoga €lanka, Zavod zaklju¢kom
odbacuje prijedlog.

(3) Uredan prijedlog Zavod dostavlja nositelju pa-
tenta i poziva ga da u roku koji ne moze biti kraéi od 30
niti dulji od 60 dana od dana njegova primitka dostavi
svoj odgovor.

(4) U postupku za proglaSavanje patenta niStavim
Zavod poziva stranke onoliko puta koliko je potrebno
da u roku iz stavka 3. ovoga ¢lanka dostave svoje pri-
mjedbe na podneske druge stranke.

(5) Zavod odrZava usmenu raspravu ako ocijeni da
je odrZzavanje usmene rasprave nuzno za utvrdivanje
¢injenica bitnih za donosenje odluke.

(6) Zavod moze, na obrazloZeni zahtjev, produljiti
rokove iz stavka 1. i 3. ovoga &lanka za vrijeme koje
smatra opravdanim.

(7) U slu€ajevima kada je rije€ o nositelju konsen-
zualnoga patenta i kad su dokazi iz €lanka 80. stavka
2. ovoga Zakona dovoljni za opravdanu sumnju da
konsenzualni patent ne zadovoljava uvjete iz Clanka
41. ovoga Zakona, odgovor prema stavku 3. ovoga
¢lanka mora sadrZavati i postavljen zahtjev za provedbu
postupka potpunoga ispitivanja.

NASTAVAK POSTUPKA ZA PROGLASAVANJE
PATENTA NISTAVIM OD STRANE ZAVODA

Clanak 82.

(1) Ako podnositelj prijedloga za proglaSavanje pa-
tenta nidtavim u tijeku postupka odustane od prijedloga,
Zavod mozZe na vlastitu inicijativu nastaviti postupak.

(2) Ova se odredba na odgovarajuci nacin primje-
njuje i kada se nositelj odrekao patenta ili je patent
prestao vrijediti.

RJESENJE O PRIJEDLOGU ZA PROGLASAVANJE
PATENTA NISTAVIM

Clanak 83.

(1) Na temelju rezultata provedenoga postupka
Zavod donosi rjeSenje o proglasavanju patenta nista-
vim, u potpunosti ili djelomi¢no, ili rieSenje kojim se
prijedlog odbija.

(2) Prijava patenta i patent priznat na temelju te
prijave od poCetka nece imati u€inke navedene u
¢lankom 58. do 60. ovoga Zakona u mijeri u kojoj je
patent proglasen nistavim ili nevazeéim.



Proglasavanje nistavom Svjedodzbe
o dodatnoj zastiti

Clanak 84.

(1) Svjedodzba ¢e biti niStava:

1. ako je izdana protivno uvjetima propisanim ovim
Zakonom,

2. ako je temeljni patent prestao prema ¢lanku 76.
i 77. ovoga Zakona,

3. ako je temeljni patent ponisten u potpunosti ili
djelomi¢no, ¢ime proizvod za koji je Svjedodzba izdana
viSe nije obuhvaéen patentnim zahtjevima temeljnog
patenta ili ako nakon prestanka temeljnog patenta
postoje razlozi koji bi takav ponistaj opravdali.

(2) Na postupak za proglasSavanje Svjedodzbe
niStavom primjenjuju se na odgovarajuci nacin odredbe
ovoga Zakona koje se odnose na postupak povodom
prijedloga za proglasavanje patenta nistavim.

X. UKIDANJE RJESENJA O PRIZNANJU PATENTA

RAZLOZI ZA UKIDANJE RJESENJA
O PRIZNANJU PATENTA

Clanak 85.

Rjesenje o priznanju patenta moze se ukinuti prije
isteka roka trajanja patenta ako se utvrdi:

1. da Zivi bioloSki materijal koji je pohranjen u
ovlastenoj ustanovi u skladu s odredbom ¢&lanka 20.
stavka 6. ovoga Zakona viSe ne postoiji ili da taj materijal
iz drugih razloga viSe nije pristupacan javnosti,

2. da je njegova pristupaénost javnosti preko
ovlastene ustanove u kojoj je pohranjen bila prekinuta
u roku duljem od propisanoga.

PRIJEDLOG | POSTUPAK ZA UKIDANJE
RJESENJA O PRIZNANJU PATENTA

Clanak 86.
(1) Postupak za ukidanje rjeSenja o priznanju
patenta pokrece se podnoSenjem prijedloga Zavodu.
(2) Odredbe ovoga Zakona o sadrzaju prijedloga i
o postupku za progladavanje patenta nistavim na odgo-
varajuci nacin primjenjuju se i na sadrzaj prijedloga te
na postupak za ukidanje rjeSenja o priznanju patenta.

RJESENJE O PRIJEDLOGU ZA UKIDANJE
RJESENJA O PRIZNANJU PATENTA

Clanak 87.

(1) Na temelju rezultata provedenoga postupka
Zavod donosi rieSenje o ukidanju rjeSenja o priznanju
patenta ili rjeSenje kojim se prijedlog odbija kao
neutemeljen.

(2) Rjedenje o ukidanju rieSenja o priznanju patenta
ima pravni uinak od datuma na koji je Zavod utvrdio
da Zivi bioloSki materijal vise ne postoji ili viSe nije
pristupacan javnosti iz drugih razloga ili da je nastupio
prekid pristupaCnosti Zivoga bioloSkog materijala
javnosti u roku duljem od propisanoga.

Xl. OSTVARIVANJE PRAVA

1. Gradanskopravna zastita

TUZBA ZA UTVRBDIVANJE PRAVA
NA ZASTITU PATENTOM

Clanak 88.

(1) lzumitelj odnosno njegov pravni sljednik
ima pravo tuzbom kod nadleznoga suda zahtijevati
utvrdivanje prava na zastitu izuma patentom ako je
prijavu patenta podnijela osoba kojoj ne pripada to pravo
ili, u slu¢aju zajednicki stvorenoga izuma, osoba koja
nije jedini ovlastenik toga prava.

(2) Tuzba iz stavka 1. ovoga Clanka mozZe se
podnijeti do dono&enja rjeSenja o priznanju patenta.

(3) Tuzba se mora hitno uzeti u postupak.

PRAVO NA NASTAVAK POSTUPKA ZA
PRIZNANJE PATENTA NA TEMELJU
PRAVOMOCNE SUDSKE PRESUDE

Clanak 89.

Izumitelj odnosno njegov pravni sljednik Cije je pravo
na zastitu izuma patentom utvrdeno pravomocnom
sudskom presudom ima pravo nastaviti pokrenuti
postupak za priznanje patenta u roku od tri mjeseca od
dana pravomocnosti sudske presude ili podnijeti novu
prijavu patenta za isti izum, zahtijevajuci priznavanje
datuma podnoSenja i prava prvenstva, ako ga ima, od
prijave podnesene od strane podnositelja prijave kojem
to pravo ne pripada.

TUZBA ZBOG POVREDE MORALNOGA
PRAVA IZUMITELJA

Clanak 90.

(1) lzumitelj ima pravo tuzbom od nadleZznog suda
zahtijevati da naloZi upis njegova imena u prijavu
patenta i u sve isprave koje se izdaju za patent te u
odgovarajuce registre Zavoda, ako je u prijavi u svojstvu
izumitelja navedena osoba koja nije izumitel].

(2) Pravo na tuzbu iz stavka 1. ovoga €lanka pripada
i onom izumitelju zajedni¢koga izuma koji nije naveden
u prijavi patenta.

(3) Uz zahtjev iz stavka 1. ovoga &lanka moze se
istaknuti i zahtjev da se pravomoéna presuda javno
objavi na troSak tuzenika.

(4) Rok za podnoS$enje tuzbe iz stavka 1. i 2. ovoga
¢lanka nije ograni€en. Smréu izumitelja pravo na pod-
noSenje tuzbe stjeCu njegovi nasljednici.

TUZBA ZBOG POVREDE PATENTA

Clanak 91.

(1) Nositelj patenta ili stjecatelj iskljuCive licencije
ima pravo podnijeti tuzbu kod nadleznoga suda protiv
osobe koja neovlastenim poduzimanjem bilo koje radnje
iz ¢lanka 58. stavka 2. i 3. i ¢lanka 59. ovoga Zakona
povrijedi patent.

(2) Pravo na tuzbu iz stavka 1. ovoga €lanka, nakon
objave prijave patenta, pripada podnositelju objavljene
prijave ili stiecatelju iskljucive licencije.



(3) Nositelj konsenzualnoga patenta mora prije
podnoS$enja tuzbe iz stavka 1. ovoga Clanka raspolagati
dokazom da je podnio zahtjev za priznanje patenta pro-
vedbom postupka potpunog ispitivanja prijave patenta.

TUZBENI ZAHTJEVI

Clanak 92.

(1) Tuzbom zbog povrede patenta mozZe se
zahtijevati:

1. proglaSavanje postojanja povrede,

2. zabrana u tuzbi navedenih radnji kojima se po-
vreduje patent,

3. naknada Stete nastale zbog povrede pocinjene
namjerno ili nepaznjom,

4. oduzimanje i unidtenje proizvoda koji su nastali
ili pribavljeni povredom patenta i predmeta (pribora i
alata) preteZno upotrijebljenih za proizvodnju proizvoda
kojima se povreduje patent,

5. nalaganje povreditelju prava da obavijesti tuzitelja
o identitetu tre¢ih osoba uklju&enih u proizvodnju i
distribuciju robe ili usluga kojima se vrSi povreda prava,
te o njihovim distribucijskim kanalima, ako to nije u
neskladu s tezinom povrede,

6. polaganje poslovnih knjiga na uvid,

7. objavljivanje presude o troSku tuZenika.

(2) Podnositelj prijave patenta ima pravo na
naknadu Stete koja mu je pocinjena od datuma objave
prijave patenta na nacin predviden u ¢lanku 35. ovoga
Zakona.

(3) Na pitanja u svezi s naknadom Stete poc€injene
povredom patenta koja nisu uredena ovim Zakonom
primjenjuju se odgovaraju¢e odredbe Zakona o obve-
znim odnosima.

TERET DOKAZA

Clanak 93.

(1 ) Ako je predmet povrede patentom zastiéeni
postupak za proizvodnju nove tvari, smatrat ée se, dok
se protivno ne dokaZe, da je svaka jednaka tvar ili tvar
jednakog sastava proizvedena zasti¢enim postupkom.

(2) Teret dokazivanja pada na tuZzenog koji takvu
supstanciju ili kompoziciju proizvodi.

ODREDIVANJE PRIVREMENE MJERE

Clanak 94.

(1) Tuzbom iz &lanka 92. ovoga Zakona moze se
zahtijevati da sud do pravomoénosti presude odredi
priviemenu mjeru:

1. nalaganja povreditelju prava da prestane odno-
sno odustane od izvrSenja radnji kojima se povreduje
patent,

2. oduzimanja odnosno isklju€ivanja iz prometa
proizvoda koji su nastali ili pribavljeni povredom patenta
i predmeta (pribora i alata) pretezno upotrijebljenih u
stvaranju proizvoda kojima se povreduje patent,

3. nalaganja povreditelju prava da tuzitelja obavijesti
o identitetu treéih osoba uklju€enih u proizvodnju i distri-
buciju robe ili usluga kojima se vrsi povreda prava, te o
njihovim distribucijskim kanalima, ako to nije u neskladu

s tezinom povrede.

(2) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka,
prijedlog za odredivanje privremene mjere moze se
podnijeti i prije podnosenja tuzbe, pod uvjetom da se
tuzba podnese u roku od 15 dana od dana podnoSenja
prijedloga.

(3) Ako postoji opasnost od nastanka nenadokna-
dive Stete ili ako je odigledno da postoji opasnost od
uniStenja dokaza, sud moZze odrediti privremenu mjeru
bez prethodnog saslu$anja druge strane.

(4) Ako su privremene mjere donesene bez saslu-
Sanja druge strane, stranka na koju se mjere odnose o
tome mora biti obavijeStena bez odlaganja, a najkasnije
u roku od 7 dana nakon provedbe mjera.

(5) Sud moze zatraziti od podnositelja prijedloga
da podnese raspolozive dokaze kako bi se u dostatnoj
mijeri uvjerio da je podnositelj prijedloga nositelj prava i
da se njegovo pravo povreduje ili da postoji neposredna
opasnost od povrede njegovih prava, te mu naloziti da
polozi jam¢&evinu ili odgovarajuée jamstvo dostatno za
zastitu tuzenika i sprjeCavanje zloporabe.

(6) Na pitanja u svezi s odredivanjem privremenih
mjera koja nisu uredena ovim Zakonom primjenjuju se
odgovaraju¢e odredbe Ovrsnoga zakona.

ZASTARA ROKA ZA PODNOSENJE TUZBE
ZBOG POVREDE PATENTA

Clanak 95.
Tuzba zbog povrede patenta mozZe se podnijeti
u roku od tri godine od dana saznanja za povredu i
ucCinitelja, ali ne poslije isteka roka od pet godina od
dana ucinjene povrede.

HITNOST POSTUPKA POVODOM TUZBE ZBOG
POVREDE PATENTA

Clanak 96.
Tuzba zbog povrede patenta se mora hitno uzeti
u postupak.

2. Prekrsajne odredbe

Clanak 97.

(1) Novéanom kaznom od 20.000,00 do 100.000,00
kuna kaznit Ce se za prekrsaj pravna osoba ako protivno
odredbama ovoga Zakona:

1. izraduje, nudi na prodaju, prodaje, izvozi ili uvozi
i skladisti u te svrhe proizvod koji je izraden prema
zastiéenom izumu (Clanak 58. stavak 2. tocka 1. i
¢lanak 59.),

2. primjenjuje ili nudi na primjenu postupak koji je
predmet zasticenoga izuma (¢lanak 58. stavak 2. to¢ka
2. i ¢lanak 59.),

3. nudi na prodaju, prodaje, uporablja, izvoz ili uvozi
i skladisti u te svrhe proizvod koji je izravno dobiven
postupkom koiji je predmet zastiéenoga izuma (Clanak
58. stavak 2. tocka 3. i ¢lanak 59.),

4. nudiili isporuéuje proizvod koji €ini bitan element
zasti¢enoga izuma (Clanak 52. stavak 3. i ¢lanak 59.).

(2) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢ce



se fizitka osoba nov€anom kaznom od 2.000,00 do
8.000,00 kuna.

(3) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit
¢e se i odgovorna osoba u pravnoj osobi nhovéanom
kaznom od 5.000,00 do 10.000,00 kuna

(4) Proizvodi koji su bili namijenjeni ili upotrijebljeni
za pocinjenje prekrsaja iz stavka 1., 2. i 3. ovoga ¢lanka
oduzet ¢e se i unistiti, o c¢emu konaénu odluku donosi
sudbeno tijelo.

Clanak 98.

(1) Za prekrsaje iz ¢lanka 97. ovoga Zakona, moze
se rijeSenjem izreci, uz nov€anu kaznu, i zastitna mjera
oduzimanja proizvoda koji su nastali ili pribavljeni izvr-
Senjem prekrsaja i predmeta (alata i pribora) pretezno
upotrijebljenih u stvaranju proizvoda kojima se povredu-
je patent, bez obzira na to jesu li u vlasnistvu pocinitelja.

(2) RjeSenjem iz stavka 1. ovoga ¢lanka moze se
odrediti uniStenje oduzetih proizvoda i predmeta.

Xll. EUROPSKA PRIJAVA PATENTA
I EUROPSKI PATENT

PROSIRENJE UCINAKA EUROPSKIH PATENATA

Clanak 99.

(1) Europska prijava patenta i europski patent koji
se Siri na Republiku Hrvatsku, u skladu s odredbama
ovog Poglavlja, imaju isti u€inak i podlozni su istim
uvjetima kao i nacionalna prijava patenta i nacionalni
patent prema ovom Zakonu.

(2) Prema ovom Zakonu:

1. europska prijava patenta znaci prijavu europskog
patenta podnesenu prema Europskoj patentnoj konven-
ciji (u daljnjem tekstu: EPC), kao i medunarodnu prijavu
podnesenu prema Ugovoru o suradnji na podrudju
patenata (u daljnjem tekstu: PCT) za koju Europski
patentni ured (u daljnjem tekstu: EPO) obavlja poslove
kao naznaceni ili izabrani ured i u kojoj je Republika
Hrvatska naznacena,

2. proSireni europski patent znacdi europski patent
priznat od EPO-a na temelju europske prijave patenta
za koju je zahtijevano proSirenje na Republiku Hrvatsku,

3. nacionalna prijava patenta znaci prijavu patenta
podnesenu Zavodu prema ovom Zakonu,

4. nacionalni patent znadi patent priznat na temelju
nacionalne prijave patenta.

ZAHTJEV ZA PROSIRENJE

Clanak 100.

(1) Europska prijava patenta i europski patent,
priznat na temelju te prijave, proSiruju se na Republiku
Hrvatsku na zahtjev podnositelja prijave. Smatra se da
je zahtjev za proSirenje podnesen za svaku europsku
prijavu patenta koja je podnesena na datum stupanja na
shagu Sporazuma o suradnji izmedu Vlade Republike
Hrvatske i Europske patentne organizacije ili nakon
tog datuma.

(2) Zavod ce, &to je prije moguce, objaviti u sluz-

benom glasilu svaki zahtjev za prosSirenje nakon sto je
obavijeSten od EPO-a da je placena propisana pristojba
za proSirenje, ali ne prije isteka roka od osamnaest
mjeseci od datuma podnoSenja ili, kad je zahtijevano
prvenstvo, od najranijeg datuma prvenstva.

(3) Zahtjev za prosirenje moze se povuci u svako
doba. Zahtjev se smatra povu€enim ako propisana
pristojba za proSirenje nije placena u roku, ili ako je
europska prijava patenta kona¢no odbijena, ili povu-
Cena, ili se smatra povu¢enom. Zavod ¢e promjene
objaviti u sluzbenom glasilu $to je prije moguce, ako je
zahtjev za proSirenje vec objavljen u skladu sa stavkom
2. ovoga Clanka.

(4) Nacin i sadrzaj objave u skladu sa stavkom 1. i
2. ovoga €Clanka utvrduju se posebnim propisom done-
senim na temelju ovoga Zakona.

PRISTOJBA ZA PROSIRENJE

Clanak 101.

(1) Pristojba za proSirenje prema ¢lanku 100. stavku
2. ovoga Zakona plaéa se EPO-u u rokovima koji su
u EPC-u predvideni za plaé¢anje pristojbe za naznaku.

(2) Pristojba za proSirenje moze se uredno platiti
i u dodatnom roku navedenom u EPC-u za pla¢anje
pristojbi za naznaku, pod uvjetom da se u tom roku plati
u iznosu uvec¢anom za 50%.

(3) Na plac¢anje pristojbi za proSirenje primjenjuju
se na odgovarajuci nacin pravila EPC-a koja se odnose
na pristojbe. Za uredno plaéene pristojbe za proSirenje
ne postoji mogucnost povrata.

UCINCI EUROPSKIH PRIJAVA PATENATA

Clanak 102.

(1) Europska prijava patenta, kojoj je utvrden datum
podnosenja ekvivalentna je urednoj nacionalnoj prijavi
patenta s pravom prvenstva zahtijevanim za europsku
prijavu patenta, kad je priznato, bez obzira na njezin
ishod.

(2) Objavljena europska prijava patenta privreme-
no daje istu zastitu kakvu daje i objavljena nacionalna
prijava patenta prema ¢lanku 60. ovoga Zakona, od
datuma na koji je podnositelj prijave dostavio prijevod
patentnih zahtjeva objavljene europske prijave patenta
na hrvatski jezik osobi koja se koristi tim izumom u
Republici Hrvatskoj.

(3) Smatra se da europska prijava patenta od po-
Cetka nije imala ucinke navedene u stavku 2. ovoga
¢lanka ako je zahtjev za proSirenje povucen ili se smatra
povucenim.

UCINCI EUROPSKIH PATENATA

Clanak 103.

(1) ProSireni europski patent, u skladu s odredbama
stavka od 2. do 6. ovoga ¢lanka, daje od datuma objave
podatka o njegovu priznavanju od strane EPO-a, ista
prava koja bi bila dana i nacionalnim patentom priznatim
prema ovom Zakonu.

(2) U roku od tri mjeseca od datuma objave podatka
0 priznavanju europskog patenta, nositelj patenta mora



dostaviti Zavodu prijevod patentnog spisa na hrvatski
jezik i platiti propisanu upravnu pristojbu i naknadu tros-
kova za objavu u sluzbenom glasilu Zavoda, u skladu
sa Clankom 16. ovoga Zakona.

(3) Ako kao rezultat prigovora podnesenog EPO-u
europski patent ostane na snazi s izmijenjenim paten-
tnim zahtjevima, nositelj patenta mora Zavodu dostaviti
prijevod izmijenjenih patentnih zahtjeva na hrvatski jezik
i platiti propisanu upravnu pristojbu i naknadu troSkova
za objavu u sluzbenom glasilu Zavoda, u roku od 3
mjeseca od datuma na koji je objavljen podatak o od-
luci da europski patent ostane na snazi s izmijenjenim
patentnim zahtjevima.

(4) Ako tekst patentnih zahtjeva sadrzava pozivne
oznake upotrijebljene u crtezima, ti se crtezi moraju pri-
loziti uz prijevod naveden u stavku 2. i 3. ovoga €lanka.

(5) Zavod u sluzbenom glasilu objavljuje, $to je prije
moguce, podatak o svakom prijevodu koji je uredno
podnesen prema stavku 2. ili 3. ovoga ¢lanka. Sadrzaj
objave propisat ¢e se Pravilnikom.

(6) Ako prijevod naveden u stavku 2. ili 3. ovoga
¢lanka nije podnesen u propisanom roku ili ako propisa-
na upravna pristojba i naknada troSkova nije plaéena u
odredenom roku, smatra se da proSireni europski patent
otpo&etka ne vrijedi. Clanak 122. EPC-a primjenjuje se
na odgovarajuci nacin.

(7) Smatra se da prosireni europski patent i prijava
na kojoj se temelji otpoCetka nisu imali uc¢inke nave-
dene u stavku 1. ovoga €lanka i ¢lanku 102. stavku 2.
ovoga Zakona, u opsegu u kojem je taj patent ukinut u
postupku po prigovoru pred EPO-om.

(8) Zavod donosi rjeSenje o upisu proSirenog
europskog patenta u Registar patenata iz ¢lanka 49.
ovoga Zakona.

VJERODOSTOJAN TEKST EUROPSKIH
PRIJAVA PATENATA ILI EUROPSKIH PATENATA

Clanak 104.

(1) Tekst europske prijave patenta ili europskog
patenta koji je sastavljen na jeziku postupka koji se
vodi pred EPO-om vjerodostojan je tekst u bilo kojem
postupku u Republici Hrvatskoj.

(2) Ako prijevod na hrvatski jezik daje zastitu uzu
od zastite koju daje proSirena europska prijava patenta
ili proSireni europski patent, prijevod propisan ¢lankom
102.i103. ovoga Zakona smatrat ¢e se vjerodostojnim,
osim u postupcima za ponistaj patenta.

(3) Podnositelj prijave ili nositelj proSirenog europ-
skog patenta moze u svako doba podnijeti ispravljeni
prijevod. Ispravljeni prijevod patentnih zahtjeva objavlje-
ne europske prijave patenta nema nikakav pravni u¢inak
sve dok nije dostavljen osobi koja se u Republici Hrvat-
skoj koristi izumom. Ispravljeni prijevod patentnog spisa
proSirenoga europskog patenta nema nikakve pravne
ucinke sve dok Zavod ne objavi podatak da je prijevod
ispravljen, sto je prije moguce, nakon uplate upravne
pristojbe i naknade troSkova propisane za objavu.

(4) Svaka osoba koja se u dobroj vjeri, koristi izu-
mom ili koja je obavila u€inkovite i ozbiljne pripreme za
koriStenje izumom, a Cije koristenje ne bi €inilo povredu

prijave ili patenta u izvornom prijevodu moze, nakon §to
ispravljeni prijevod poc¢ne proizvoditi uinak, nastaviti
takvo koristenje u okviru svojeg poslovanja ili za potrebe
svojeg poslovanja, bez pla¢anja naknade.

PRAVA RANIJEG DATUMA

Clanak 105.

(1) Europska prijava patenta za koju je plaéena
pristojba za proSirenje i proSireni europski patent imaju,
s obzirom na nacionalnu prijavu patenta i nacionalni
patent, isti u€inak na stanje tehnike kao i nacionalna
prijava patenta i nacionalni patent.

(2) Nacionalna prijava patenta i nacionalni patent
imaju, s obzirom na proSireni europski patent, isti u€inak
na stanje tehnike koji imaju i s obzirom na nacionalni
patent.

ISTODOBNA ZASTITA

Clanak 106.

Ako proSireni europski patent i nacionalni patent
imaju isti datum podnoSenja, ili ako je zatrazeno pravo
prvenstva, isti je datum prvenstva priznat istoj osobi
ili njezinu pravnom sljedniku, nacionalni patent nema
u€inak u opsegu u kojem pokriva isti izum kao i proSireni
europski patent, od datuma na koji je rok za podnoSenje
prigovora istekao a da prigovor nije podnesen, ili od
datuma na koji je u postupku po prigovoru donesena
konacna odluka da europski patent ostaje na snazi.

PRISTOJBE ZA ODRZAVANJE PROSIRENIH
EUROPSKIH PATENATA

Clanak 107.

(1) Pristojbe za odrZavanje proSirenih europskih
patenata plaéaju se Zavodu za godine koje slijede na-
kon godine u kojoj je objavljen podatak o priznavanju
europskog patenta.

(2) Clanak 141. stavak 2. EPC-a primjenjuje se na
odgovarajuéi nacin.

PRIMJENA EPC-A

Clanak 108.
Odredbe EPC-a i njegovih provedbenih propisa ne
primjenjuju se, osim ako je drukgéije odredeno odred-
bama ovoga Zakona.

Xlll. MEDUNARODNA PRIJAVA PREMA UGOVORU
O SURADNJI NA PODRUCJU PATENATA

MEDUNARODNA PRIJAVA

Clanak 109.

(1) Medunarodna prijava je prijava koja se podnosi
u skladu s PCT-em. Svako pozivanje na PCT u ovom
poglavlju Zakona smatra se, ujedno, pozivanjem i na
odredbe pravilnika u skladu s Ugovorom o suradnji na
podrucju patenata.

(2) Na medunarodne prijave koje se Zavodu podnose
kao prijamnom uredu, ili u kojima je Zavod naveden kao



naznaceni ili izabrani ured primjenjuju se odredbe PCT-a,
ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju ovoga
Zakona.

MEDUNARODNA PRIJAVA KOJA SE ZAVODU
PODNOSI KAO PRIJAMNOM UREDU

Clanak 110.

(1) Medunarodna prijava moze se Zavodu podnijeti
kao prijamnom uredu ako je podnositelj prijave hrvatski
drzavljanin ili fiziCka osoba koja u Republici Hrvatskoj
ima prebivaliste ili pravna osoba koja ima svoje poslov-
no sjediste u Republici Hrvatsko;.

(2) Za podnosenje medunarodne prijave iz stavka
1. ovoga Clanka pla¢a se propisana upravna pristojba
i naknada troskova upravnoga postupka u skladu sa
¢lankom 16. ovoga Zakona, za prosljedivanje Medu-
narodnom uredu, u roku od mjesec dana od datuma
primitka medunarodne prijave.

MEDUNARODNA PRIJAVA KOJA SE
ZAVODU PODNOSI KAO NAZNACENOM
ILI IZABRANOM UREDU

Clanak 111.

(1) Medunarodna prijava u kojoj je Republika
Hrvatska, u skladu s odredbama PCT-a, naznacena
ili izabrana radi priznanja nacionalnoga patenta, za
koju je plaéena upravna pristojba i naknada troSkova
upravnog postupka, podnosi se Zavodu na hrvatskom
jeziku najkasnije do isteka 31-og mjeseca racunajuci od
medunarodnog datuma podno$enja, odnosno, datuma
prvenstva ako je u medunarodnoj prijavi zahtijevano
prvenstvo u skladu sa ¢lankom 8. PCT-a.

(2) Medunarodna prijava koja je Zavodu podnesena
kao naznaCenom ili izabranom uredu objavljuje se u
sluzbenom glasilu Zavoda na nacin predviden u &lanku
35. ovoga Zakona.

(3) Privremena prava propisana odredbom ¢lanka
60. ovoga Zakona medunarodna prijava iz stavka 1.
ovoga Clanka stjeCe datumom objave prijave patenta
na hrvatskom jeziku.

(4) Za medunarodne prijave iz stavka 1. ovoga ¢lan-
ka rok u kojem se mozZe podnijeti jedan od zahtjeva iz
¢lanka 36. ovoga Zakona pocinje te¢i od datuma objave
u sluzbenom glasilu Zavoda.

(5) Medunarodna prijava objavljena prema ¢lanku
21. PCT-a nece se smatrati stanjem tehnike u skladu s
odredbom ¢lanka 8. stavka 3. ovoga Zakona sve dok
se ne udovolji uvjetima predvidenim odredbom stavka
1. ovoga Clanka.

XIV. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

PATENTI PRIZNATI DO
PRIMJENE OVOGA ZAKONA

Clanak 112.

(1) Patenti koji su do dana odredenog za primjenu
ovoga Zakona upisani u Registar patenata pri Zavodu
ostaju na snazi i na njih ée se primjenjivati odredbe ovoga
Zakona.
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(2) Nositelj patenta kojim se &titi izum lijeka za ljude ili
Zivotinje ili izum koji se odnosi na primjenu tvari ili smjesa
u lije€enju ljudi ili Zivotinja, za koji je prijava podnesena
do 31. prosinca 1992. ili je za takvu prijavu zahtijevano
prvenstvo do 31. prosinca 1992. mozZe u postupku zbog
povrede patenta tuzbom zahtijevati samo naknadu, i to
za vrijeme poslije 1. sijeCnja 1993.

POSTUPCI U TIJEKU

Clanak 113.

(1) Svi zapoceti postupci za priznanje patenta, po-
stupci po prijedlozima za proglasavanje patenta nista-
vim, kao i postupci po prijedlozima za ukidanje rijeSenja
o patentu, a koji nisu zavrdeni do dana poc¢etka primjene
ovoga Zakona, dovrsit Ce se prema propisima koji su
bili na snazi do dana pocetka primjene ovoga Zakona.

(2) Postupci zbog povrede patenta ili prava iz
prijave patenta, a koji nisu zavrSeni do dana pocetka
primjene ovoga Zakona, dovrsit ¢e se prema propisima
koji su bili na snazi do dana pocetka primjene ovoga
Zakona.

PRIJEVODI U SKLADU SA SPORAZUMOM O
PRIMJENI CLANKA 65. EPC-A

Clanak 114.

(1) Odredbe ¢lanka 103. stavka 2. i 3. ovoga
Zakona, koje propisuju obvezu nositelja proSirenoga
europskog patenta da dostavi prijevod patentnog spisa
i izmijenjenih patentnih zahtjeva na hrvatski jezik, pri-
mijenjuju se do stupanja na snagu Sporazuma o primjeni
¢lanka 65. EPC-a od 17. listopada 2000.

(2) Nakon stupanja na snagu Sporazuma iz stavka
1. ovoga €lanka nositelj patenta mora dostaviti Zavodu:

1. patentni spis na engleskom jeziku, ili prijevod tog
spisa na engleski jezik ako je patent priznat na jeziku
postupka koji nije engleski jezik, te prijevod patentnih
zahtjeva na hrvatski jezik, u roku i uz obvezu placanja
propisane upravne pristojbe i troSkova za objavu propi-
sanih ¢lankom 103. stavkom 2. ovoga Zakona,

2. prijevod izmijenjenih patentnih zahtjeva na en-
gleski i hrvatski jezik, ako je proSireni europski patent
ostao na snazi s izmijenjenim patentnim zahtjevima, u
roku i uz obvezu placanja propisanih upravnih pristojbi
i troSkova za objavu propisanih ¢lankom 103. stavkom
3. ovoga Zakona.

(3) U slu€aju spora zbog proSirenog europskog pa-
tenta nositelj patenta mora, o vlastitom trosku, dostauviti
kompletan prijevod patentnog spisa na hrvatski jezik
na zahtjev osobe koja navodno povreduje patent, ili na
zahtjev nadleznog suda ili drugoga sudskog tijela koje
vodi pravni postupak.

(4) Prijevod naveden u stavku 3. ovoga Zakona
smatra se vjerodostojnim tekstom u bilo kojem postupku
u Republici Hrvatskoj, osim u postupku ponistaja, ako
prijevod na hrvatski jezik daje zastitu koja je uza od
zastite koju daje proSireni europski patent na jeziku
postupka.



PRAVILNIK

Clanak 115.

Pravilnik kojim se poblize ureduju pitanja iz: ¢lanka
17. stavka 2., ¢lanka 20. stavka 9., ¢lanka 21., ¢lanka
30. stavka 2., ¢lanka 31. stavka 2., ¢lanka 35. stavka
4., ¢lanka 36. stavka 3., ¢lanka 39. stavka 4., ¢lanka
42. stavka 2., ¢lanka 43. stavka 3., ¢lanka 49. stavka
3., ¢lanka 50. stavka 2., ¢lanka 51. stavka 2., ¢lanka
52. stavka 2., ¢lanka 53. stavka 2., ¢lanka 54. stavka
3., ¢lanka 55. stavka 4., ¢lanka 57. stavka 7., ¢lanka
71. stavka 9., ¢lanka 73. stavka 2., &lanka 74. stavka 1.,
¢lanka 103. stavka 5.i ¢lanka 109. stavka 2., donijet ¢e
ministar nadlezan za rad Zavoda, na prijedlog ravnatelja
Zavoda, najkasnije do po¢etka primjene ovoga Zakona.

PRESTANAK VAZENJA DRUGIH PROPISA

Clanak 116.

Danom pocetka primjene ovoga Zakona prestaju
vaziti odredbe Zakona o patentima (»Narodne novinex,
br. 78/99. i 32/02.), izuzev odredbe ¢lanka 95. u dijelu
koji se odnosi na zastupanje, koja se primjenjuje do
donos$enja posebnog zakona.

ODGODA PRIMJENE POJEDINIH
ODREDABA ZAKONA

Clanak 117.

(1) Odredbe ¢lanka 71.-73. i ¢lanka 84. ovoga Za-
kona pocet ¢e se primjenjivati 1. oZujka 2010.

(2) Odredbe ¢&lanka 99. do 108. i ¢lanka 114. ovoga
Zakona primjenjivat ¢e se od stupanja na snagu Spo-
razuma izmedu Vlade Republike Hrvatske i Europske
Patentne Organizacije o suradniji na podrudju patenata,
sukladno odredbama Zakona o potvrdivanju Sporazuma
izmedu Vlade Republike Hrvatske i Europske Patentne
Organizacije o suradnji na podrucju patenata (»Narodne
novine« — Medunarodni ugovori, br. 14/03).

STUPANJE NA SNAGU | PRIMJENA ZAKONA

Clanak 118.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana
objave u »Narodnim novinamag, a primjenjuje se od 1.
sijeCnja 2004.
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ZAKON O IZMJENAMA |
DOPUNAMA ZAKONA O PATENTU*

Clanak 1.

U Zakonu o patentu (»Narodne novine«, broj
173/03.) ¢lanak 4. mijenja se i glasi:

»(1) Pravnu ili fizicku osobu koja nema sjediste,
odnosno prebivaliste ili uobi¢ajeno boraviste na teritoriju
Republike Hrvatske, u postupku pred Drzavnim zavodom
za intelektualno vlasnistvo (u daljnjem tekstu: Zavod)
mora zastupati zastupnik upisan u Registar zastupnika
pri Zavodu, ako zakonom pitanje zastupanja nije odre-
deno drukgije.

(2) 1znimno od odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka,
strana pravna ili fizicka osoba moze samostalno bez
zastupnika poduzimati sljedece radnje:

1. podnositi prijave patenta,

2. poduzimati druge radnje glede utvrdivanja datuma
podnoSenja prijave patenta,

3. podnositi prijepise prve prijave patenta kad zahti-
jeva pravo prvenstva iz ¢lanka 23. ovoga Zakona,

4. primati obavijesti od strane Zavoda u svezi s po-
stupcima iz to¢aka od 1. do 3. stavka 2. ovoga ¢lanka,

5. placati upravne pristojbe i naknade troSkova
upravnoga postupka u skladu s ¢lankom 16. ovoga
Zakona.

(3) U sluc¢aju samostalnog poduzimanja radnji iz
stavka 2. ovoga ¢lanka, strana pravna ili fizicka osoba
Zavodu mora dostaviti adresu za dopisivanje koja mora
biti na teritoriju Republike Hrvatske.

(4) Ako strana pravna ili fizicka osoba ne imenuje
zastupnika ili Zavodu ne dostavi adresu za dopisivanje u
skladu s odredbom stavka 3. ovoga ¢lanka, Zavod ¢e je
pisanim putem pozvati da u roku od tri mjeseca imenuje
zastupnika ili dostavi adresu za dopisivanje.

(5) Ako strana pravna i fizicka osoba ne postupi
po pozivu Zavoda iz stavka 4. ovoga €lanka, Zavod ¢e
zaklju¢kom odbaciti njezin podnesak i odrediti dostavu
pribijanjem na oglasnoj plo¢i Zavoda.

(6) 1znimno od odredbe stavka 1. ovoga ¢&lanka
upravne pristojbe i naknade troSkova za odrzavanje
patenta u vrijednosti moze platiti bilo koja osoba.«

Clanak 2.
U ¢lanku 21. tocka 3. mijenja se i glasi:
»dio prijave patenta koji na prvi pogled izgleda kao
opis izuma, iako taj opis ne zadovoljava sve uvjete pro-
pisane ovim Zakonom i Pravilnikom.«

Clanak 3.

U ¢lanku 24. dodaju se stavci 2., 3., 4. i 5. koji glase:

»(2) Ako je prijava patenta za koju se zahtijeva
pravo prvenstva iz prve prijave podnesena na datum
koiji je kasniji od datuma na koji istjeCe razdoblje prven-
stva iz ¢lanka 23. stavka 1. ovoga Zakona, podnositelj
prijave patenta moze podnijeti zahtjev za obnovu prava
prvenstva.
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(3) Zahtjev iz stavka 2. ovoga ¢lanka moze se
podnijeti u roku od dva mjeseca od datuma istjecanja
razdoblja prvenstva.

(4) Zavod ¢e usvoijiti zahtjev za obnovu prava prven-
stva, pod uvjetom da podnositel;:

1. navede razloge koji potvrduju da je do propusta-
nja roka u kojem se priznaje razdoblje prvenstva doslo
unato¢ duznoj pazniji koju su zahtijevale okolnosti i

2. plati upravne pristojbe i naknade troskova uprav-
nog postupka iz ¢lanka 16. ovoga Zakona.

(5) Ako podnositelj ne udovolji uvjetima iz stavka 4.
ovoga ¢lanka, zahtjev iz stavka 2. ovoga ¢lanka odbacuje
se zaklju¢kom.«

Clanak 4.
Iza Clanka 24. dodaje se ¢lanak 24.a koji glasi:

»Clanak 24.a

(1) Podnositelj prijave patenta moze podnijeti za-
htjev za ispravak ili dopunu zahtjeva za priznanje prava
prvenstva u roku od Sesnaest mjeseci od datuma pra-
va prvenstva ili, ako bi ispravak ili dopuna uzrokovala
promjenu datuma prava prvenstva, u roku od Sesnaest
mjeseci od tako promijenjenog datuma prvenstva, koje
god od Sesnaestomjesecnog razdoblja istjece prije, pod
uvjetom da je takav zahtjev podnesen u roku od cetiri
mjeseca od datuma podnoSenja prijave patenta.

(2) Uz zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka podnositelj
je duzan platiti upravne pristojbe i naknade troSkova
upravnog postupka iz ¢lanka 16. ovoga Zakona. Ako u
propisanom roku podnositelj ne plati pristojbe i nakna-
de troSkova upravnog postupka, zahtjev se odbacuje
zakljuckom.

(3) Ako je radi ispravka ili dopune zahtijeva za prizna-
nje prava prvenstva promijenjen datum prava prvenstva
koje se zahtijeva, rokovi se rac¢unaju od promijenjenog
datuma prvenstva.

(4) Zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne moze se
podnijeti nakon §to je podnositelj prijave patenta pod-
nio zahtjev za objavu prijave u skladu sa ¢lankom 35.
stavkom 2. ovoga Zakona, osim ako je takav zahtjev za
objavu povucen prije zavrSetka tehnickih priprema za
objavu prijave.«

Clanak 5.
U ¢lanku 41. iza rije¢i: »Elankom 5.« dodaju se rijeci:
»stavkom 6.«.

Clanak 6.
U ¢lanku 57. stavku 5. tocki 3. rijeci: »Clanka 23.«
zamjenjuju se rije¢ima: »¢lanka 24. i 24.a«.
Tocka 6. mijenja se i glasi:
»podnoSenje zahtjeva iz ¢lanka 57.a«.
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Clanak 7.
Iza ¢lanka 57. dodaje se podnaslov i ¢lanak 57.a
koji glasi:
»9. Nastavak postupka

Clanak 57.a

(1) Ako je podnositel;j prijave ili nositelj patenta propu-
stio u roku izvrsiti neku radnju u postupku pred Zavodom
Cega je neposredna posljedica gubitak prava iz prijave
patenta ili patenta, moze podnijeti zahtjev za nastavak
postupka u vezi s prijavom patenta ili patentom. Zavod ¢e
dopustiti nastavak postupka, pod uvjetom da podnositel;:

1. podnese zahtjev za nastavak postupka i izvrsi sve
propustene radnje u propisanom roku i

2. uplati upravnu pristojbu i naknadu troskova uprav-
noga postupka u skladu s ¢lankom 16. ovoga Zakona.

(2) Zahtjev za nastavak postupka moze se podnijeti
u roku od dva mjeseca od dana kad je saznao za pravne
posljedice iz stavka 1. ovoga Clanka.

(3) Ako propustene radnje nisu izvrSene u roku iz
stavka 2. ovoga Clanka ili ako nisu plaéene upravne
pristojbe i naknade troSkova upravnoga postupka iz
Clanka 16. ovoga Zakona, smatrat ¢e se da zahtjev
za nastavak postupka nije ni podnesen o ¢emu Zavod
donosi zaklju€ak.

(4) Zahtjev za nastavak postupka ne moze se pod-
nijeti ako je propusten rok:

1. iz stavka 2. ovoga €¢lanka,

2. za podnoSenje zahtjeva iz Clanka 24. i 24.a ovoga
Zakona,

3. za podnoSenje prijedloga iz ¢lanka 57. ovoga
Zakona,

4. za sve radnje u postupcima pred Zavodom u
kojima sudjeluje viSe stranaka.

(5) Ako je Zavod udovoljio zahtjevu iz stavka 1. ovoga
¢lanka na odgovarajuci nacin primjenjuje se odredba
Clanka 57. stavka 6. ovoga Zakona.«

Clanak 8.

U ¢lanku 74. stavku 1., rije€: »Pravilnikom« zamje-
njuje se rije€ima: »propisom donesenim na temelju
ovoga Zakona«.

Clanak 9.

U clanku 100. stavku 4. rijeCi: »stavkom 1. i 2.«

zamjenjuju se rije€ima: »stavkom 2. i 3.«.

Clanak 10.
Ovaj Zakon stupa na snagu danom objave u »Na-
rodnim novinamag, s tim da se ¢lanak 5. ovoga Zakona
primjenjuje od 1. sijeCnja 2004.
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ZAKON O IZMJENAMA |
DOPUNAMA ZAKONA O PATENTU**

Clanak 1.

U Zakonu o patentu (»Narodne novine, br. 173/03.
i 87/05.) u ¢lanku 5. dodaje se stavak 7. koji glasi:

»(7) Odredbom iz stavka 6. ovoga ¢lanka se od
patentibilnosti iskljuuju navedeni predmeti ili aktivnosti
samo u onoj mjeri u kojoj se prijava patenta ili patent
odnose na te predmete ili aktivnosti kao takve.«

Clanak 2.
U Clanku 6. stavku 1. toCki 1. rijeCi: »Zakona. Pri«
zamjenjuju se rije€ima: »Zakona, pri«

Clanak 3.
U ¢&lanku 7. stavku 1. iza rije€i: »moralu« stavlja se
zarez i dodaiju rijeci: »ali ne samo zbog toga sto je takvo
iskoriStavanje zabranjeno zakonom ili drugim propisom.«

Clanak 4.

Clanak 15. mijenja se i glasi:

»(1) Drzavni zavod za intelektualno vlasnistvo (u
daljnjem tekstu: Zavod) provodi upravni postupak za pri-
znanje patenta i konsenzualnog patenta te za izdavanje
svjedodzbe o dodatnoj zastiti i obavlja druge upravne i
stru¢ne poslove glede zastite izuma.

(2) Protiv upravnih akata koje je u prvom stupnju
donio Zavod dopustena je Zalba o kojoj odluguje Zalbeno
vije¢e u skladu s odredbama ovoga Zakona.

(3) Za pojedina pitanja iz postupka iz stavaka 1.
i 2. ovoga Clanka koja nisu uredena ovim Zakonom,
primjenjuju se odredbe Zakona o opéem upravnom
postupku.

(4) Protiv upravnih akata koje je u drugom stupnju
donijelo Zalbeno vijeée moze se voditi upravni spor u
skladu sa Zakonom o upravnim sporovima.«

Clanak 5.

U Clanku 16. stavku 1. iza rijeCi: »u vrijednosti pa-
tenta« stavlja se zarez i dodaju rijeci: »konsenzualnog
patenta i svjedodZbe o dodatnoj zastiti«.

Iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi:

»(3) Za podnosSenje zalbe plac¢a se upravna pristojba
i naknada troSkova u skladu s posebnim propisima. Ako
pristojba i naknada troSkova ne budu plaéene prije isteka
roka za zalbu, smatra se da Zalba nije podnesena.«

Clanak 6.

U Clanku 23. stavku 1. rijeci: »svakoj fizickoj ili
pravnoj osobi« zamjenjuju se rije¢ima: »svaka fizicka
ili pravna osobax, rije€i: »njezinu pravnom sljedniku«
zamjenjuju se rije€ima: »njezin pravni sljednik«, a iza
rijeci: »prve prijave« dodaje se rijec: »u«.
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Clanak 7.

U ¢lanku 24. stavak 5. mijenja se i glasi:

»(5) Zavod prethodno obavjeStava podnositelja o
razlozima zbog kojih zahtjev za obnovu prava prvenstva
namjerava odbiti u cijelosti ili djelomi¢no, te ga poziva
da se u roku od dva mjeseca od dana primitka poziva
izjasni o tim razlozima.«

Clanak 8.

Iza Clanka 24.a dodaje se Clanak 24.b koji glasi:

»Clanak 24.b

Zahtjevi iz Clanka 24. stavka 2. i ¢lanka 24.a stavka
1. ovoga Zakona ne mogu se podnijeti nakon Sto je
podnositelj prijave patenta podnio zahtjev za objavu
prijave u skladu s ¢lankom 35. stavkom 2. ovoga Zako-
na, osim ako je takav zahtjev za objavu povucen prije
zavrSetka tehniCkih priprema za objavu prijave.«

Clanak 9.

U &lanku 29. stavku 1. tocki 3. rije€i: »na stranom
jezik« zamjenjuju se rije€ima: »na stranom jeziku«.

U tocki 5. rijeci: »fizika ili pravna osoba koja nema
prebivaliSte, odnosno sjedisSte« zamjenjuju se rije¢ima:
»pravna ili fizicka osoba koja nema sjediste, odnosno
prebivaliste ili uobi¢ajeno boraviste«.

Clanak 10.
U ¢lanku 34. stavku 1. to¢ke 4. i 5. briSu se.
Stavak 5. briSe se.
Dosadasnji stavak 6. postaje stavak 5.

Clanak 11.
U ¢lanku 36. stavku 1. to¢ka 2. briSe se.
Dosadasnja toCka 3. postaje toc¢ka 2.

Clanak 12.
Naslov iznad ¢lanka 38. i ¢lanci 38., 39.i40. briSu se.

Clanak 13.
U ¢lanku 47. stavku 1. to¢ka 2. briSe se.
Dosadasnja toCka 3. postaje toc¢ka 2.

Clanak 14.
U ¢lanku 48. stavku 1. to¢ka 2. briSe se.
Dosadasnja toCka 3. postaje toc¢ka 2.

Clanak 15.
Naslov iznad ¢lanka 54. i ¢lanak 54. briSu se.

Clanak 16.
Naslov iznad ¢lanka 57. »8. Ponovna uspostava
prava« mijenja se i glasi: »8. Povrat u prijasnje stanje«.
U ¢lanku 57. rije€i: »ponovna uspostava prava« u
odgovaraju¢em padezu zamjenjuju se rije€ima: »povrat
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u prijasnje stanje« u odgovaraju¢em padeZzu.

U stavku 3. dodaje se druga recenica koja glasi:

»U slu€aju propustanja roka za pla¢anje godiSnje
pristojbe za odrzavanje patenta u vrijednosti, rok propi-
san u Clanku 74. stavku 3. ovoga Zakona se uraCunava
u rok od godine dana.«

U stavku 5. toCki 7. brojka: »104« zamjenjuju se
brojkom: »103«.

Clanak 17.

U ¢lanku 58. stavak 5. mijenja se i glasi:

»(5) U nedostatku dokaza o suprotnom, smatrat ¢e
se da je proizvod dobiven zasti¢enim postupkom ako je
proizvod nov ili ako je vjerojatno da je proizvod dobiven
zasticenim postupkom i da nositelj patenta nije mogao,
unato¢ razumnom trudu, utvrditi postupak koji je stvarno
koristen. Vjerojatnost da je proizvod dobiven zasticenim
postupkom postoji osobito kad je zasti¢eni postupak
jedini poznati postupak.«

Clanak 18.
Iza ¢lanka 61. dodaje se Glava: »V.a PROMJENE
NA PATENTU« te naslov i ¢lanak 61.a koji glase: »UPIS
PROMJENA U REGISTRE«.

Clanak 61.a

(1) Na zahtjev stranke za upis promjena u registru,
Zavod donosi rijeSenje o upisu u Registar prijava pate-
nata ili Registar patenata promjena koje nastupe nakon
podnosenja prijave ili nakon upisa rieSenja o priznanju
patenta.

(2) Upisane promijene iz stavka 1. ovoga ¢lanka
objavljuju se u sluzbenom glasilu Zavoda.

(3) Postupak upisa promjena u Registre Zavoda i
njihovo objavljivanje u sluzbenom glasilu te pla¢anje
upravnih pristojbi i naknada troSkova upravnog postupka
utvrduju se Pravilnikom i posebnim propisima donesenim
na temelju ovoga Zakona.«

Clanak 19.

U ¢lanku 62. stavak 5. mijenja se i glasi:

»(5) Licencija i prijenos prava imaju u€inak prema
tre¢ima od datuma upisa u registar.«

Iza stavka 5. dodaje se stavak 6. koji glasi:

»(6) Odredbe ovoga ¢lanka na odgovarajuéi nacin
primjenjuju se i na zaklju€ivanje ugovora o licenciji i ugo-
vora O prijenosu prava iz prijave patenta, konsenzualnog
patenta i svjedodzbe o dodatnoj zastiti.«

Clanak 20.
Iza ¢lanka 62. dodaju se naslovii ¢lanci 62.a i 62.b,
koji glase: »ZALOG | OVRHA«.

Clanak 62.a

(1) Patent moze biti predmetom zaloznog prava i
predmetom ovrhe.

(2) Na zahtjev zaloznog vjerovnika ili zaloznog
duznika zalozno pravo upisuje se u registar. Osnivanje
zaloznog prava ima ucinak prema tre¢ima od datuma
upisa u registar.

(3) Sud koiji provodi ovrhu po sluzbenoj duznosti bez

odgode obavjescuje Zavod o pokrenutoj ovrsi na patentu
radi upisa ovrhe u registar. Upis ovrhe u registar provodi
se na teret ovrhovoditelja.

(4) Odredbe ovoga ¢lanka na odgovaraju¢i nacin
primjenjuju se i na osnivanje zaloznog prava i ovrhu
na pravu iz prijave patenta, konsenzualnog patenta i
svjedodzbe o dodatnoj zastiti.

STECAJ

Clanak 62.b
Kada je patent, pravo iz prijave patenta, konsenzu-
alni patent ili svjedodzZba o dodatnoj zastiti dio steCajne
mase, ste€ajni upravitelj po sluzbenoj duznosti oba-
vjes-¢uje Zavod o pokrenutom ste¢ajnom postupku radi
upisa steCaja u registar.«

Clanak 21.
Clanak 66. mijenja se i glasi:
(1) Stavljanjem u promet od strane nositelja patenta
ili uz njegovu izricitu suglasnost, na podrucju Republike
Hrvatske, odnosno nakon stupanja Republike Hrvatske
u punopravno Clanstvo Europske unije na podru¢ju neke
od drzava Europske unije odnosno drzave stranke ugo-
vornice Ugovora o Europskom ekonomskom prostoru,
proizvoda koiji je izraden prema izumu ili proizvoda Kkoji
je direktno dobiven postupkom koji je predmet izuma,
iscrpljuju se za podrucje Republike Hrvatske isklju€iva
prava ste¢ena patentom u odnosu na taj proizvod.
(2) Odredbe iz stavka 1. ovoga ¢lanka se na odgo-
varajuci nacin primjenjuju i na iskljuCiva prava ste¢ena
svjedodzbom o dodatnoj zastiti.«

Clanak 22.
Iza Glave »VII. PRISILNE LICENCIJE« dodaje se
podnaslov 1., ¢lanak 67.a i podnaslov 2. koji glase:
»1. Zajedni¢ke odredbe«.

NADLEZNOST | POSTUPAK ZA IZDAVANJE
PRISILNE LICENCIJE

Clanak 67.a

(1) Sud nadlezan za izdavanje prisilne licencije je
Trgovacki sud u Zagrebu.

(2) Postupak za izdavanje prisilne licencije pokrec¢e
se tuzbom protiv nositelja patenta ili nositelja svjedodzbe
o dodatnoj zastiti, koja sadrzi zahtjev za izdavanjem pri-
silne licencije. Tuzitelj je duzan u tuzbi iznijeti sve €injeni-
ce i predloziti sve dokaze na kojima temelji svoj zahtjev.
O izdavanju prisilne licencije sud odluc¢uje presudom.

(3) Protiv odluka suda u postupcima o izdavanju
prisilne licencije dopustena je zalba u skladu s odred-
bama iz Zakona o parni¢énom postupku.

(4) U nedostatku dokaza o suprotnom, u postupku
za izdavanije prisilne licencije smatra se da je nositel]
patenta, odnosno nositelj sviedodzbe o dodatnoj zastiti
osoba koja je kao takva upisana u Registar patenata.

(5) Za pojedina pitanja iz postupka o izdavanju
prisilne licencije koja nisu uredena ovim Zakonom pri-
mjenjuje se Zakon o parni¢nom postupku.

2. Prisilne licencije u slu€ajevima nedovoljnog isko-
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ristavanja patenta, izvanrednih stanja na nacionalnoj
razini, potrebe za zastitom od nepostenog trziSnog
nat-jecanja, za iskoriStavanjem drugog patenta ili zasti-
¢ene biljne vrste te za uzajamnim licenciranjem.«

Clanak 23.
U &lanku 68. stavku 4. na kraju prve recenice rijeCi:
»ili zasti¢enu biljnu vrstu« briSu se.

Clanak 24.

Iza ¢lanka 69. dodaje se podnaslov: »3. Prisilne
licencije za patente koji se odnose na proizvodnju far-
maceutskih proizvoda za izvoz u zemlje s problemima
javnog zdravlja«, te naslovi i ¢lanci 69.a do 69.h, koji
glase: »IZDAVANJE PRISILNE LICENCIJE«.

Clanak 69.a

(1) Sud moze bilo kojoj osobi koja podnese zahtjev u
skladu s odredbama ovoga Zakona izdati prisilnu licenci-
ju za patent i/ili svjedodzbu o dodatnoj zastiti, potrebnu
za proizvodniju i prodaju farmaceutskog proizvoda, kada
je takav proizvod namijenjen izvozu u zemlje uvoznice s
problemima javnog zdravlja. Pri odlu€ivanju o izdavanju
prisilne licencije sud ¢e osobito uzeti u obzir potrebu
provedbe Odluke glavnog vije¢a WTO-a od 30. kolovoza
2003. godine o provedbi toCke 6. Deklaracije iz Dohe o
Sporazumu TRIPS i javhom zdravlju od 14.studenoga
2001.godine (u daljnjem tekstu: Odluka).

(2) Farmaceutski proizvod iz stavka 1. ovoga ¢lanka
je svaki proizvod farmaceutske industrije, uklju€ujuéi
lijekove za ljudsku uporabu, pod kojim se podrazumijeva
svaka tvar ili mjeSavina tvari koja je namijenjena lijeCenju
ili sprije€avanju bolesti kod ljudi te svaka tvar ili mjesa-
vina tvari koja se moze primijeniti na ljudima u svrhu
obnavljanja, ispravljanja ili prilagodbe fizioloskih funkcija
izazivanjem farmakoloskih, imunolo$kih ili metaboli¢kih
djelovanja ili postavljanja medicinske dijagnoze, ukljucu-
juci aktivne sastojke i pribor za dijagnosticiranje ex vivo.

(3) Zemlja uvoznica iz stavka 1. ovoga Clanka je
svaka zemlja u koju se izvozi farmaceutski proizvod.
Zemlja uvoznica moze biti:

a) bilo koja najmanje razvijena zemlja navedena kao
takva na popisu Ujedinjenih naroda,

b) bilo koja ¢lanica WTO-a, izuzev najmanije razvije-
ne zemlje Clanice iz tocke a) ovoga stavka, koja je uputila
obavijest Vije¢u za TRIPS o svojoj namijeri da se Kkoristi
sustavom kao uvoznica, bilo da ga koristi u cijelosti ili
na ograniceni nacin,

c) bilo koja zemlja koja nije ¢lanica WTO-a, ali je
od strane Vije¢a za pomoc¢ u razvoju OECD navedena
na popisu zemalja niskog dohotka s bruto nacionalnim
proizvodom po glavi stanovnika manjim od 745$, i koja
je uputila obavijest Zavodu o svojoj namjeri da se koristi
sustavom kao uvoznica, bilo da ga koristi u cijelosti ili
na ograniceni nacin.

(4) Zemlja ¢lanica WTO-a koja je dalaizjavu da nece
koristiti sustav za uvoz kao ¢lanica WTO-a, nije zemlja
uvoznica koja udovoljava uvjetima.

(5) Zemlje uvoznice koje nisu ¢lanice WTO-a, a
koje su najmanje razvijene zemlje i zemlje u razvoju i
udovoljavaju pretpostavkama iz stavka 3. ovoga ¢lanka,
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moraju ispuniti dodatne pretpostavke:

a) zemlja uvoznica duzna je uputiti obavijest suklad-
no Odluci izravno Zavodu;

b) zemlja uvoznica duzna je u obavijesti navesti da
Ce sustav koristiti za rjeSavanje problema javnog zdrav-
lia a ne kao sredstvo za postizanje ciljeva industrijske
ili trgovacke politike te da ¢e usvojiti mjere iz toCke 4.
Odluke;

c¢) sud moze, povodom tuzbe nositelja prava ili Za-
voda, povuci prisilnu licenciju ako zemlja uvoznica ne
postuje svoje obveze iz toCke b).

(6) Tuzba koja sadrzi zahtjev za izdavanjem
prisilne licencije podnosi se sudu u skladu s odredbama
iz Clanka 67.a ovoga Zakona ako na podrucju Republike
Hrvatske postoji patent ili svjedodZba o dodatnoj zastiti
Ciji u€inci pokrivaju namjeravanu djelatnost proizvodnje
i prodaje radi izvoza.

(7) U tuzbi se navodi:

a) podatak o zahtjevima za izdavanjem prisilnih
licencija u drugim drZzavama za isti proizvod s podacima
o koli¢inama i odnosnim zemljama uvoznicama,

b) podatak o podnositelju zahtjeva za izdavanjem
prisilne licencije i njegovom zastupniku, ako ga ima,

¢) nezasti¢eno ime farmaceutskog proizvoda koje
podnositelj zahtjeva namjerava proizvoditi na temelju
prisilne licencije,

d) koli¢ina farmaceutskog proizvoda koju podnosi-
telj zahtjeva namjerava proizvoditi na temelju prisilne
licencije,

e) zemlja uvoznica,

f) dokaz o prethodnim pregovorima s nositeljem
prava, u skladu s odredbama iz stavka 10. ovoga ¢lanka,

g) dokaz o posebnom zahtjevu u kojem je navedena
koli¢ina potrebnog proizvoda, upu¢enom od ovlastenog
predstavnika zemlje uvoznice ili nevladine organizaci-
je koja djeluje s formalnim ovlastenjem jedne ili viSe
zemalja uvoznica ili tijela UN-a ili druge medunarodne
zdravstvene organizacije koja djeluje s formalnim ovla-
Stenjem jedne ili viSe zemalja uvoznica.

(8) Prilikom odluc¢ivanja o zahtjevu za izdavanjem
prisilne licencije sud je duzan provjeriti osobito sljedece:

a) je li svaka od zemalja uvoznica navedena u za-
htjevu, koja je ¢lanica WTO-a, uputila obavijest WTO-u
sukladno Odluci, odnosno je li svaka zemlja uvoznica
navedena u zahtjevu, koja nije ¢lanica WTO-a, uputila
obavijest Zavodu sukladno odredbama iz ovoga Clanka u
odnosu na svaki od proizvoda iz zahtjeva. Ovo ne utjeCe
na mogucnost koju najmanje razvijene zemlje imaju pre-
ma Odluci Vije¢a za TRIPS od 27. srpnja 2002.godine;

b) da koli¢ina proizvoda navedena u zahtjevu ne
prelazi onu o kojoj je zemlja uvoznica koja je Clanica
WTO-a obavijestila WTO odnosno Zavod,;

¢) da, uzimajuci u obzir druge prisilne licencije izdane
drugdje, ukupna koli€ina proizvoda za koju je dozvoljena
proizvodnja u odnosu na bilo koju zemlju uvoznicu ne
prelazi znacajno koli€inu o kojoj je ta zemlja obavijestila
WTO, odnosno Zavod.

(9) Podatke iz stavka 8. ovoga ¢lanka duzan je u
tuzbi navesti i priloZiti podnositelj zahtjeva za izdavanjem
prisilne licencije.

(10) Prisilna licencija moze se izdati samo ako je



podnositelj zahtjeva bezuspjesno, u razdoblju od tride-
set dana prije podnoSenja tuzbe, pokusao od nositelja
prava dobiti odobrenje za iskoriStavanje zasti¢enog
izuma pod razumnim trziSnim uvjetima i rokovima. Ova
se odredba nece primjenjivati u slu¢ajevima nacionalnog
stanja nuzde ili drugim okolnostima krajnje Zurnosti ili u
slu¢ajevima javne nekomercijalne uporabe prema ¢lanku
31. tocki b) Sporazuma TRIPS.

UVJETI POD KOJIMA SE IZDAJE
PRISILNA LICENCIJA

Clanak 69.b

(1) Prisilna licencija se izdaje kao neiskljuciva, a
njezin opseg i trajanje, koji se obavezno navode u pre-
sudi kojom se odlu€uje o izdavanju prisilne licencije,
vezani su iskljuCivo uz razloge zbog kojih je izdana.
Koli¢ina proizvoda koji se na temelju takve licencije
moze proizvesti ne smije prelaziti onu koja je nuzna za
zadovoljenje potreba zemlje uvoznice, odnosno zemalja
uvoznica navedenih u tuzbi, uzimajuci u obzir koli¢inu
proizvoda proizvedenih na temelju prisilnih licencija
izdanih drugdje.

(2) Prisilna licencija se moze prenositi samo zajedno
s proizvodnim pogonom u kojem se iskoridtava izum za
koji je izdana.

(3) Sud u presudi navodi radnje na koje je podnositel;j
zahtjeva ovlasten i koje su potrebne u svrhu proizvod-
nje radi izvoza i distribucije u zemlji odnosno zemljama
navedenima u zahtjevu. Nijedan proizvod proizveden
ili uvezen na temelju licencije ne smije biti ponuden na
prodaju ili stavljen na trziste bilo koje druge zemlje osim
one navedene u zahtjevu, izuzev kada zemlja uvoznica
iskoristi moguénost iz tocke 6. podtocke (i) Odluke da
izvozi u suugovornicu regionalnog trgovinskog sporazu-
ma s kojom dijeli odnosni zdravstveni problem.

(4) Sud u presudi nalaze da proizvodi proizvedeni
na temelju takve licencije moraju biti jasno identifici-
rani posebnim etiketama ili oznakama kao proizvodi
proizvedeni na temelju prisilne licencije. Proizvodi se
moraju razlikovati od onih koje proizvodi nositelj prava
i to posebnim pakiranjem i/ili posebnim bojama ili obli-
cima, pod uvjetom da je takvo razlikovanje moguce te
da nema znacajan utjecaj na cijenu. Pakiranje ili bilo
koji pripadajuci tekst moraju sadrzavati napomenu da
je proizvod predmet prisilne licencije, ime suda koji ju je
izdao i broj spisa predmeta, te jasan napis da je proizvod
namijenjen isklju€ivo za izvoz i distribuciju u odnosnu
zemlju uvoznicu odnosno zemlje uvoznice. Podrobni
podaci o zna€ajkama proizvoda moraju biti stavljeni na
raspolaganje carinskim tijelima u Republici Hrvatskoj i
u drzavama c¢lanicama Europske unije.

(5) Sud u presudi nalaze da primatel;j licencije prije
isporuke u zemlju uvoznicu, mora na web stranicu, €iju
¢e adresu priopciti Zavodu, staviti podatke:

a) o koli€ini proizvoda kojima zemlje uvoznice
opskrbljuje proizvodima na temelju prisilne licencije,

b) o razlikovnim obiljezjima odnosnog proizvoda.

(6) Ako je proizvod, u odnosu na kojeg je u Repubilici
Hrvatskoj izdana prisilna licencija, zasticen patentom
u zemlji uvoznici navedenoj u zahtjevu on moze biti

izvezen samo ako su te zemlje izdale prisilnu licenciju
za uvoz, prodaiju i/ili distribuciju odnosnog proizvoda.

(7) U presudi sud nalaze podnositelju zahtjeva pla-
¢anje naknade nositelju prava koju utvrduje na sljedeci
nacin:

a) u sluc¢ajevima nacionalnog stanja nuzde ili dru-
gim okolnostima krajnje Zzurnosti ili u slu¢ajevima javne
nekomercijalne uporabe prema ¢lanku 31. tocki (b)
Sporazuma TRIPS, naknada iznosi najviSe 4% od uku-
pne cijene koju placa zemlja uvoznica ili koja se placa
u njezinu korist,

b) u svim drugim slu¢ajevima, naknada se utvrduje
uzimajuci u obzir ekonomsku vrijednost uporabe na koju
je ovlastena odnosna zemlja uvoznica ili zemlje uvoznice
na temelju licencije, kao i humanitarne i nekomercijalne
okolnosti u vezi s izdavanjem licencije.

(8) Nakon $to presuda kojom se odluéuje o izda-
vanju prisilne licencije postane pravomocna, sud moze
povodom prijedloga za osiguranje dokaza, kojeg sudu
podnese nositelj prava, izvrsiti uvid u poslovne knjige i
druge dokumente primatelja licencije, isklju€ivo u svrhu
provjere ispunjava li on sve obveze iz presude kojom
se odlucuje o izdavanju prisilne licencije, a posebice u
svrhu provjere podataka o konacnom odrediStu
proizvoda. Poslovne knjige i dokumenti moraju sadrza-
vati dokaz o izvozu proizvoda u obliku izvozne deklara-
cije koju je ovjerila carina, te dokaz o uvozu.

(9) Uvijeti licencije ne utje€u na nacin distribucije u
zemlji uvoznici.

ODBIJANJE ZAHTJEVA ZA IZDAVANJEM
PRISILNE LICENCIJE

Clanak 69.c
Sud ¢e presudom odbiti zahtjev za izdavanjem
prisilne licencije ako on ne sadrzi elemente potrebne
za odlucivanje ili ako nisu ispunjene pretpostavke za
izdavanije prisilne licencije propisane u ovom Zakonu.

PRESTANAK ILI IZMJENA PRISILNE LICENCIJE

Clanak 69.d

(1) Nositelj prava ili primatelj licencije moze tuzbom
zahtijevati da sud ukine prisilnu licenciju ako utvrdi da
suprotna strana ne poStuje odluku o izdavanju prisilne
licencije. U presudi kojom odlu€uje o prestanku prisilne
licencije, sud ¢e odrediti rok u kojem je primatelj licencije
duzZan o svom troSku preusmijeriti sve proizvode koji se
nalaze u njegovom posjedu, skrbi ili ovlasti u zemlje s
potrebama iz ¢lanka 69.a ovoga Zakona ili ih na drugi
nacin ukloniti uz savjetovanje s nositeljem prava.

(2) Nakon §to je zemlja uvoznica obavijestila da je
koli¢ina farmaceutskih proizvoda postala nedovoljna
za zadovoljenje njezinih potreba, primatelj licencije
moze tuzbom zahtijevati izmjenu uvjeta licencije radi
proizvodnje i izvoza dodatnih koli¢ina proizvoda do ra-
zine potrebne za zadovoljenje potreba odnosne zemlje
uvoznice. U takvim slu€ajevima sud postupa zurno.
Ako zatraZzena dodatna koli€ina proizvoda ne prelazi
25%, ne primjenjuju se odredbe iz ¢lanka 69.a stavka
8. ovoga Zakona.
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OBAVIJESTI

Clanak 69.e

(1) Sud ¢e putem Zavoda obavijestiti Vije¢e za
TRIPS o svojim pravomoénim presudama o izdavanju
prisilne licencije, uvjetima pod kojima je izdana, kao i o
njezinom prestanku i izmjeni.

(2) Dostavljeni podaci uklju¢uju osobito sljedece:

a) ime i adresu primatelja licencije,

b) odnosni proizvod,

c) koli¢inu kojom se opskrbljuje,

d) zemlju uvoznicu,

e) trajanje licencije,

f) adresu web stranice iz ¢lanka 69.b stavka 5.
ovoga Zakona.

ZABRANA UVOZA

Clanak 69.f

(1) Zabranjen je uvoz u Republiku Hrvatsku i zemlje
Clanice Europske unije proizvoda proizvedenih na teme-
lju prisilne licencije izdane sukladno odredbama ovoga
Zakona radi slobodnog pustanja u promet, ponovnog
uvoza, stavljanja pod suspenzivne postupke ili stavljanja
u slobodne zone ili slobodna skladista.

(2) Stavak 1. ovoga ¢lanka se ne primjenjuje u slu-
Caju ponovnog izvoza u zemlju uvoznicu navedenu u
prijavi i identificiranu na pakiranju i dokumentaciji koja
prati proizvod, ili stavljanje u postupak tranzitnog ili
carinskog skladistenja ili u slobodne zone ili slobodna
skladista u svrhu ponovnog izvoza u tu zemlju uvoznicu.

RADNJE CARINE

Clanak 69.g

(1) Ako postoji osnova za sumnju da su proizvodi
proizvedeni na temelju prisilne licencije izdane u skla-
du s odredbama ovoga Zakona uvezeni na podrucje
Republike Hrvatske suprotno odredbama iz ¢lanka 69.f
stavka 1. ovoga Zakona, nadlezna tijela carine ¢e radi
provjere zadrzati odnosne proizvode toliko dugo koliko
je potrebno, a najdulje 10 radnih dana. Ako postoje po-
sebne okolnosti, nadlezna tijela carine mogu odluciti o
produljenju razdoblja zadrZzavanja za najdulje dodatnih
10 radnih dana.

(2) O zadrzavanju iz stavka 1. ovoga ¢lanka nad-
leZzna tijela carine ¢e bez odgode obavijestiti nositelja
prava i proizvodaca ili izvoznika odnosnih proizvoda, te
ga pozvati na dostavu podataka i dokaza o odnosnim
proizvodima.

(3) Ako nadlezna tijela carine u razdoblju zadrzava-
nja utvrde povredu prisilne licencije suprotno zabrani iz
¢lanka 69.f stavka 1. ovoga Zakona, zaplijenit ée proizvo-
de i ukloniti ih iz prometa u skladu s carinskim propisima.

(4) Postupak zadrzavanja i pljenidbe robe provodi
se na troSak uvoznika, u skladu s carinskim propisima.
Solidarno s uvoznikom za odnosne troSkove odgovara
i svaka druga osoba koja je pokuSala nezakonit uvoz.

(5) Ako se utvrdi da se uvozom proizvoda koji su
zadrzani u skladu s odredbama iz ovoga ¢lanka ne bi
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prekrsila zabrana iz ¢lanka 69.f stavka 1. ovoga Zakona
i ako su postivani carinski propisi, nadlezna tijela carine
pustit ¢e proizvode u promet na podru€ju Republike
Hrvatske.

(6) O zapljenama i unistenju proizvoda prema odred-
bama ovoga ¢lanka nadlezZna tijela carine obavijestit ¢e
Zavod.

Clanak 69.h
Odredbe ¢lanaka 69.fi 69.g ovoga Zakona ne primje-
njuju se na uvoz male koli€ine proizvoda, unutar granica
propisanih u pogledu oslobodenja od pla¢anja carine,
koji su sadrzani u osobnoj prtljazi putnika i namijenjeni
za privatno i nekomercijalno koristenje.«

Clanak 25.
Naslovi iznad ¢lanaka 71., 72. i 73. te ¢lanci 71.,
72.i73. briSu se.

Clanak 26.

U ¢lanku 76. stavak 1. mijenja se i glasi:

»(1) Nositelj patenta se moze odre¢i patenta u cijelo-
stiili djelomi¢no pisanom izjavom o odricanju, ovjerenom
kod javnog biljeznika. U€inci izjave o odricanju nastupaju
sljedeéega dana od dana dostave Zavodu.«

Iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi:

»(3) Odricanje od patenta upisuje se u registar i
objavljuje u sluzbenom glasilu Zavoda.«

Clanak 27.
Naslov iznad ¢lanka 77. i ¢lanak 77. briSu se.

Clanak 28.

U ¢lanku 81. stavku 4. dodaje se druga recenica
koja glasi:

»Kada je potrebno, Zavod ujedno poziva nositelja
patenta da podnese opis, patentne zahtjeve i crteze u
izmijenjenom obliku, pod uvjetom da predmet zastite ne
izlazi izvan sadrzaja patenta kakav je priznat.«

Stavci 5., 6. i 7. mijenjaju se i glase:

»(5) Prije donosenja odluke o odrzavaniju u vrijednos-
ti patenta u izmijenjenom obliku, Zavod obavjestava
stranke da namjerava odrzati u vrijednosti patent kako je
izmijenjen u postupku progladenja nistavim i poziva ih da
u roku iz stavka 3. ovoga €lanka podnesu obrazlozene
primjedbe ako nisu suglasne s tekstom na temelju kojeg
namjerava odrzati patent u vrijednosti. Ako se stranke ne
suglase s tim tekstom, postupak za proglasenje patenta
niStavim moze se nastaviti.

(6) Ako su stranke suglasne s tekstom na temelju
kojeg Zavod namjerava odrzati patent u vrijednostiili se
nisu o€itovale po pozivu iz stavka 5. ovoga ¢lanka, Zavod
poziva nositelja patenta da u roku od 60 dana od primit-
ka poziva plati upravnu pristojbu i naknadu troskova za
tiskanje novog patentnog spisa. Ako pristojba i naknada
troSkova ne budu plaéene, patent se proglasava nistavim
u granicama prijedloga.

(7) Zavod moze, na obrazlozeni zahtjev, produljiti
rokove iz ovoga €lanka za vrijeme koje smatra oprav-
danim, ali najvise za 60 dana.«



Iza stavka 7. dodaju se stavci 8. i 9. koji glase:

»(8) Ako ocijeni da je to nuzno zbog utvrdivanja &i-
njenica bitnih za donoSenje odluke, Zavod moZe odrzati
usmenu raspravu.

(9) Ako je podnesen prijedlog za proglasenje nista-
vim konsenzualnog patenta i kada su priloZzeni dokazi
iz ¢lanka 80. stavka 2. ovoga Zakona dostatni za vje-
rojatnost da konsenzualni patent ne zadovoljava uvjete
iz ¢lanka 41. ovoga Zakona, odgovor na poziv iz stavka
3. ovoga Clanka mora sadrzavati i zahtjev za provedbu
postupka potpunog ispitivanja.«

Clanak 29.

U Clanku 83. stavku 1. iza rijeci: »djelomi¢no,« do-
daju se rijeci: »uzimajuéi u obzir izmjene patenta koje
je nositelj izvrSio u postupku povodom prijedloga za
proglasenje patenta nistavim,«.

Clanak 30.
Naslov iznad ¢lanka 84. i ¢lanak 84. briSu se.

Clanak 31.
Iza &lanka 87. dodaje se Glava »X.a SVJEDODZBA
O DODATNOJ ZASTITl« te naslovi i ¢lanci 87.a do 87.n
koji glase: »ZNACENJE POJMOVA«.

Clanak 87.a

(1) U odnosu na Svjedodzbe o dodatnoj zastiti
priznate za lijekove namijenjene ljudima ili Zivotinjama
(u daljnjem tekstu: Svjedodzba) sljedeci pojmovi imaju
znacenje:

a) »lijek« je svaka tvar ili mjeSavina tvari namijenjena
lije€enju ili sprjeCavanju bolesti kod ljudi ili Zivotinja te
svaka tvar ili mjeSavina tvari koja se moze primijeniti na
ljudima ili Zivotinjama u svrhu obnavljanja, ispravljanjaiili
prilagodbe fizioloskih funkcija ili postavljanja medicinske
dijagnoze,

b) »proizvod« je aktivni sastojak ili mjesavina aktivnih
sastojaka lijeka,

c) »temeljni patent« je patent kojeg je nositelj odredio
u postupku za dobivanje svjedodzbe o dodatnoj zastiti
i kojime se §titi proizvod kao takav, kao $to je definiran
u tocki b) ovoga stavka ovoga ¢lanka, ili postupak za
dobivanje proizvoda ili primjena proizvoda,

d) »prvo odobrenje za stavljanje u promet« je prvo
odobrenje za stavljanje u promet lijeka namijenje-
nog ljudima ili zivotinjama u Republici Hrvatskoj ili u
Europskoj uniji.

(2) U odnosu na svjedodzbe o dodatnoj zastiti
priznate za sredstva za zastitu bilja (u daljnjem tekstu:
Svjedodzba) sljedeci pojmovi imaju znacenje:

a) »sredstvo za zastitu bilja« je aktivna tvar ili pri-
pravak koji sadrzi jednu ili viSe aktivnih tvari, u obliku u
kojem dolaze do korisnika, sa svrhom da:

— &titi biljke ili biljne proizvode od Stetnih organizama
ili sprijeCava aktivnost Stetnih organizama, ako te tvari ili
pripravci nisu drukgije definirani,

— utje€e na Zivotne procese biljke, ne kao hranjiva
tvar, ve¢ na drugi nacin (npr. biljni regulator rasta),

— §titi (konzervira) bilijne proizvode, ako ta tvar ili

pripravak nisu predmet posebnih odredaba o konzer-
vansima,

— unistava nepozeljne biljke, ili

— uniStava dijelove biljaka ili kontrolira ili sprijeCava
nepozeljni rast biljaka,

b) »tvar« je kemijski element ili njegovi sastojci, pri-
rodni ili proizvedeni, uklju€ujuéi i oneciséenosti koje se
neizbjezno javljaju kao rezultat proizvodnog postupka,

c) »aktivna tvar« je tvar ili mikroorganizam, ukljucu-
juéi viruse, koja ima op¢u ili specifiénu aktivnost:

— protiv Stetnih organizama, ili

— na biljke, dijelove biljaka ili biljne proizvode,

d) »pripravak« je smjesa ili otopina koja se sastoji
od dviju ili viSe tvari od kojih je najmanje jedna aktivna
tvar koja se upotrebljava kao sredstvo za zastitu bilja,

e) »biljka« je ziva biljka kao i zivi dijelovi biljaka,
uklju€ujuci svjeze voce i sjemenke,

f) »biljni proizvod« je proizvod u nepreradenom
obliku ili rezultat neke jednostavne obrade bilike, kao
Sto su mljevenje, susenije ili preSanje, ali koji iskljuCuje
samu biljku kako je definirana u tocki e) ovoga stavka
ovoga Clanka,

g) »Stetni organizmi« su biljne Stetocine ili Stetocine
proizvoda dobivenog od biljke, biljne ili Zivotinjske na-
ravi, kao $to su virusi, bakterije i mikoplazme, te ostali
patogeni,

h) »proizvod« je aktivna tvar kao Sto je definirana
u toc¢ki c) ovoga stavka ovoga ¢lanka ili kombinacija
aktivnih tvari sredstva za zastitu bilja,

i) »temeljni patent« je patent kojeg je nositelj odredio
u postupku za dobivenje svjedodzbe o dodatnoj zastiti
i kojim se §titi proizvod kao takav, kao Sto je definiran
u toc¢ki h) ovoga stavka ovoga ¢lanka, pripravak kao
§to je definiran u tocki d) ovoga stavka ovoga ¢lankaili
postupak za dobivanje proizvoda ili primjena proizvoda,

j) »prvo odobrenje za stavljanje u promet« je prvo
odobrenje za stavljanje u promet sredstava za zastitu
bilja u Republici Hrvatskoj ili u Europskoj uniji.

TRAJANJE SVJEDODZBE

Clanak 87.b

(1) Svjedodzba se u skladu s odredbama ovoga Za-
kona mozZe izdati u slu€aju kada je temeljni patent priznat
za lijek namijenjen ljudima ili Zivotinjama ili za sredstvo
za zastitu bilja, za Cije stavljanje u promet je potrebno
prethodno odobrenje nadleznoga drzavnog tijela.

(2) Uginci Svjedodzbe nastupaju odmah nakon za-
konskog isteka roka trajanja temeljnog patenta.

(3) Prava ste¢ena Svjedodzbom mogu trajati onoliki
vremenski period koliki je protekao od datuma podnoSe-
nja prijave temeljnog patenta do dana izdavanja prvog
odobrenja za stavljanje u promet lijeka namijenjenog
ljudima ili Zivotinjama, odnosno sredstva za zastitu bilja
koji je zasticen tim patentom, umanjen za pet godina.

(4) Svjedodzba ne moze trajati dulje od pet godina
od njezina stupanja na snagu.

(5) Trajanje Svjedodzbe odredeno je rjeSenjem
Zavoda.
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PRETPOSTAVKE ZA DOBIVANJE SVJEDODZBE

Clanak 87.c

Svjedodzba se izdaje na zahtjev nositelja temeljnog
patenta ako su na dan podno$enja zahtjeva za izdavanje
Svjedodzbe ispunjene sljedece pretpostavke:

1. da je lijek namijenjen ljudima ili Zivotinjama,
odnosno sredstvo za zastitu bilja zasticeno temeljnim
patentom koji je na snazi,

2. da je u Republici Hrvatskoj izdano odobrenje
za stavljanje u promet lijeka namijenjenog ljudima ili
zivotinjama, odnosno sredstva za za$titu bilja, i da je
isto na snazi,

3. da temeljni patent za lijek namijenjen ljudima ili
zivotinjama, odnosno sredstvo za zastitu bilja nije ve¢
bio predmet Svjedodzbe,

4. da je prijava za temeljni patent podnesena u Re-
publici Hrvatskoj nakon 1. sije€nja 1993., i

5. da je prvo odobrenje za stavljanje u promet lijeka
namijenjenog ljudima ili Zivotinjama, odnosno sredstva
za zastitu bilja izdano nakon 1. sije¢nja 2005.

ZAHTJEV ZA IZDAVANJE SVJEDODZBE

Clanak 87.d

Zahtjev za izdavanije Svjedodzbe se podnosi Zavodu
u roku od 6 mjeseci od datuma izdavanja odobrenja iz
Clanka 87.c toCke 2. ovoga Zakona, za stavljanje u pro-
met lijeka namijenjenog ljudima ili Zivotinjama odnosno
sredstva za zastitu bilja, a ako je odobrenje izdano prije
priznanja temeljnog patenta, u roku od Sest mjeseci od
datuma objave podatka o priznanju patenta iz ¢lanka
51. ovoga Zakona.

SADRZAJ ZAHTJEVA ZA IZDAVANJE SVJEDODZBE

Clanak 87.e

(1) Postupak za izdavanje Svjedodzbe pokrece se
podneskom koji sadrzava:

1. zahtjev za izdavanje Svjedodzbe u kojem moraju
biti navedeni sljedeci podaci:

a) izri¢ita naznaka da se zahtijeva izdavanje Svje-
dodzbe,

b) naziv i adresa podnositelja,

c) naziv i adresa zastupnika, ako ga podnositeljima,

d) broj temeljnog patenta i naziv izuma,

2. broj i datum prvog odobrenja za stavljanje proi-
zvoda u promet ili naznaka broja i datuma prvog odo-
brenja, ako podneseno odobrenje nije i prvo odobrenje
za stavljanje proizvoda u promet,

3. odobrenje za stavljanje proizvoda u promet,
izdano od nadleznog tijela, u postupku propisanom
posebnim propisom,

4. dokaz iz kojeg je vidljiv identitet proizvoda, sadr-
Zaj provedenog postupka i glasilo u kojem je objavljen
podatak o odobrenju, ako odobrenje navedeno u tocki
2. nije prvo odobrenje za stavljanje proizvoda u promet,

5. dokaz o izvrSenoj uplati upravne pristojbe i
naknade troskova upravnog postupka za izdavanje
Svjedodzbe.

(2) Ako je podnositelj zahtjeva za izdavanje Svje-
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dodzbe nositelj viSe od jednog patenta za isti proizvod,
moze mu se izdati samo jedna Svjedodzba za taj pro-
izvod.

(3) Ako se dva ili viSe zahtjeva odnose na isti pro-
iz-vod i potjeCu od dva ili viSe nositelja razli€itih patenata,
svakom od njih moze biti izdana po jedna Svjedodzba
za taj proizvod.

(4) Zahtjev iz stavka 1. tocke 1. ovoga Clanka se
pod-nosi na obrascu ¢iji je sadrzaj propisan Pravilnikom.

POSTUPAK FORMALNOG ISPITIVANJA

Clanak 87.f

(1) Zavod provodi postupak formalnog ispitivanja po
podnesenom zahtjevu za izdavanje Svjedodzbe.

(2) U postupku formalnog ispitivanja utvrduje se
sljedece:

1. je li zahtjev podnesen u propisanoj formi i sadrzi li
sve podatke propisane ¢lankom 87.e stavkom 1. to¢kom
1. ovoga Zakona,

2. je li placena upravna pristojba i naknada troskova
upravnog postupka,

3. je li zahtjev podnesen u roku propisanom ¢lankom
87.d ovoga Zakona,

4. jesu li uz zahtjev prilozeni dokazi propisani ¢lan-
kom 87.e stavkom 1. toCkama 3. i 4. ovoga Zakona, i

5. je li temeljni patent bio u vazenju u vrijeme pod-
nosenja zahtjeva za izdavanje Svjedodzbe.

(3) Ako zahtjev za izdavanje Svjedodzbe ne sadrzi
dijelove propisane stavkom 2. ovoga ¢lanka, Zavod ¢e
pozvati podnositelja da u roku 30 dana od primitka poziva
ukloni nedostatke navedene u pozivu.

(4) Ako podnositelj u propisanom roku ne ukloni
utvrdene nedostatke, Zavod ¢e donijeti rjieSenje o od-
bacivanju zahtjeva za izdavanje Svjedodzbe.

(5) Ako podnositelj ukloni nedostatke u roku iz stavka
2. ovoga €lanka, Zavod ¢e provesti postupak supstan-
cijalnog ispitivanja.

POSTUPAK SUPSTANCIJALNOG ISPITIVANJA

Clanak 87.g

(1) U postupku supstancijalnog ispitivanja Zavod
ispituje sljedece:

1. jesu li na datum podnosenja zahtjeva bile ispu-
njene pretpostavke za izdavanje Svjedodzbe propisane
¢lankom 87.c ovoga Zakona,

2. je li proizvod za koji se trazi Svjedodzba zasti¢en
temeljnim patentom,

3. je li odobrenje za stavljanje proizvoda u promet
izdano na nacin koji je propisan posebnim propisom,

4. je li taj proizvod vec bio predmet Svjedodzbe.

(2) Ako Zavod u postupku ispitivanja utvrdi da su
ispunjene sve propisane pretpostavke, donijet ¢e rje-
Senje o izdavanju Svjedodzbe. U rjeSenju je odredeno
i trajanje Svjedodzbe.

(3) Ako Zavod u postupku ispitivanja utvrdi da nisu
ispunjene sve propisane pretpostavke, rieSenjem ce
odbiti zahtjev za izdavanje Svjedodzbe.



SADRZAJ SVJEDODZBE

Clanak 87.h

Svjedodzba sadrzi slijedece podatke:

a) naziv i adresu nositelja svjedodzbe,

b) broj temeljnog patenta,

C) naziv izuma,

d) broj i datum odobrenja za stavljanje proizvoda u
promet i naziv proizvoda navedenog u odobreniju,

e) broj i datum prvog odobrenja za stavljanje proi-
zvoda u promet, kada je to prema odredbama iz ¢lanka
87.e stavka 1. toCke 2. ovoga Zakona potrebno,

f) vrijeme trajanja Svjedodzbe.

UPIS U REGISTAR

Clanak 87.i
Podaci vezani uz postupak po zahtjevu za izdavanje
Svjedodzbe, te o njezinom trajanju upisat ¢e se u registar
Zavoda u skladu s odredbama Pravilnika.

PREDMET | UCINCI ZASTITE

Clanak 87 j

(1) Unutar zastite priznate temeljnim patentom, za-
§tita dobivena Svjedodzbom odnosit ¢e se samo na lijek
namijenjen ljudima ili zivotinjama, odnosno na sredstvo
za zastitu bilja za koje je odobreno stavljanje u promet,
kao i za bilo koju primjenu proizvoda kao lijeka nami-
jenjenog ljudima ili Zivotinjama, odnosno kao sredstva
za zastitu bilja, koja je bila odobrena prije prestanka
vazenja Svjedodzbe.

(2) Svjedodzbom se nositelju temeljnog patenta
ili njegovom pravnom sljedniku daju ista prava kao i
temeljnim patentom i podlozno istim ograniCenjima i
istim obvezama.

OBJAVA

Clanak 87.k
(1) Zavod u sluzbenom glasilu objavljuje podatke o
podnesenom zahtjevu za izdavanje Svjedodzbe, dono-
Senju rjesenja o izdavanju Svjedodzbe, odnosno odbi-
janju zahtjeva za izdavanje Svjedodzbe i o prestanku
vazenja Svjedodzbe.
(2) Podaci koji se objavljuju utvrduju se Pravilnikom.

PRESTANAK SVJEDODZBE

Clanak 87.1

(1) Svjedodzba prestaje istekom vremena za koje
je izdana.

(2) Svjedodzba prestaje prije vremena za koje je
izdana:

1. ako se nositelj odrekne svjedodzbe, svjedodzba
prestaje sljedeéega dana od dana dostave Zavodu
ovjerene pisane izjave o odricanju,

2. ako godiSnja naknada troSkova za njezino odrza-
vanje nije plac¢ena u propisanom roku,

3. ako proizvod za koji je svjedodzba odobrena
viSe ne moze biti u prometu $to je posljedica opoziva

odobrenja za njegovo stavljanje u promet u skladu s
nacionalnim propisom.

(3) Zavod donosi odluku o prestanku sviedodzbe po
sluzbenoj duznosti, ili na zahtjev zainteresirane osobe.

PROGLASENJE NISTAVOM SVJEDODZBE
O DODATNOJ ZASTITI

Clanak 87.m

(1) U postupku pred Zavodom Svjedodzba ¢ée biti
proglasena nistavom:

1. ako je izdana protivho odredbama ovoga
Zakona,

2. ako je temeljni patent prestao prema odredbama
iz ¢lanaka 75., 76. i 85. ovoga Zakona,

3. ako je temeljni patent u potpunosti ili djelomi¢no
proglasen nistavim, ¢ime proizvod za koji je Svjedodz-ba
izdana viSe nije obuhvacen patentnim zahtjevima te-
meljnog patenta ili ako nakon prestanka temeljnog pa-
tenta postoje razlozi koji bi opravdali takvo proglasenje
nistavim.

(2) Na postupak za proglasenje Svjedodzbe nista-
vom primjenjuju se na odgovarajuci nacin odredbe ovoga
Zakona koje se odnose na postupak povodom prijedloga
za proglasenje niStavim patenta.

ODNOS PREMA KONSENZUALNOM PATENTU

Clanak 87.n
Odredbe o Svjedodzbi ne primjenjuju se na
konsenzualni patent.«

Clanak 32.

Glava »XI.OSTVARIVANJE PRAVA«mijenja se i
glasi: »XI. ZALBA, a, podnaslov »1. Gradanskoprav-na
zastita« mijenja se i glasi: »1.Postupak povodom Zalbe«.

Naslov iznad ¢lanka 88. mijenja se i glasi: »PRAVO
ZALBEc.

Clanak 88. mijenja se i glasi:

»(1) Protiv odluka Zavoda donesenih u prvom
stupnju, stranka Cijem zahtjevu u cijelosti ili u dijelu nije
udovoljeno ima pravo Zalbe u roku od 30 dana od dana
dostave odluke.

(2) Druge stranke u postupku koji je okon¢an odlu-
kom protiv koje se podnosi Zalba imaju pravo biti stranke
u zalbenom postupku.«

Clanak 33.

Naslov iznad ¢lanka 89. mijenja se i glasi:
»SADRZAJ ZALBE«.

Clanak 89. mijenja se i glasi:

»Pored podataka koje mora imati svaki podnesak,
Zalba treba sadrzavati:

1. naznaku rje$enja protiv kojeg se podnosi,

2. odredenu izjavu o tome da se rjeSenje pobija u
cijelosti ili u nekom dijelu,

3. razloge zbog kojih se Zalba podnosi,

4. obrazlozenje Zalbe, te sve dokaze kojima podno-
sitelj Zalbe potvrduje svoje navode iz zalbe,

5. potpis podnositelja Zalbe,

6. punomoc ako se Zalba podnosi putem zastupnika. «

31



Clanak 34.

Naslov iznad ¢lanka 90. mijenja se i glasi:
»ODLUCIVANJE O ZALBI«.

Clanak 90. mijenja se i glasi:

»(1) Zalbeno vijeée odluduje na sjednicama,
vecinom glasova.

(2) Zalbeno vijeée odlué¢uje na temelju podnesaka
stranaka, a kada smatra da je to potrebno ili kada stranka
u postupku to zahtijeva, moze odrediti odrzavanje usme-
ne rasprave. Stranke se na usmenu raspravu pozivaju
najmanje 45 dana prije odrzavanja.

(3) Odredbe iz ¢lanka 47. i 48., odnosno 81. i 83.
ovoga Zakona primjenjuju se na odgovarajucéi nacin u
rieSavanju Zalbenog vijeéa o Zalbi.«

Clanak 35.
Iza Clanka 90. dodaje se podnaslov koji glasi:
»2. Sastav i ustrojstvo zalbenih vije¢a«.

Clanak 36.

Naslov iznad ¢lanka 91. mijenja se i glasi:
»ZALBENA VIJECA«.

Clanak 91. mijenja se i glasi:

»(1) Zalbena vijeéa u podrugju prava industrijskog
vlasniStva za odluCivanje o Zalbama protiv odluka
Drzavnog zavoda za intelektualno vlasnistvo (u daljnjem
tekstu Zalbena vijeéa) osnivaju se kao neovisno tijelo za
odlucivanje o zalbi sukladno odredbama ovoga Zakona.

(2) U obavljanju svojih poslova Zalbena vije¢a koriste
pecat s grbom Republike Hrvatske.

(3) Na sadrzaj zaglavlja akata Zalbenih vijeéa pri-
mjenjuju se propisi kojima se ureduje sadrzaj zaglavlja
akata tijela drzavne uprave.

(4) Sjediste Zalbenih vije¢a je pri Zavodu. Zavod
daje Zalbenim vije¢ima na raspolaganje radni prostor i
opremu $to su potrebni za obavljanje njihovih zadaca.

(5) Uredske i druge administrativnhe poslove za
Zalbena vijeéa obavlja Tajnistvo Zalbenih vijeéa orga-
nizirano kao ustrojbena jedinica u Zavodu.

(6) Predsjednik Zalbenih vije¢a (u daljnjem tekstu
predsjednik) upravlja radom Zalbenih vijeéa.

(7) Predsjednik i ¢lanovi Zalbenih vijeéa neovisni
su, nisu obvezani nikakvim uputama ravnatelja Zavo-
da i svoje zadace obavljaju nepristrano i u skladu sa
zakonom.

(8) Predsjednik i &lanovi Zalbenih vijeéa imaju polo-
Zaj neovisnih stru€njaka a naknadu za svoj rad primaju
u skladu s Pravilnikom o naknadama za rad Zalbenih
vije¢a u podrucju prava industrijskog vlasnistva. Oni
za vrijeme svog mandata u Zalbenim vijeéima mogu
obavljati i druge poslove i duznosti, te mogu istodobno
biti sluzbenici i duZznosnici Zavoda.

(9) Predsjednik, uz suglasnost ravnatelja Zavoda
donosi Poslovnik o radu Zalbenih vijeéa u podrugju prava
industrijskog vlasnistva.«

Clanak 37.

Naslov iznad ¢lanka 92. mijenja se i glasi:
»IMENOVANJE | RAZRJESENJE PREDSJEDNIKA |
CLANOVA ZALBENIH VIJECA«.

Clanak 92. mijenja se i glasi:
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»(1) Predsjednika, dva zamjenika predsjednika i 14
¢lanova Zalbenih vijeéa po javnom pozivu imenuje Vlada
na prijedlog ravnatelja Zavoda, na vrijeme od 5 godina,
uz moguénost ponovnog izbora.

(2) Za predsjednika moze biti imenovan diplomirani
pravnik koji je nakon poloZzenog pravosudnog ispita
4 godine radio na pravnim poslovima vezanim uz
intelektualno vlasnistvo te koji je struénjak u podrucju
prava industrijskog vlasnistva.

(3) Za zamjenike predsjednika mogu biti imenovani:

— diplomirani inZenjer koji je nakon poloZzenog
drzavnog stru¢nog ispita 4 godine radio na poslovima
vezanim uz intelektualno vlasnistvo te koji je stru€njak
u podrucju patentnog prava, i

— diplomirani pravnik, diplomirani ekonomist ili
profesor francuskog, engleskog ili hrvatskog jezika koji
je nakon poloZenog drzavnog struénog ispita 4 godine
radio na poslovima vezanim uz intelektualno vlasnistvo
te koji je stru€njak u podruéju prava ziga i industrijskog
dizajna.

(4) Za ¢&lanove Zalbenih vije¢a imenuju se:

— dva diplomirana pravnika s poloZenim drzavnim
struénim ispitom koji su stru€njaci u podrucju paten-
tnog prava i prava topografija poluvodi¢kih proizvoda
s 4 godine radnog iskustva na poslovima vezanim uz
intelektualno vlasnistvo,

— pet diplomiranih inZenjera s polozenim drzavnim
stru¢nim ispitom koji su stru€njaci u podrucju patentnog
prava s 4 godine radnog iskustva na poslovima vezanim
uz intelektualno vlasnistvo, i

— sedam osoba koje su ili diplomirani pravnik ili di-
plomirani ekonomist ili profesor francuskog, engleskog
ili hrvatskog jezika i koje su struc¢njaci u podrucju prava
Ziga, industrijskog dizajna i oznaka zemljopisnog podri-
jetla s 4 godine radnog iskustva na poslovima vezanim
uz intelektualno vlasnistvo.

(5) Predsjednika, njegove zamjenike i élanove Zal-
benih vijeca, prije isteka vremena na koje su imenovani,
moze razrijeSiti Vlada na obrazloZeni prijedlog ravnatelja
Zavoda:

— ako to sam zatrazi,

— ako trajno izgubi sposobnost obavljanja duznosti
zbog bolesti i sl. razloga,

— ako je osuden za kazneno djelo koje ga &ini
nedostojnim obnasanja te duznosti,

— ako se utvrdi da je zlouporabio svoj polozaj,

—ako se utvrdi da je teSko povrijedio zakon, ili pravila
struke ili teSko zanemario svoje duznosti zbog ¢ega je
izazvao poremeéaj u radu Zalbenih vijeéa koji utjeée na
zakonito i pravodobno izvrSavanje njegovih zadaca, ili

— kada navrsi 70 godina Zivota.«

Clanak 38.

Naslov iznad ¢&lanka 93. mijenja se i glasi: »ZAL-
BENO VIJECE U SVAKOM POJEDINOM SLUCAJU«.

Clanak 93. mijenja se i glasi:

»(1) Imajuci u vidu okolnosti i narav svakog
pojedinog slucaja, predsjednik od osoba imenovanih u
skladu s odredbama ¢lanka 92. ovoga Zakona, odredu-
je Zalbeno vijeée od tri osobe koje odluéuje o Zalbi (u
daljnjem tekstu: Zalbeno vijeée) i medu njima odreduje



predsjedatelja.

(2) Za ¢lana Zalbenog vije¢a iz stavka 1. ovoga
¢lanka ne moze biti odredena osoba koja je sudjelovala
u donosSenju odluke protiv koje se Zalba podnosi.«

Clanak 39.

Naslov iznad &lanka 94. mijenja se i glasi: »IZUZECE
CLANA ZALBENOG VIJECA«.

Clanak 94. mijenja se i glasi:

»(1) Clan Zalbenog vijeéa iz ¢lanka 93. ovoga Za-
kona izuzet ¢e se od odlu€ivanja o Zalbi u predmetu u
kojem ima osobni interes, u kojem je prethodno sudje-
lovao kao zastupnik ili punomoc¢nik jedne od stranaka, u
kojem je sudjelovao u donosenju odluke povodom koje
se zalba podnosi, ili ako postoje druge okolnosti koje
dovode u sumnju njegovu nepristranost.

(2) lzuze¢e moze zahtijevati stranka u postupku i
imenovani ¢lan. O izuzec¢u odluCuje ravnatelj Zavoda.
Ravnatelj Zavoda je duzan donijeti odluku u roku od 15
dana od dostave zahtjeva za izuzece. Do odluke rav-
natelja Zavoda, €lan o €ijem se izuzecu odluéuje duzan
je prekinuti svaki daljnji rad na predmetu. Protiv odluke
ravnatelja Zavoda nije dopustena Zalba, ali se moze
pokrenuti upravni spor.

(3) O podnesenom zahtjevu za izuzece ravnatel;j
Zavoda bez odgode obavjeScuje predsjednika i ¢lana
Zalbenog vijeéa na kojeg se zahtjev za izuzeée odnosi.
Ako ravnatelj Zavoda odlu€i da je imenovani €lan izu-
zet, predsjednik mora bez odgode na njegovo mjesto
imenovati drugog ¢lana.«

Clanak 40. )
Iza ¢lanka 94. dodaje se Glava: »Xl.a ZASTITA
PRAVA U SLUCAJU POVREDE-c.

Clanak 41.

Naslov iznad ¢lanka 95. mijenja se i glasi: »\OSOBE
OVLASTENE ZAHTIJEVATI ZASTITU PRAVA«.

Clanak 95. mijenja se i glasi:

»Osim nositelja prava, odnosno osobe koju on
ovlasti u skladu s opéim propisima o zastupanju, zastitu
prava iz ovoga Zakona moZe zahtijevati i nositelj iskljuci-
ve licencije u onoj mjeri u kojoj je stekao pravo na isko-
ristavanje izuma na temelju pravnog posla ili zakona.«

Clanak 42.
Iza ¢lanka 95. dodaju se naslovi i ¢lanci od 95.a do
95.m koji glase: »ZAHTJEV ZAUTVRDENJEM PRAVA
NA PATENT«.

Clanak 95.a

(1) Ako je prijavu patenta neovlasteno podnijela
osoba kojoj ne pripada pravo na zastitu izuma patentom,
izumitelj, odnosno njegov pravni sljednik moze tuzbom
zahtijevati utvrdenje svog prava na zastitu izuma pa-
tentom.

(2) Ako je prijavu patenta neovlasteno podnijela
osoba koja je jedna od viSe osoba koje su zajednickim
radom stvorile izum, ostali izumitelji odnosno njihovi
pravni sljednici mogu zahtijevati utvrdenje svog prava

na zajednicki patent.

(3) Tuzbe iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka se mogu
podnijeti do donosenja rjeSenja o priznanju patenta.

(4) lzumitelj odnosno njegov pravni sljednik Cije je
pravo na zastitu izuma patentom utvrdeno pravomoénom
sudskom presudom moze:

— nastaviti pokrenuti postupak za priznanje patenta
u roku od tri mjeseca od dana pravomocnosti sudske
presude, ili

— podnijeti novu prijavu patenta za isti izum, zahtije-
vajuci priznavanje datuma podnos$enja i prava prvenstva,
ako ga ima, od prijave koju je neovlasteno podnijela
osoba kojoj to pravo ne pripada.

(5) Izumitel;j Cije je pravo na zastitu izuma patentom
utvrdeno pravomocénom presudom moze u svako doba
od Zavoda zahtijevati upis svog imena u prijavu patenta
i sve isprave koje se izdaju za patent te u odgovarajuce
registre Zavoda. Upis izumiteljevog imena moze zahti-
jevati i njegov pravni sljednik.

ZAHTJEV ZBOG POVREDE PRAVA
NAVODENJA IZUMITELJA

Clanak 95.b

(1) Ako je u prijavi patenta i/ili u ispravama koje se
izdaju za patent i/ili u registrima Zavoda, u svojstvu izu-
mitelja upisana osoba koja nije izumitelj ili ako izumitelj
nije upisan, izumitelj moze tuzbom zahtijevati upis svog
imena.

(2) Kada je u prijavi patenta i/ili u ispravama koje
se izdaju za patent i/ili u registrima Zavoda u svojstvu
izumitelja upisana osoba koja nije izumitelj, zahtjev se
postavlja protiv te osobe, a ako izumitelj nije upisan,
zahtjev se postavlja protiv Zavoda.

(3) Zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka pripada i izu-
mitelju zajedni¢kog izuma.

(4) Zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne zastarijeva
i nasljeduje se.

ZAHTJEV ZAUTVRDENJEM | ZAHTJEV
ZA PRESTANKOM POVREDE

Clanak 95.c

(1) Protiv osobe koja je neovlastenim poduzimanjem
neke od radnji iz ¢lanka 58. stavaka 2. i 3. i ¢lanka 59.
ovoga Zakona povrijedila patent, nositelj patenta moze
tuzbom zahtijevati utvrdenje povrede.

(2) Protiv osobe koja je neovlastenim poduzimanjem
neke od radnji iz ¢lanka 58. stavaka 2. i 3. i ¢lanka 59.
ovoga Zakona povrijedila patent, nositelj patenta moze
tuzbom zahtijevati prestanak povrede i zabranu takve i
sli€éne povrede ubuduce.

(3) Protiv osobe koja je neovlastenim poduzimanjem
neke radnje prouzrocila ozbiljnu prijetnju da ¢ée patent
biti povrijeden, nositelj patenta moze tuzbom zahtijevati
prestanak poduzimanja te radnje i zabranu povrede
patenta.

(4) Zahtjevi iz stavaka 1., 2. i 3. ovoga ¢lanka
mogu se postaviti i protiv osobe koja u obavljanju svoje
gospodarske djelatnosti pruza usluge koje se koriste u
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radnjama kojima se povrjeduje patent odnosno od kojih
prijeti povreda patenta.

ZAHTJEV ZA ODUZIMANJEM |
UNISTENJEM PREDMETA

Clanak 95.d

(1) Protiv osobe koja je neovlastenim poduzimanjem
neke od radnji iz ¢lanka 58. stavaka 2. i 3. i ¢lanka 59.
ovoga Zakona povrijedila patent, nositelj patenta moze
tuzbom zahtijevati da se na njezin teret, proizvodi koji
su nastali ili su pribavljeni povredom patenta i predmeti
(pribori i alati) pretezno upotrijebljeni za proizvodnju
proizvoda kojima se povreduje patent povuku iz prometa,
oduzmu ili uniste.

(2) Mjere iz stavka 1. ovoga ¢lanka sud ¢e odrediti
na teret tuZenika, osim ako postoje osobiti razlozi da
tako ne odlugi.

(3) Prilikom odredivanja mjere iz stavka 1. ovoga
Clanka sud ¢e paziti da one budu razmjerne naravi i
intenzitetu povrede.

ZAHTJEV ZA NAKNADOM STETE, ZA
UOBICAJENOM NAKNADOM | ZA KORISTIMA
STECENIM BEZ OSNOVE

Clanak 95.e

(1) Protiv osobe koja je neovlastenim poduzimanjem
neke od radnji iz ¢lanka 58. stavaka 2. i 3. i ¢lanka 59.
ovoga Zakona nositelju patenta prouzrocila Stetu, on
moze tuZzbom zahtijevati popravljanje Stete prema op¢im
pravilima o popravljanju Stete iz Zakona o obveznim
odnosima.

(2) Protiv osobe koja je neovlasteno poduzela neku
od radnji iz ¢lanka 58. stavaka 2. i 3. i ¢lanka 59. ovoga
Zakona, nositelj patenta moze tuzbom zahtijevati pla-
¢anje naknade u iznosu kojeg je obzirom na okolnosti
mogao zahtijevati u ugovoru o licenciji, da je sklopljen.

(3) Protiv osobe koja je bez osnove u pravnhom po-
slu, odluci suda ili zakonu, neovlastenim poduzimanjem
neke od radnji iz ¢lanka 58. stavaka 2. i 3. i ¢lanka 59.
ovoga Zakona povrijedila patent te time stekla neku
korist, nositelj patenta moze tuzbom zahtijevati vraca-
nje ili nak-nadivanje tih koristi prema opéim pravilima o
stjecanju bez osnove iz Zakona o obveznim odnosima.

(4) Zahtjevi iz stavaka 1., 2. i 3. se medusobno ne
iskljuCuju. Prilikom odlucivanja o kumulativho postav-
lienim zahtjevima iz stavaka 1., 2. ili 3. sud e paziti na
opca nacela iz Zakona o obveznim odnosima.

ZAHTJEV ZA NAKNADOM STETE ZBOG
POVREDE PRAVA IZ PRIJAVE
PATENTA | KONSENZUALNOG PATENTA

Clanak 95.f
(1) Protiv osobe koja je u vremenskom razdoblju
izmedu datuma objave prijave patenta i datuma objave
podatka o priznanju patenta neovlastenim poduzima-
njem neke od radniji iz Clanka 58. stavaka 2. i 3. i ¢lanka
59. ovoga Zakona povrijedila privremena prava iz prijave
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patenta iz ¢lanka 60. ovoga Zakona, podnositelj prijave
patenta moze tuzbom zahtijevati popravljanje Stete
prema opéim pravilima o popravljanju Stete iz Zakona
o obveznim odnosima.

(2) Zahtjev iz stavka 1. pripada i nositelju konsen-
zualnog patenta ako uz tuzbu podnese i dokaz da je
Zavodu podnio zahtjev za priznanje patenta provedbom
postupka potpunog ispitivanja prijave patenta.

(3) Na zahtjev suda ili neke od stranaka u postupku
iz stavaka 1. i 2. ovoga €lanka Zavod ¢e odmah uzeti u
rad odnosnu prijavu i Zurno po njoj postupati.

ZAHTJEV ZA OBJAVOM PRESUDE

Clanak 95.g

Nositelj patenta moze zahtijevati da pravomocna
presuda kojom se makar i djelomi¢no udovoljilo zahtjevu
usmjerenom na zastitu patenta u slu¢aju povrede, bude
objavljena u sredstvima javnog priopéavanja na troSak
tuzenika. Sud ¢ée, u granicama tuzbenog zahtjeva, od-
lu€iti u kojem Ce sredstvu javnog priop¢avanja presuda
biti objavljena te hocCe li se objaviti cijela presuda ili nje-
zin dio. Ako sud odluéi da se objavi samo dio presude,
odredit ée, u granicama tuzbenog zahtjeva, da se objavi
barem izreka i prema potrebi onaj dio presude iz kojeg je
vidljivo o kakvoj se povredi radii tko je povrijedio patent.

TERET DOKAZA

Clanak 95.h
U parnicnom postupku koji se vodi zbog povrede
patentom zasti¢enog postupka za proizvodnju nove
tvari, smatra se da je svaka jednaka tvar ili tvar jedna-
kog sastava proizvedena zasticenim postupkom, dok
suprotno ne dokaze osoba koja takvu supstanciju ili
kompoziciju proizvodi.

ZAHTJEV ZA DOSTAVOM PODATAKA

Clanak 95.i

(1) Nositelj patenta koji je pokrenuo parniéni postu-
pak za zastitu patenta u slu€aju povrede moze zahtijevati
dostavu podataka o podrijetlu i distribucijskim kanalima
robe ili usluga kojima se povreduje njegov patent.

(2) Zahtjev iz ¢lanka 1. se moze postaviti u obliku
tuzbe ili privremene mjere protiv:

— osobe koja je tuzena u parni€nom postupku iz
stavka 1. ovoga €lanka,

— osobe koja u obavljanju svoje gospodarske dje-
latnosti posjeduje robu za koju se sumnja da se njome
povrjeduje patent,

— osobe koja u obavljanju svoje gospodarske
djelatnosti daje usluge za koje se sumnja da se njima
povrjeduje patent,

— osobe koje u obavljanju svoje gospodarske dje-
latnosti daju usluge koje se koriste u radnjama za koje
se sumnja da se njima povrjeduje patent,

— osobe koja je od jedne od navedenih osoba ozna-
¢ena kao osoba koja sudjeluje u proizvodniji ili distribuciji
roba ili davanju usluga za koje se sumnja da se njima



povrjeduje patent.

(3) Zahtjev iz ¢lanka 1. se moze postaviti i kao prvi
zahtjev u stupnjevitoj tuzbi, ako je osoba protiv koje se
postavlja tuzenik i u glavnhom zahtjevu.

(4) Zahtjev za dostavom podataka o podrijetlu roba i
distribucijskim kanalima roba ili usluga iz stavka 1. ovoga
¢lanka moze obuhvacati osobito:

— podatke o imenima i adresama proizvodaca i
dis-tributera, dobavlja¢a i drugih prijasnjih posjednika
robe odnosno davatelja usluga, kao i prodavaca na ve-
liko i prodavaca na malo kojima je ta roba namijenjena,

— podatke o koli¢inama proizvedene, izradene,
isporucene, primljene ili naru¢ene robe ili usluga, kao i
cijenama ostvarenim za odnosnu robu i usluge.

(5) Osoba prema kojoj je postavljen zahtjev na do-
stavu podataka iz ovoga ¢lanka moze odbiti dostavu tih
podataka iz istih razloga iz kojih se prema pravilima Za-
kona o parni¢nom postupku moZze uskratiti svjedocenje.
Ako odbije dostavu podataka bez opravdanog razloga,
odgovara za Stetu u skladu s odredbama Zakona o
obveznim odnosima.

(6) Odredbe ovoga ¢lanka su bez utjecaja na propise
o nacinu koristenja povijerljivih podataka u gradanskim
i kaznenim postupcima, na propise kojima se ureduje
odgovornost za zlouporabu prava na dobivanje poda-
taka, te na propise kojima se ureduje obrada i zastita
osobnih podataka.

(7) Odredbe ovoga ¢lanka su bez utjecaja na odred-
be iz ¢lanka 95.1 ovoga Zakona kojima se ureduje pri-
bavljanje dokaza.

PRIVREMENE MJERE ZBOG POVREDE PATENTA

Clanak 95,

(1) Na zahtjev nositelja patenta koji u€ini vierojatnim
da mu je patent povrijeden ili da prijeti opasnost od po-
vrede patenta, sud moze odrediti bilo koju privremenu
mjeru koja je usmjerena na prestanak ili sprjeCavanje
povrede, a osobito:

— naloZiti protivniku osiguranja da prestane odnosno
odustane od radnji kojima se povreduje patent; ovaj
nalog sud moze izreci i protiv posrednika Cije usluge
koriste tre¢e osobe da bi povrijedile patent,

— odrediti oduzimanije ili isklju¢enje iz prometa pro-
izvoda koji su nastali ili pribavljeni povredom patenta
i predmeta (pribora i alata) pretezito upotrijebljenih u
stvaranju proizvoda kojima se povrjeduje patent.

(2) Na zahtjev nositelja patenta koji u€ini vierojatnim
da mu je patent povrijeden u obavljanju gospodarske dje-
latnosti s ciljem pribavljanja gospodarske ili ekonomske
koristi, te da mu zbog takve povrede prijeti nenadokna-
diva Steta, pored privremenih mjera iz stavka 1. ovoga
Clanka, sud moze odrediti i oduzimanje pokretnina ili
nekretnina u vlasnistvu protivnika osiguranja koje nisu
u neposrednoj vezi s povredom, kao i zabranu raspola-
ganja sredstvima na ra¢unu kod financijskih institucija i
raspolaganja drugom imovinom.

(3) Radi odredivanja i provedbe priviemene mjere
iz stavka 2. ovoga €lanka sud moze zahtijevati od pro-
tivnika osiguranja ili drugih osoba koje time raspolazu,
dostavu bankovnih, financijskih i drugih ekonomskih

podataka, ili pristup drugim potrebnim podacima i do-
kumentima. Sud je duzan osigurati Cuvanje tajnosti te
zabraniti svaku zlouporabu ovih podataka.

(4) Privremena mjera iz stavka 1. ovoga ¢lanka se
moze izreci i bez obavjeScivanja protivnika osiguranja
ako predlagatelj osiguranja ucini vjerojatnim da u protiv-
nom privremena mjera nece biti ucinkovita, ili da prijeti
opasnost od nastanka nenadoknadive Stete. Privremena
mjera iz stavka 2. ovoga Clanka se moze izreéi i bez
obavjeScivanja protivnika osiguranja ako predlagatelj
osiguranja ucini vjerojatnim da u protivhom privremena
mjera nece biti uinkovita ili da je s obzirom na osobito
teSke okolnosti povrede to potrebno. Ako je privremena
mjera izreCena bez obavjescivanja protivnika osiguranja,
sud Ce rjeSenje o privremenoj mjeri, odmah po njenoj
provedbi, dostaviti protivniku osiguranja.

(5) U rjeSenju kojim se odreduje privremena mjera
sud Ce odrediti i trajanje te mjere, a ako je mjera odre-
dena prije podnosenja tuzbe, i rok u kojemu predlagatelj
osiguranja mora podnijeti tuzbu radi opravdanja mjere,
koji ne moze biti kraé¢i od 20 radnih odnosno 31 ka-
lendarski dan od dana dostave rjeSenja predlagatelju
osiguranja, ovisno o tome koji kasnije istjeCe.

(6) Na pitanja koja nisu uredena u ovom ¢lanku
primjenjuju se odredbe Ovrs§nog zakona.

(7) Odredbe ovoga ¢lanka su bez utjecaja na mogué-
nost odredivanja privremenih mjera prema drugim odred-
bama ovoga Zakona i odredbama Ovrsnog zakona.

PRIVREMENE MJERE ZA OSIGURANJE DOKAZA

Clanak 95.k

(1) Na zahtjev nositelja patenta koji u€ini vierojatnim
da mu je patent povrijeden ili da prijeti opasnost od
pov-rede patenta sud mozZe odrediti privremenu mjeru
radi osiguranja dokaza.

(2) Privremenom mjerom iz stavka 1. ovoga ¢lanka
sud moZze osobito odrediti:

—izradu detaljnog opisa robe za koju se ucini vjero-
jatnim da se njome povreduje patent, uz ili bez uzimanja
primjeraka,

— oduzimanje robe za koju se ucini vjerojatnim da
se njome povreduje patent,

— oduzimanje materijala i sredstava $to su upotri-
jeb-ljeni za izradu i distribuciju robe za koju se ucini vje-
rojatnim da se njome povreduje patent, te dokumentacije
koja se na to odnosi.

(3) Privremena mjera iz ovoga ¢lanka se moze izreéi
i bez obavjeSc¢ivanja protivnika osiguranja ako predla-
gatelj osiguranja ucini vjerojatnim da prijeti opasnost od
uniStenja dokaza ili od nastanka nenadoknadive Stete ili
da u protivnom privremena mjera nece biti ucinkovita.
Ako je privremena mjera izreCena bez obavjesSéivanja
protivnika osiguranja, sud ¢e rjeSenje o privremenoj
mjeri, odmah po njenoj provedbi, dostaviti protivniku
osiguranja.

(4) U rjeSenju kojim se odreduje privremena mjera
sud Ce odrediti i trajanje te mjere, a ako je mjera odre-
dena prije podnosenja tuzbe, i rok u kojemu predlagatelj
osiguranja mora podnijeti tuzbu radi opravdanja mjere,
koji ne moze biti kraé¢i od 20 radnih odnosno 31 ka-
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lendarski dan od dana dostave rjeSenja predlagatelju
osiguranja, ovisno o tome koji kasnije istjeCe.

(5) Na pitanja koja nisu uredena u ovom c¢lanku
primjenjuju se odredbe Ovr§nog zakona.

(6) Odredbe ovoga ¢lanka ne utje€u na moguénost
suda da naloZi mjere za osiguranje dokaza u skladu s
odredbama Zakona o parni¢nom postupku.

PRIBAVLJANJE DOKAZA TIJEKOM
PARNICNOG POSTUPKA

Clanak 95.I

(1) Kada se stranka u parniénom postupku poziva
na dokaz i tvrdi da se on nalazi kod druge stranke ili
pod njezinom kontrolom, sud ¢e tu stranku pozvati da
podnese taj dokaz, ostavljajuéi joj za to odredeni rok.

(2) Kada nositelj patenta kao tuzitelj u tuzbi tvrdi da
se dogodila povreda patenta u obavljanju gospodarske
djelatnosti radi stjecanja gospodarske ili ekonomske
koristi i tijekom postupka ucini to vjerojatnim, te kada
se u postupku poziva na bankovne, financijske ili slicne
ekonomske dokumente, isprave i sliche dokaze i tvrdi
da se oni nalaze kod druge stranke ili pod njenom kon-
trolom, sud ¢ée tu stranku pozvati da podnese te dokaze,
ostavljajuéi joj za to odredeni rok.

(3) Kada stranka koja je pozvana na podnosenje
dokaza pori¢e da se dokaz nalazi kod nje ili pod njezi-
nom kontrolom, sud moze radi utvrdivanja te €injenice
izvoditi dokaze.

(4) U pogledu prava stranke da uskrati podnosenje
dokaza na odgovarajuci se nacin primjenjuju odredbe
iz Zakona o parni¢énom postupku o pravu na uskratu
svjedocenja.

(5) Sud ¢e, s obzirom na sve okolnosti, po svom
vlastitom uvjerenju cijeniti od kakva je znacenja to sto
stranka kod koje se dokaz nalazi neée postupiti po rjeSe-
nju suda kojim joj se nalaZe da podnese dokaz ili protivho
uvjerenju suda pori¢e da se dokaz nalazi kod nje.

(6) Protiv odluke suda iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka
nije dopustena posebna Zalba.

HITNOST | PRIMJENA ODREDABA
DRUGIH ZAKONA

Clanak 95.m

(1) Postupak zbog povrede prava iz ovoga Zakona
je hitan.

(2) Na postupke zbog povrede patenta se primje-
njuju odredbe Zakona o parni¢nom postupku odnosno
Ovrsnog zakona.

(3) Na zahtjev suda ili neke od stranaka u postupku
zbog povrede patenta Zavod, odnosno Zalbeno vijeée
¢e odmah uzeti u rad zahtjev za proglasenjem nistavim
rieSenja o priznanju patenta koji je podnesen prije ili u
tijeku parnice i Zurno po njemu postupati. Sud ¢e s ob-
zirom na okolnosti slu€aja odluciti hoce li odrediti prekid
postupka do konac¢ne odluke o zahtjevu za proglasenje
niStavim rieSenja o priznanju patenta.«
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Clanak 43.
Naslov iznad ¢lanka 96. i ¢lanak 96. briSu se.

Clanak 44.

U ¢lanku 97. stavku 1. toCka 4. mijenja se i glasi:

»4. nudiili isporucuje proizvod koiji €ini bitan element
zasticenog izuma osobama koje nisu ovlastene za ko-
riStenje tog izuma (Clanak 58. stavak 3. i ¢lanak 59.)«

U stavku 2., brojka: »8.000,00« zamjenjuje se broj-
kom: »10.000,00«.

Iza stavka 3. dodaje se novi stavak 4. koji glasi:

»(4) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢ce
se nov€anom kaznom od 5.000 do 50.000 kuna fizicka
osoba obrtnik, odnosno osoba koja obavlja drugu samo-
stalnu djelatnost, kada su prekrsaj pocinile u vezi s obav-
ljanjem svog obrta, odnosno samostalne djelatnosti.«

U dosadasnjem stavku 4., koji postaje stavak 5., broj-
ke: »1., 2. i 3.« zamjenjuju se brojkama: »1., 2., 3. i 4.«.

Clanak 45.
Glava »XIl. EUROPSKA PRIJAVA PATENTA |
EUROPSKI PATENT« mijenja se i glasi: »XII.
PROSIRENI EUROPSKI PATENT.

Clanak 46.

Naslov iznad ¢lanka 103. »UCINCI EUROPSKIH
PATENATA« mijenja se i glasi: »UCINCI PROSIRENIH
EUROPSKIH PATENATA«.

U ¢lanku 103. stavak 2. mijenja se i glasi:

»(2) U roku od tri mjeseca od datuma objave podatka
O priznavanju europskog patenta, nositelj patenta mora
dostaviti Zavodu zahtjev za upis prosirenog europskog
patenta u Registar patenata, patentni spis europskog
patenta kako je objavljen u sluzbenom glasilu EPO-a,
prijevod tog patentnog spisa na hrvatski jezik i platiti
upravnu pristojbu i naknadu troSkova za objavu i tiskanje
prijevoda spisa europskog patenta na hrvatski jezik, u
skladu s posebnim propisom.«

Clanak 47.

Iza ¢lanka 108. dodaje se Glava: »XIl.a EUROPSKI
PATENT« te naslovi i ¢lanci 108.a do 108.0, koji glase:
»UCINAK EUROPSKIH PATENATA U REPUBLICI
HRVATSKOJ«.

Clanak 108.a

(1) Europska prijava patenta i europski patent, u
skladu s odredbama ovoga Poglavlja, imaju isti u€inak
i podlozni su istim uvjetima kao i nacionalna prijava
patenta i nacionalni patent prema ovom Zakonu.

(2) Prema ovom Zakonu:

1. europska prijava patenta znadci prijavu europskog
patenta podnesenu prema Europskoj patentnoj konven-
ciji (u daljnjem tekstu: EPC), kao i medunarodnu prijavu
patenta podnesenu prema Ugovoru o suradnji na podruc-
ju patenata (u daljnjem tekstu: PCT) za koju Europski
patentni ured (u daljnjem tekstu: EPO) obavlja poslove
kao naznaceni ili izabrani ured i u kojoj je Republika
Hrvatska naznacena,

2. europski patent znaci europski patent priznat od
EPO-a na temelju europske prijave patenta i u skladu



s EPC-om, u kojem je naznacena Republika Hrvatska.
3. nacionalna prijava patenta znaci prijavu patenta
podnesenu Zavodu prema ovom Zakonu,
4. nacionalni patent znaci patent priznat na temelju
nacionalne prijave patenta.

PODNOSENJE EUROPSKE PRIJAVE PATENTA

Clanak 108.b

(1) Europska prijava patenta moze se podnijeti:

a) Europskom patentnom uredu, ili

b) Zavodu.

(2) Europska prijava patenta podnesena Zavodu ima
isti uinak kao da je istog datuma podnesena EPO-u,
pod uvjetom da ju Zavod u skladu s odredbama EPC-a,
pravodobno proslijedi EPO-u.

(3) Europska izdvojena prijava patenta podnosi se
neposredno EPO-u.

(4) Ako Zavod na prvi pogled utvrdi da se radi o
mogucem povjerljivom izumu od interesa za Republiku
Hrvatsku, europsku prijavu patenta nece proslijediti
EPO-u u skladu s odredbama iz stavka 2. ovoga ¢lan-
ka, veC Ce postupiti u skladu s posebnim propisima o
povijerljivim izumima.

(5) Europska prijava patenta koja se podnese Za-
vodu u skladu s odredbama iz ovoga ¢lanka moze se
podnijeti na bilo kojem od jezika iz ¢lanka 14. stavaka
1.i2. EPC-a.

PRISTOJBE | NAKNADE TROSKOVA ZA
EUROPSKE PRIJAVE PATENTA

Clanak 108.c
Pristojbe i troSkovi u vezi s europskim prijavama
patenta pla¢aju se u skladu s odredbama EPC-a i pro-
pisa uz EPC.

UCINCI EUROPSKIH PRIJAVA PATENATA

Clanak 108.d

(1) Europska prijava patenta kojoj je utvrden datum
podnosenja i u kojoj je naznaena Republika Hrvatska,
ekvivalentna je urednoj nacionalnoj prijavi patenta s pra-
vom prvenstva zahtijevanim za europsku prijavu patenta,
kad je priznato, bez obzira na njezin ishod.

(2) Objavljena europska prijava patenta privreme-
no daje istu zastitu kakvu daje i objavljena nacionalna
prijava patenta prema ¢lanku 60. ovoga Zakona, od
datuma na koji je podnositelj prijave dostavio prijevod
patentnih zahtjeva objavljene europske prijave patenta
na hrvatski jezik osobi koja se koristi tim izumom u Re-
publici Hrvatskoj.

(3) Smatra se da europska prijava patenta od po-
Cetka nije imala ucinke navedene u stavku 2. ovoga
Clanka ako je povucCena, ako se smatra povuc¢enom,
ako je kona¢no odbijena ili ako je naznaka Republike
Hrvatske povucena ili se smatra povu¢enom.

UCINCI EUROPSKIH PATENATA

Clanak 108.e

(1) Europski patent u kojem je nazna¢ena Republika
Hrvatska, uz ispunjenje pretpostavki iz ovoga €¢lanka,
daje od datuma objave podatka o njegovu priznavanju od
strane EPO-a ista prava koja bi bila dana i nacionalnim
patentom priznatim prema ovom Zakonu.

(2) U roku od 3 mjeseca od datuma objave podatka
0 priznavanju europskog patenta, nositelj patenta mora
dostaviti Zavodu zahtjev za upis europskog patenta u
Registar patenata, patentni spis europskog patenta
kako je objavljen u sluzbenom glasilu EPO-a, prijevod
tog patentnog spisa na hrvatski jezik i platiti upravnu pri-
stojbu i naknadu troskova za objavu i tiskanje prijevoda
spisa europskog patenta na hrvatski jezik, u skladu s
posebnim propisom.

(3) Zavod donosi rieSenje o upisu europskog patenta
u Registar patenata iz ¢lanka 49. ovoga Zakona.

(4) Ako kao rezultat prigovora podnesenog EPO-u
europski patent ostane na snazi s izmijenjenim paten-
tnim zahtjevima, ili kao rezultat zahtjeva za ogranienje
iz ¢lanka 105.a EPC-a europski patent bude ograni¢en
izmjenom patentnih zahtjeva, nositelj patenta mora Za-
vodu dostaviti prijevod izmijenjenih patentnih zahtjeva
na hrvatski jezik i platiti propisanu upravnu pristojbu i
naknadu tro8kova za objavu u sluzbenom glasilu Zavo-
da, u roku od 3 mjeseca od datuma na koji je objavljen
podatak o odnosnoj odluci EPO-a.

(5) Ako tekst patentnih zahtjeva sadrzava pozivne
oznake upotrijebljene u crtezima, ti se crtezi moraju pri-
loziti uz prijevod naveden u stavku 2. i 4. ovoga ¢lanka.

(6) Zavod u sluzbenom glasilu objavljuje, $to je prije
moguce, podatak o svakom prijevodu koji je uredno
podnesen prema stavku 2. ili 4. ovoga ¢lanka. Sadrzaj
objave propisat ¢e se Pravilnikom.

(7) Ako prijevod iz stavaka 2. ili 4. ovoga ¢lanka nije
podnesen u propisanom roku ili ako propisana upravna
pristojba i naknada troSkova za objavu nisu placeni
u roku iz stavaka 2. ili 4. ovoga Clanka, smatra se da
europski patent za Republiku Hrvatsku otpocCetka ne
vrijedi. Clanak 122. EPC-a o povratu u prijanje stanje
primjenjuje se na odgovarajuci nacin.

(8) Smatra se da europski patent i prijava na kojoj se
temelji otpocetka nisu imali u€inke navedene u stavku 1.
ovoga Clanka i ¢lanku 108.d stavku 2. ovoga Zakona, u
opsegu u kojem je taj patent pred EPO-m ukinut u po-
stupku po prigovoru ili proglaSen nevazecim ili ograni¢en
u postupku po zahtjevu iz ¢lanka 105.a EPC-a.

VJERODOSTOJAN TEKST EUROPSKIH PRIJAVA
PATENATA | EUROPSKIH PATENATA

Clanak 108.f
(1) Tekst europske prijave patenta ili europskog
patenta koji je sastavljen na jeziku postupka koji se vodi
pred EPO-m vjerodostojan je tekst u bilo kojem postupku
u Republici Hrvatskoj.
(2) Ako prijevod na hrvatski jezik daje zastitu uzu od
zastite koju daje europska prijava patenta ili europski
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patent, taj e se prijevod smatrati vijerodostojnim, osim
u postupcima za proglasenje patenta nistavim.

(3) Podnositelj prijave ili nositelj europskog patenta
moze u svako doba podnijeti ispravljeni prijevod. Isprav-
lieni prijevod patentnih zahtjeva objavljene europske
prijave patenta nema pravne ucinke u Republici Hrvat-
skoj sve dok nije dostavljen osobi koja se u Republici
Hrvatskoj koristi izumom. Ispravljeni prijevod patentnog
spisa europskog patenta u kojemu je nazna¢ena Re-
publika Hrvatska nema pravne ucinke sve dok Zavod
ne objavi podatak da je prijevod ispravljen, §to je prije
moguce, nakon uplate upravne pristojbe i naknade
troskova propisanih za objavu.

(4) Svaka osoba koja se u dobroj vjeri koristi izumom
ili koja je obavila u€inkovite i ozbiljne pripreme za kori-
Stenje izumom, a Cije koristenje ne bi €inilo povredu eu-
ropske prijave patentaili europskog patenta u izvornom
prijevodu moze, nakon $to ispravljeni prijevod pocne
proizvoditi u€inak, nastaviti takvo koristenje u okviru
svojeg poslovanja ili za potrebe svojeg poslovanja, bez
pla¢anja naknade.

PRAVA RANIJEG DATUMA

Clanak 108.g

(1) U Republici Hrvatskoj europska prijava patenta i
europski patent u kojem je naznacena Republika Hrvat-
ska imaju u odnosu prema nacionalnoj prijavi patenta i
nacionalnom patentu isti u¢inak na stanje tehnike kao i
nacionalna prijava patenta i nacionalni patent.

(2) Nacionalna prijava patenta i nacionalni patent u
Republici Hrvatskoj imaju u odnosu prema europskom
patentu u kojem je naznaCena Republika Hrvatska,
isti u€inak na stanje tehnike koji imaju i s obzirom na
nacionalni patent.

ISTODOBNA ZASTITA

Clanak 108.h

Ako su europski patent u kojem je naznaCena Repu-
blika Hrvatska i nacionalni patent, koji imaju isti datum
podnosSenja, ili ako je zatrazeno pravo prvenstva, isti
datum prvenstva, priznati istoj osobi ili njezinu pravhom
sljedniku, nacionalni patent nema uc€inak u opsegu u
kojem pokriva isti izum kao i europski patent u kojem
je naznacena Republika Hrvatska, od datuma na kaji je
rok za podnoSenje prigovora protiv europskog patenta
istekao a da prigovor nije podnesen, ili od datuma na
koji je u postupku po prigovoru protiv europskog patenta
donesena konacna odluka da europski patent ostaje
na snazi.

PRETVORBA U NACIONALNU PRIJAVU PATENTA

Clanak 108.i

(1) Zavod provodi postupak za priznavanje nacio-
nalnog patenta na zahtjev podnositelja europske prijave
patenta ili na zahtjev nositelja europskog patenta, u
sljedeéim slu€ajevima:

a) kada se europska prijava patenta smatra povu-
¢enom prema ¢lanku 77. stavku 3. EPC-a, ili

b) kada prijevod europske prijave patenta nije pra-
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vodobno podnesen u skladu s odredbom iz ¢élanka 14.
stavka 2. i ¢lanka 90. stavka 3. EPC-a.

(2) U slucaju iz stavka 1. toCke a) ovoga ¢lanka,
zahtjev za pretvorbu podnosi se Zavodu. Zavod, pridr-
Zavajuci se propisa o nacionalnoj sigurnosti, zahtjev pro-
sljeduje neposredno sredisnjim uredima za indus-trijsko
vlasnistvo drzava ugovornica koje su u njemu navedene.

(3) U slu¢ajevima iz stavka 1. tocke b) ovoga ¢lanka,
zahtjev za pretvorbu podnosi se EPO-u koji ga prosliedu-
je Zavodu ako je u njemu navedena Republika Hrvatska.

(4) Zahtjev se smatra podnesenim nakon uplate
pris-tojbe i naknade troSkova za pretvorbu. Uc€inci eu-
ropske prijave patenta iz ¢lanka 66. EPC-a prestaju ako
zahtjev za pretvorbu nije pravodobno podnesen.

(5) U roku od dva mjeseca od podnoSenja zahtjeva
za pretvorbu europske prijave patenta u nacionalnu
prijavu patenta, podnositelj prijave je duzan platiti propi-
sanu upravnu pristojbu i naknadu troSkova za pretvorbu
i objavu, u skladu s posebnim propisima, te podnijeti
Zavodu prijevod izvornog teksta europske prijave pa-
tenta na hrvatski jezik. Podatak o pretvorbi se objavljuje
u sluzbenom glasilu Zavoda. Ako upravna pristojba i
naknada troSkova nisu pravodobno placene, odnosno
ako prijevod izvornog teksta europske prijave patenta
na hrvatski jezik nije pravodobno podnesen, smatra se
da zahtjev za pretvorbu nije podnesen, o ¢emu Zavod
donosi odgovarajuci akt.

PRISTOJBE ZA ODRZAVANJE
EUROPSKIH PATENATA

Clanak 108,

(1) Pristojbe za odrzavanje europskih patenata
placaju se Zavodu za godine koje slijede nakon godine
u kojoj je objavljen podatak o priznavanju europskog
patenta, u skladu s posebnim propisima.

(2) Clanak 141. stavak 2. EPC-a primjenjuje se na
odgovarajuci nacin.

RASPOLAGANJA EUROPSKOM PRIJAVOM
PATENTA | EUROPSKIM PATENTOM

Clanak 108.k
Odredbe ovoga Zakona o prijenosu, licenciji, za-
loZnom pravu, ovrsi, ste€aju i prisilnim licencijama se
primjenjuju na europske prijave patenata i europske
patente s u¢inkom na podrucju Republike Hrvatske.

ZASTITA OD POVREDE

Clanak 108.I
Odredbe ovoga Zakona o zastiti patenata u slucaju
povrede se primjenjuju na europske prijave patenata
i europske patente u kojima je naznaCena Republika
Hrvatska.

PROGLASENJE NISTAVIM EUROPSKOG PATENTA
Clanak 108.m

(1) Pridrzavajuci se odredaba iz ¢lanka 139. EPC-a,
odnosno odredaba iz ¢lanaka 78. i 79. ovoga Zakona,



europski patent moze biti proglasen nistavim u postupku
pred Zavodom u skladu s odredbama ovoga Zakona, s
uc¢inkom za Republiku Hrvatsku.

(2) Ako je Zavodu podnesen zahtjev za proglasenje
niStavim europskog patenta nakon $to je pred EPO-m
pokrenut postupak povodom prigovora iz ¢lanka 99.
EPC-a ili zahtjeva za ogranicenje ili proglasenje nevaze-
¢im iz ¢lanka 105.a EPC-a, Zavod ¢e prekinuti postupak
povodom zahtjeva za proglasenije nistavim do okoncanja
navedenih postupaka pred EPO-m.

PRIMJENA EPC-a

Clanak 108.n
Na europske prijave patenta i europske patente koji u
skladu s odredbama EPC-a i ovoga Zakona imaju ucinak
u Republici Hrvatskoj, primjenjuje se EPC.

PRIJEVODI U SKLADU SA SPORAZUMOM O
PRIMJENI CLANKA 65. EPC-a

Clanak 108.0

(1) Odredbe ¢lanka 108.e stavaka 2. i 4. ovoga Zako-
na, koje propisuju obvezu nositelja europskog patenta da
dostavi prijevod patentnog spisa i izmijenjenih patentnih
zahtjeva na hrvatski jezik, primjenjuju se do stupanja na
snagu Sporazuma o primjeni ¢lanka 65. EPC-a od 17.
listopada 2000. godine.

(2) Nakon stupanja na snagu Sporazuma iz stavka
1. ovoga Clanka nositelj patenta mora dostaviti Zavodu:

1. patentni spis na engleskom jeziku, ili prijevod tog
spisa na engleski jezik ako je patent priznat na jeziku
postupka koji nije engleski jezik, te prijevod patentnih
zahtjeva na hrvatski jezik, u roku i uz obvezu plac¢anja
propisane upravne pristojbe i tro§kova za objavu pro-
pisanih ¢lankom 108.e stavkom 2. ovoga Zakona, na
hrvatski jezik, u roku i uz obvezu pla¢anja propisane
upravne pristojbe i troSkova za objavu propisanih ¢lan-
kom 108.e stavkom 2. ovoga Zakona,

2. prijevod izmijenjenih patentnih zahtjeva na eng-le-
ski i hrvatski jezik, ako je europski patent ostao na snazi
s izmijenjenim patentnim zahtjevima, u roku i uz obvezu
placanja propisanih upravnih pristojbi i troSkova za obja-
vu propisanih ¢lankom 108.e stavkom 3. ovoga Zakona.

(3) U slucaju spora zbog europskog patenta nositel]
patenta mora, o vlastitom trosku, dostaviti kompletan pri-
jevod patentnog spisa na hrvatski jezik na zahtjev osobe
koja navodno povreduje patent, ili na zahtjev nadleznog
sudaili drugoga sudskog tijela koje vodi pravni postupak.

(4) Prijevod naveden u stavku 3. ovoga Zakona
smatra se vjerodostojnim tekstom u bilo kojem postupku
u Republici Hrvatskoj, osim u postupku ponistaja, ako
prijevod na hrvatski jezik daje za$titu koja je uza od
za$-tite koju daje europski patent na jeziku postupka.«

PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 48.
(1) Upravni sporovi koji su prije 1. lipnja 2008. ve¢
pokrenuti pred Upravnim sudom dovrsit ¢e se pred
Upravnim sudom u skladu s odredbama koje su bile na

snazi do tog datuma.

(2) Stranka koja je do 1. lipnja 2008. podnijela tuzbu
Upravnom sudu u skladu s odredbama koje su bile na
snazi do tog datuma, moze zahtijevati od Upravnog
suda da prekine postupak ako je u roku od 30 dana od
tog datuma podnijela Zalbu zbog istih razloga i s istim
obrazloZzenjem kao u tuzbi, kada je zZalba protiv takvog
upravnog akta prema odredbama ovoga Zakona do-
pustena. Protiv upravnog akta kojeg se na temelju te
Zalbe donese u drugom stupnju, moZe se pokrenuti
upravni spor, u skladu s odredbama Zakona o upravnim
sporovima.

POSEBNA ZASTITA NA TEMELJU PATENTA ILI
SVJEDODZBE O DODATNOJ ZASTITI U DRZAVI
CLANICI EUROPSKE UNIJE

Clanak 49.

(1) Ako je prije dana stupanja Republike Hrvatske u
punopravno ¢lanstvo Europske unije u nekoj od drzava
Clanica Europske unije steCen patent ili svjedodzba o
dodatnoj zastiti za lijek namijenjen ljudima ili Zivotinja-
ma, u vrijeme kada za takav lijek u Republici Hrvatskoj
nije mogao biti steCen patent ili svjedodzba o dodatnoj
zastiti, nositelj takvog patenta ili sviedodzbe o dodatnoj
zastiti moze zabraniti izvoz iz Republike Hrvatske radi
nudenja na prodaju, prodaju, upotrebu ili skladidtenje u
te svrhe proizvoda izradenog prema takvom patentu, u
drzave €lanice Europske unije u kojima je na snazi odno-
san patent ili svjedodzZba o dodatnoj zastiti, Cak i ako je
takav proizvod izraden ili po prvi puta stavljen u promet
na podrucju Republike Hrvatske od strane nositelja pa-
tenta ili nositelja svjedodzbe o dodatnoj zastiti steCenih
prije pristupanja Republike Hrvatske u Europsku uniju
u odnosnoj drzavi ¢lanici Europske unije, ili uz njegovu
izri¢itu suglasnost.

(2) Posebnim propisom ¢e se urediti nac¢in obavjes¢i-
vanja nadleznih carinskih vlasti o namjeravanom izvozu
iz stavka 1. ovoga Clanka.

ODGODA STUPANJA NA SNAGU ODREDABA O
SVJEDODZBI O DODATNOJ ZASTITI | POSEBNA
PRAVA U PRIJELAZNOM RAZDOBLJU

Clanak 50.

U roku od 6 mjeseci od dana stupanja Republike
Hrvatske u punopravno ¢lanstvo Europske unije nosi-
telj temeljnog patenta u Republici Hrvatskoj priznatog
za lijek namijenjen ljudima ili Zivotinjama odnosno za
sredstvo za zastitu bilja, za koje je na dan stupanja
Republike Hrvatske u punopravno ¢lanstvo Europske
unije u nekoj od drzava ¢lanica Europske unije ili u Re-
publici Hrvatskoj nakon 1. sije¢nja 2008. godine steCeno
odobrenje nadleznog tijela za stavljanje u promet, moze
zahtijevati izdavanje Svjedodzbe o dodatnoj zastiti u
Republici Hrvatskoj.

Clanak 51.
Danom stupanja na snagu ¢lanka 47. ovoga Zakona
prestaju vaziti odredbe ¢lanaka 99. do 108. Zakona o
patentu (»Narodne novine«, br. 173/03. i 87/05.). Svi

39



postupci koji su zapocCeti u skladu s tim odredbama,
dovrsit ¢e se prema tim odredbama.

Clanak 52.

(1) Postupci koji se na dan stupanja na snagu ovoga
Zakona vode zbog zastite patenta od povrede, dovrsit
¢e se prema propisima koji su bili na snazi do dana
stupanja na snagu ovoga Zakona.

(2) Na sve zapocete postupke za priznanje patenta,
za proglasenje patenta nidtavim i za ukidanje rjeSenja
o patentu, a koji nisu dovrSeni do stupanja na snagu
ovoga Zakona, ne primjenjuju se odredbe iz ¢lanaka
10. do 14. ovoga Zakona.

Clanak 53.

(1) Pravilnik iz ¢lanka 115. Zakona o patentu (»Na-
rodne novineg, br. 173/03. i 87/05.) uskladit ¢e s odred-
bama ovoga Zakona ministar nadleZzan za rad Zavoda,
na prijedlog ravnatelja Zavoda, najkasnije u roku od 3
mjeseca od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.
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(2) Pravilnik iz ¢lanka 36. ovoga Zakona donijet ¢e
ministar nadleZan za rad Zavoda, na prijedlog ravnatelja
Zavoda, najkasnije do 1. lipnja 2008. godine.

(3) Poslovnik iz ¢lanka 36. ovoga Zakona donijet ¢ce
se najkasnije do 1. lipnja 2008.

Clanak 54.
Ovlascéuje se Odbor za zakonodavstvo Hrvatsko-
ga sabora da utvrdi i izradi procisceni tekst Zakona o
patentu.

Clanak 55.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana
objave u »Narodnim novinama«, osim ¢lanka 4., te
Clanka 32. do 39. koji stupaju na snagu 1. lipnja 2008.,
Clanaka 31. i 49. koji stupaju na snagu danom prijama
Republike Hrvatske u Europsku uniju, te ¢lanka 47. koji
stupa na snagu danom stupanja na snagu EPC-a u
Republici Hrvatsko;j.



ZAKON
O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O PATENTU***

Clanak 1.
U Zakonu o patentu (»Narodne novine, br. 173/03.,
87/05. i 76/07.) u Clanku 4. stavak 1. mijenja se i glasi:
(1) Pravnu ili fizicku osobu koja nema sjediste,
odnosno prebivaliste ili uobi¢ajeno boraviste na pod-
ru¢ju Republike Hrvatske u postupcima pred Drzavnim
zavodom za intelektualno viasnistvo (u daljnjem tekstu:
Zavod) mora zastupati ovlasteni patentni zastupnik, suk-
ladno odredbama ovoga Zakona i posebnim propisima.«

Clanak 2.
U ¢lanku 29. stavku 1. tocki 5. rijeci: »patentni
zastupnik upisan u Registar zastupnika pri Zavodu«
zamjenjuju se rijeCima: »ovlasteni patentni zastupnik«.

Clanak 3.
U ¢lanku 57. stavku 5. iza toCke 8. dodaje se tocka
9. koja glasi:
»9. podnosenje zalbe iz ¢lanka 88. ovoga Zakona
i poduzimanije ostalih radnji u postupku pred Zalbenim
vijecem.«
Clanak 4.
U Clanku 57.a stavku 4. dodaje se nova toCka 4.
koja glasi:
»4. za podnosSenje zalbe iz ¢lanka 88. ovoga Zakona
i poduzimanije ostalih radnji u postupku pred Zalbenim
vijecem,«.
Dosadasnja to¢ka 4. postaje toCka 5.

Clanak 5.

U ¢lanku 65. stavku 1. iza rijeci: »Republike Hr-
vatske« stavlja se zarez i dodaju se rijeci: »odnosno
nakon pristupanja Republike Hrvatske Europskoj uniji na
trziSte neke od drzava Europske unije, odnosno drzave
stranke ugovornice Ugovora o Europskom ekonomskom
prostoru,«.

Clanak 6.
U ¢lanku 69.a stavku 2. rijeCi: » izazivanjem far-
makoloskih, imunoloskih ili metaboli¢kih djelovanja«
briSu se.

Clanak 7.
U ¢lanku 69.b stavku 6. rijeci: »su te zemlje izdale«
zamjenjuju se rijeCima: »je ta zemlja izdala«.

Clanak 8.
U ¢lanku 69.f stavku 1. rijeCi: »ponovnog uvoza«
zamjenjuju se rijeCima: »ponovnog izvoza«.

Clanak 9.

U ¢lanku 87.a stavku 1. tocki d) iza rijeci: »je prvo
odobrenje za stavljanje u promet« dodaju se rijeci
»proizvoda kao«.

U stavku 2. to€ki i) rije€: »dobivenje« zamjenjuje se
rijecju: » dobivanje«.

U tocki j) rijeci: »sredstava za zastitu bilja« zamjenju-
ju se rije€ima: »proizvoda kao sredstva za zastitu bilja«.

Clanak 10.

U ¢lanku 87.b stavak 1. mijenja se i glasi:

»(1) Svjedodzba se u skladu s odredbama ovoga
Zakona moze izdati u slu€aju kada je temeljni patent
priznat za proizvod koji je sastavni dio lijeka namijenje-
noga ljudimaili Zivotinjama ili sredstva za zastitu bilja, za
Cije stavljanje u promet je potrebno prethodno odobrenje
nadleznoga drzavnog tijela.«

Stavak 3. mijenja se i glasi:

»(3) Prava steena SvjedodZzbom mogu trajati ono-
liko vremena koliko je proteklo od datuma podnosenja
prijave temeljnog patenta do datuma izdavanja prvog
odobrenja za stavljanje u promet proizvoda zasti¢enog
tim patentom, umanjeno za razdoblje od pet godina.«

Clanak 11.

Clanak 87.c mijenja se i glasi:

»Svjedodzba se izdaje na zahtjev nositelja temeljnog
patenta ako su na dan podnoSenja zahtjeva za izdavanje
Svjedodzbe ispunjene sljedece pretpostavke,

1. da je proizvod zasti¢en temeljnim patentom koji
je na snazi,

2. da je sukladno posebnim propisima izdano
odobrenje za stavljanje u promet proizvoda kao lijeka
namijenjenog ljudima ili Zivotinjama, odnosno proizvoda
kao sredstva za zastitu bilja, koje je na snazi,

3. da proizvod nije bio predmetom Svjedodzbe,

4. da je odobrenje iz tocke 2. ovoga Clanka prvo
odobrenje za stavljanje u promet proizvoda kao lijeka
namijenjenog ljudima ili Zivotinjama, odnosno sredstva
za zastitu bilja.«

Clanak 12.

Clanak 87.d mijenja se i glasi:

»Zahtjev za izdavanje Svjedodzbe podnosi se Za-
vodu u roku od 6 mjeseci od datuma izdavanja odobrenja
iz ¢lanka 87.c toCke 2. ovoga Zakona, a ako je odobrenje
izdano prije priznanja temeljnog patenta, u roku od Sest
mjeseci od datuma objave podatka o priznanju patenta
iz ¢lanka 51. ovoga Zakona.«

**NN 30/2009, (u primjeni od 17. 03. 2009.)
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Clanak 13.
U ¢lanku 87.f stavku 4 rijeC »rjeSenje« zamjenjuje
se rijecju: »zakljuCak«.

Clanak 14.

U ¢lanku 87.j stavak 1. mijenja se i glasi:

“(1) Unutar zastite priznate temeljnim patentom,
zastita dobivena Svjedodzbom odnosit ¢e se samo na
proizvod obuhvacen odobrenjem za stavljanje u prom-
et lijeka namijenjenog ljudima ili Zivotinjama, odnosno
sredstva za zastitu bilja, kao i za bilo koju primjenu tog
proizvoda kao lijeka namijenjenog ljudima ili Zivotinjama,
odnosno kao sredstva za zastitu bilja, koja je bila odo-
brena prije prestanka vazenja Svjedodzbe.«

Clanak 15.

U ¢lanku 108.0 stavku 1. rijeci: »i 4.« zamjenjuju se
rije€ima: »do 5.«

U stavku 2. tocki 1. drugi puta ponovljene rijeci: «,na
hrvatski jezik, u roku i uz obvezu pla¢anja propisane up-
ravne pristojbe i troSkova za objavu propisanih ¢lankom
108.e stavkom 2. ovoga Zakona« briSu se.

PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

POSEBNA PRAVA U PRIJELAZNOM RAZDOBLJU

Clanak 16.
U roku od 6 mjeseci od dana pristupanja Republike
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Hrvatske Europskoj uniji nositelj temeljnog patenta u
Republici Hrvatskoj priznatog za proizvod kao lijek nam-
ijenjen ljudima ili Zivotinjama odnosno za proizvod kao
sredstvo za zastitu bilja, za koji je na dan pristupanja
Republike Hrvatske Europskoj uniji u nekoj od drzava
Clanica Europske unije ili u Republici Hrvatskoj nakon
1. sije€nja 2003. ste€eno odobrenje nadleznog tijela za
stavljanje u promet, moze zahtijevati izdavanje Svje-
dodzZbe o dodatnoj zastiti u Republici Hrvatsko;.

Clanak 17.

Na sve europske patente, kao i na prosirene europ-
ske patente koji su priznati nakon 1. svibnja 2008., bez
obzira jesu li priznati nakon provedbe prvostupanjskog
postupka ili postupka po prigovoru ili po Zalbi te o €ijem je
priznanju ili izmjeni objavljen podatak od strane EPO-a,
primjenjuje se Sporazum o primjeni ¢lanka 65. EPC-a
(Londonski sporazum).

Clanak 18.
Na dan stupanja na snagu ovoga Zakona u Zakonu
0 izmjenama i dopunama Zakona o patentu (»Narodne
novine«, br. 76/07.) ¢lanak 50. i naslov iznad njega
prestaju vaziti.

Clanak 19.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana
objave u »Narodnim novinamax.



ZAKON
O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O PATENTU****

Clanak 1.

U Zakonu o patentu (»Narodne novine«, br. 173/03.,
87/05. 76/07. i 30/09.) u ¢lanku 87.a stavku 1. dodaje
se tocka e) koja glasi:

e) »zahtjev za produljenje trajanja« znaci zahtjev
za produljenje trajanja Svjedodzbe priznate za zastitu
lijekova za pedijatrijsku upotrebu.«.

Clanak 2.

U ¢lanku 87.b dodaje se novi stavak 5. koji glasi:

»(5) Trajanje Svjedodzbe u skladu sa stavcima 3. i
4. ovoga €lanka produljuje se za Sest mjeseci u slu€aju
kad je patent priznat za lijek za pedijatrijsku upotrebu,
ako je za lijek izdano odobrenje za stavljanje proizvoda
u promet u svim drzavama c¢lanica Europske unije. U
tom slu€aju trajanje razdoblja iz stavka 3. ovoga ¢lanka
moze se produljiti samo jedanput. Produljenje trajanja
Svjedodzbe nije moguce za lijek za koji se primjenjuje
jednogodidnje produljenje desetogodidnjeg razdoblja
zastite, sukladno ¢lanku 15.a stavku 3. Zakona o lijek-
ovima te za lijekove namijenjene lije€enju teskih i rijetkih
bolesti u smislu Zakona o lijekovima.«.

Dosadasnji stavak 5. postaje stavak 6.

Clanak 3.

U ¢lanku 87.d dodaju se stavci 2. i 3. koji glase:

»(2) Zahtjev za produljenje trajanja Svjedodzbe iz
Clanka 87.a stavka 1. toCke e) ovoga Zakona moze se
podnijeti prilikom podnosenja zahtjeva za izdavanje
Svjedodzbe ili kad je zahtjev za izdavanje Svjedodzbe u
postupku rjeSavanja i kad je udovoljeno odgovarajuéim
zahtjevima iz ¢lanka 87.e stavka 4. i 5. ovoga Zakona.

(3) Zahtjev za produljenje trajanja ve¢ izdane Svje-
dodZbe podnosi se najkasnije dvije godine prije isteka
Svjedodzbe.«.

Clanak 4.

U ¢lanku 87.e stavku 1. tocki 1.a) iza rijecCi: »Svje-
dodzbe« dodaju se rijeci: »odnosno, produljenje trajanja
Svjedodzbe.«.

U tocki 5. iza rijeCi: »Svjedodzbe« to€ka se zamjen-
juje zarezom i dodaju se rijeCi: »i produljenje trajanja
Svjedodzbe.«.

Iza stavka 3. dodaje se novi stavak 4. i stavci 5. i
6. koji glase:

»(4) Kad se uz zahtjev za izdavanje Svjedodzbe
podnosi i zahtjev za produljenje trajanja Svjedodzbe,
njemu se prilaze:

1. primjerak izjave u kojoj se navodi da je to u skladu
sa zavrSenim usuglasenim planom pedijatrijskog ispiti-
vanja, kako je propisano posebnim propisom,

2. kad je potrebno, uz primjerak odobrenja za
stavljanje proizvoda u promet iz ¢lanka 87.c stavka 1.
toCke 1. ovoga Zakona, prilaze se dokaz o posjedovanju
odobrenja za stavljanje proizvoda u promet svih drugih
drzava Clanica, kako je propisano posebnim propisom.

(5) Kad je zahtjev za izdavanje SvjedodZbe u postup-
ku rjeSavanja, zahtjev za produljenje trajanja u skladu s
¢lankom 87. d stavkom 2. ovoga Zakona mora sadrZavati
pojedinosti iz stavka 4. ovoga €¢lanka i upucivanje na ve¢
podneseni zahtjev za izdavanje SvjedodZbe.

(6) Zahtjev za produljenje trajanja ve¢ izdane Svje-
dodzbe mora sadrzavati pojedinosti iz stavka 4. ovoga
Clanka i primjerak ve¢ izdane SvjedodZbe.«.

Dosadasnji stavak 4. postaje stavak 7.

Clanak 5.
U ¢lanku 87. f dodaje se stavak 6. koji glasi:
»(6) Odredbe ovoga Clanka na odgovarajuci se
nacin primjenjuju na zahtjev za produljenje trajanja
SvjedodZbe.«.

Clanak 6.
U ¢lanku 87.g dodaje se stavak 4. koji glasi:
»(4) Odredbe ovoga Clanka na odgovarajuci se
nacin primjenjuju na zahtjev za produljenje trajanja
SvjedodZbe.«.

Clanak 7.

U &lanku 87.k stavku 1. iza rijedi: »vaZenja Svje-
dodzbe« to€ka se zamjenjuje zarezom i dodaju se rijeci:
»kao i podatke o &injenici da je produljenje trajanja
SvjedodZbe odobreno ili da je zahtjev za produljenje
odbijen.«.

Clanak 8.

U ¢lanku 87. m stavak 2. mijenja se i glasi:

»(2) Produljenje trajanja SvjedodZbe moze biti
proglaseno nistavim ako je odobreno protivno odredbi
¢lanka 87. b stavka 5.«

Iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi:

»(3) Na postupak za proglasenje Svjedodzbe, od-
nosno produljenja njezinog trajanja nitavim primjenjuju
se na odgovarajuci nacin odredbe ovoga Zakona koje se
odnose na postupak povodom prijedloga za proglasenje
niStavim patenta.«.

Clanak 9.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana
objave u »Narodnim novinamax.

#**N\IN 128/2010, 17. 11. 2010. (u primjeni od 25. 11. 2010.)
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ZAKON O IZMJENAMA | DOPUNAMA
ZAKONA O PATENTU*****

Clanak 1.

U Zakonu o patentu (»Narodne novine, br. 173/03.,
87/05., 76/07.i1128/10.) Clanku 4. stavci 4. i 5. mijenjaju
se i glase:

»(4) Ako strana pravna ili fizicka osoba ne imenuje
zastupnika ili Zavodu ne dostavi adresu za dopisivanje
u skladu s odredbom stavka 3. ovoga €lanka, Zavod ¢e
zaklju¢kom naloZiti da u roku od tri mjeseca imenuje
zastupnika ili dostavi adresu za dopisivanje.

(5) Ako strana pravna ili fizicka osoba ne postupi
prema zaklju¢ku Zavoda iz stavka 4. ovoga Clanka,
Zavod Ce rjeSenjem odbaciti njezin podnesak i odrediti
dostavu javhom objavom.«.

Clanak 2.
U &lanku 15. stavku 2. rijeci: »upravnih akata«
zamjenjuju se rijecju: »rjeSenja«.
Stavak 3 briSe se.

U dosadadnjem stavku 4., koji postaje stavak 3.,
rijeci: »upravnih akata« zamjenjuju se rijecju: »rjeSenja«.

Clanak 3.
U ¢lanku 16. stavak 1. mijenja se i glasi:

»(1) Za postupke propisane ovim Zakonom, te
za podnosSenje zalbe, placaju se pristojbe i naknade
troSkova postupka u skladu s posebnim propisima.«.

Stavci 2. i 3. briSu se.

Clanak 4.
U ¢lanku 17. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

»(2) Prijava patenta moze se podnijeti neposredno
u pisanom obliku, poStom ili elektronic¢kim putem.«.

Dosadasnji stavak 2. postaje stavak 3.

Clanak 5.

U &lanku 23. stavku 1. rijeci: »U skladu s odredbama
Clanka 4. PariSke konvencije za za$titu industrijskog
vlasni$tva (u daljnjem tekstu: Pariska konvencija), « briSu
se, a rije€: »svaka« zapocinje velikim slovom.

Clanak 6.

U Clanku 24. stavku 2. iza rije€i: »ovoga Zakona«
dodaju se rijeCi: »ali unutar roka od dva mjeseca od
datuma istjecanja prava prvenstva,«.

Stavak 5. mijenja se i glasi:

»(5) Zavod prethodno obavjeStava podnositelja
o0 razlozima zbog kojih zahtjev za obnovu prava
prvenstva namjerava odbiti, te ga poziva da se u roku
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od dva mjeseca od dana primitka obavijesti izjasni
o tim razlozima. Na obrazloZeni zahtjev podnositelja
prijave Zavod moze rok za izjaSnjenje produljiti za jedan
mjesec.«.

Clanak 7.
U &lanku 24.a stavku 2. rije¢: »zakljuckom«
zamjenjuje se rije€ju: »rieSenjem«.

Clanak 8.
Clanak 29. mijenja se i glasi:
»(1) Nakon primitka prijave patenta Zavod ispituje:
1. udovoljava li prijava uvjetima za priznanje datuma
podnos$enja iz Clanka 21. ovoga Zakona,

2. je li placena upravna pristojba i naknada trosSkova
upravnoga postupka za podnoSenje prijave, u skladu
sa ¢lankom 16. ovoga Zakona za podnosenje prijave,

3. je li podnesen prijevod prijave na hrvatski jezik,
ako je prijava sastavljena na stranom jeziku,

4. jesu li podneseni crtezi iz Clanka 20. stavka 1.
toCke 4. ovoga Zakona,

5. zastupa li podnositelja prijave iz lanka 4. ovoga
Zakona, koji je pravna ili fizicka osoba koja nema
sjedidte, odnosno prebivaliste ili uobi¢ajeno boraviste
na podrudju Republike Hrvatske, ovladteni patentni
zastupnik.

(2) Ako prijava ne udovoljava uvjetima za priznanje
datuma podnoSenja iz ¢lanka 21. ovoga Zakona,
Zavod zakljuCkom nalaze podnositelju da u roku od
dva mjeseca od dana njegova primitka ukloni izriito
navedene nedostatke.

(3) Ako podnositelj ne postupi u skladu sa zaklju¢kom
Zavoda u roku iz stavka 2. ovoga €lanka, prijava patenta
rieSenjem se odbacuje.

(4) Ako podnositelj ukloni nedostatke u roku iz stavka
2. ovoga Clanka, Zavod obavjesStava podnositelja da
se datum primitka zahtijevanih ispravaka utvrduje kao
datum podnoS$enja prijave patenta.

(5) Kad se u prijavi patenta poziva na crteZe koji nisu
sadrzani u prijavi, Zavod zaklju€kom nalaZe podnositelju
prijave da dostavi crteZe u roku od dva mjeseca od dana
primitka zakljuc¢ka, a ako podnositelj postupi po zakljuc¢ku
Zavoda, datumom podnoSenja prijave smatrat ¢ée se
datum na koji Zavod zaprimi crteze. Ukoliko crtezi ne
budu dostavljeni, smatrat ¢e se da se prijavitelj na njih
nije ni pozvao.

(6) Zavod pisanim zakljuckom nalaZe podnositelju
prijave koji nije platio upravnu pristojbu i naknadu trodka
upravnoga postupka ili dostavio prijevod prijave patenta

*****NN 49/2011, 29. 04. 2011. (u primjeni od 07. 05. 2011.)



na hrvatski jezik da te nedostatke ukloni u roku od dva
mjeseca od dana primitka zakljucka.

(7) Na obrazlozeni zahtjev podnositelja prijave
Zavod moze produljiti rokove propisane ovim ¢lankom
za razdoblje koje smatra opravdanim, ali ne viSe od tri
mjeseca.

(8) Ako podnositelj ne postupi u skladu sa zakljuckom
Zavoda iz stavka 6. ovoga ¢lanka, prijava patenta kojoj
je utvrden datum podnoSenja smatra se povuéenom i
Zavod donosi rieSenje o obustavi postupka za priznanje
patenta.«.

Clanak 9.
U &lanku 30. stavku 1. rije€: »zaklju¢kom« briSe se.

Clanak 10.
U ¢lanku 34. stavak 2. mijenja se i glasi:

»(2) Ako se provedenim ispitivanjem utvrdi da nije
udovoljeno uvjetima iz stavka 1. ovoga ¢lanka, Zavod
zaklju¢kom nalazZe podnositelju prijave da u primjerenom
roku ukloni izri¢ito navedene nedostatke. Taj rok ne moze
biti kraci od dva mjeseca niti dulji od tri mjeseca od dana
primitka zakljucka.«.

U stavku 4. rije€: »zaklju¢ak« zamjenjuje se rijecju:
»riesenje«.

U stavku 5. rijeCi: »s pozivom« zamjenjuju se
rijeCima: »sa zaklju¢kom.

Clanak 11.

U &lanku 36. stavku 2. rije€: »zaklju¢ak« zamjenjuje
se rijecju: »rieSenje«.

Clanak 12.

U Clanku 42. stavku 1. brojka: »3.« zamjenjuje se
brojkom: »2.«.

Clanak 13.
U ¢lanku 43. stavak 3. mijenja se i glasi:

»(3) Prigovor na priznanje konsenzualnog patenta
mora sadrzavati:

1. izri€itu naznaku o prigovoru na priznanje
konsenzualnog patenta,

2. podatke o podnositelju prigovora, prezime, ime
i prebivaliSte za fizicku osobu, ili tvrtku i sjediste za
pravnu osobu,

3. broj prijave konsenzualnog patenta,

4. razloge zbog kojih se podnosi prigovor,

5. podatke o podnositelju prijave za koju se zahtijeva
priznanje konsenzualnog patenta,

6. naziv izuma,

7. podatke o zastupniku, prezime, ime i prebivaliste
za fizi¢ku osobu, ili tvrtku i sjediSte za pravnu osobu,
ako se prigovor podnosi putem zastupnika, te urednu
punomog,

8. potpis podnositelja prigovora ili njegova
zastupnika.«.

Clanak 14.

U Clanku 45. stavku 2. rije¢: »zaklju¢kom« zamjenjuje
se rijecju: »rieSenjem«.

Clanak 15.
U Clanku 47. stavak 1. mijenja se i glasi:
»(1) Ako je utvrdeno da prijava patenta:

1. ne udovoljava svim uvjetima za priznanje patenta
iz €lanka 37. stavka 1. ovoga Zakona, ili

2. ne udovoljava uvjetima za priznanje konsenzualnog
patenta iz Clanka 41. ovoga Zakona,

Zavod prije donosenja rjesenja o odbijanju patenta
u pisanom obliku obavjeStava podnositelja prijave o
razlozima zbog kojih se patent ne moze priznati te ga
poziva da se u pisanom obliku izjasni o navedenim
razlozima u roku koji ne moze biti krac¢i od dva mjeseca
niti dulji od Cetiri mjeseca od dana primitka obavijesti.«.

U stavku 3. rije€: »pozivom« zamjenjuje se rijecju:
»obavijesti«.

Clanak 16.
U Clanku 48. stavak 2. mijenja se i glasi:

»(2) Zavod obavjeStava podnositelja o sadrzaju
prijave patenta za koju namjerava priznati patent i poziva
ga da u roku od dva mjeseca od dana primitka obavijesti
podnese pisanu suglasnost na dostavljeni tekst.«.

Stavak 3. mijenja se i glasi:

»(3) Ako podnositelj ne postupi u skladu sa stavkom
2. ovoga €lanka, Zavod donosi rieSenje o priznanju
patenta kao da je suglasnost podnesena.«.

Clanak 17.

Clanak 56. mijenja se i glasi:

»(1) Pogreske uimenimaili brojevima, pisanju, jezi¢ne
pogresSke te druge oc€ite neto€nosti u dokumentima,
registrima ili u objavama ispravit ¢e se na zahtjev
podnositelja prijave, odnosno nositelja patenta ili po
sluzbenoj duznosti.

(2) Za zahtjev za ispravak pogreSaka iz stavka 1.
ovoga Clanka pla¢a se upravna pristojba i naknada
troSkova u sluCajevima kada do pogreske nije doslo
propustom Zavoda.

(3) Ako je prijava patenta objavljena, sve izmjene
iz stavka 1. ovoga €lanka objavit ¢e se u sluzbenom
glasilu Zavoda.

(4) Nacin podnoSenja zahtjeva za ispravljanje
pogreSaka utvrduje se Pravilnikom.«.

Clanak 18.

Clanak 57. mijenja se i glasi:

»(1) Ako je podnositelj prijave ili nositelj patenta,
unato€ duznoj paznji koju su zahtijevale okolnosti
propustio u roku propisanom ovim Zakonom ili propisom
donesenim na temelju ovoga Zakona izvrSiti neku
radnju u postupku pred Zavodom &ega je neposredna
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posljedica gubitak prava iz prijave patenta ili patenta,
Zavod ¢e dopustiti povrat u prijadnje stanje, pod uvjetom
da podnositelj:

1. podnese prijedlog za povrat u prijasnje stanje i
izvrSi sve propustene radnje u propisanom roku,

2. iznese okolnosti zbog kojih je bio sprijeCen u roku
izvrSiti propustenu radnju,

3. uplati upravnu pristojbu i naknadu troSkova u
skladu sa ¢lankom 16. ovoga Zakona.

(2) Prijedlog za povrat u prijasnje stanje podnosi se
u roku od tri mjeseca ra¢unajuci od dana kad je prestao
razlog koji je uzrokovao propustanje. Nakon isteka
godine dana od datuma propustanja roka prijedlog se
ne moze podnijeti.

(3) Nakon isteka godine dana od datuma propustanja
roka prijedlog iz stavka 1. ovoga €lanka ne moze
se podnijeti. U slu€aju propustanja roka za placanje
godisnje pristojbe za odrzavanje patenta u vrijednosti,
rok propisan u €¢lanku 74. stavku 3. ovoga Zakona se
uracunava u rok od godine dana.

(4) Ako prijedlog za povrat u prijasnje stanje ne
ispunjava uvjete iz stavka 1. ovoga €¢lanka, Zavod
¢e zaklju¢kom naloziti podnositelju da u roku od dva
mjeseca od njegova primitka uredi prijedlog. Ako
podnositelj ne postupi po zaklju¢ku u propisanom
roku, te ako prijedlog za povrat u prijasnje stanje nije
podnesen u propisanom roku, Zavod ¢e donijeti rieSenje
o odbacivaniju prijedloga za povrat u prijasnje stanje.

(5) Zavod prije donoSenja rjeSenja o prijedlogu
za povrat u prijasnje stanje obavjeStava podnositelja
o razlozima zbog kojih prijedlog namjerava odbiti, u
cijelosti ili djelomi¢no, te ga poziva da se u roku od
dva mjeseca od dana primitka obavijesti izjasni o tim
razlozima.

(6) Prijedlog za povrat u prijaSnje stanje ne moze
se podnijeti zbog propustanja roka za sljedece radnje:

1. podnoSenje prijedloga iz stavka 1. ovoga ¢lanka,

2. podnoSenje zahtjeva za produljenje roka,

3. podnoSenje zahtjeva iz ¢lanka 24. i 24.a ovoga
Zakona,

4. podnoSenje jednog od zahtjeva iz ¢lanka 36.
ovoga Zakona,

5. podnoSenje prigovora iz ¢lanka 43. stavka 1.
ovoga Zakona,

6. podnosenje zahtjeva iz €lanka 57.a ovoga Zakona,

7. dostavu prijevoda iz €lanka 29. stavka 1. tocke

3. i €lanka 103. stavka 2. i 3. ovoga Zakona, odnosno
¢lanka 108.e stavka 2. i 4. ovoga Zakona,

8. za sve radnje u postupcima pred Zavodom u
kojima sudjeluje viSe stranaka,

9. podnosenje zalbe iz ¢lanka 88. ovoga vZakona [
poduzimanje ostalih radnji u postupku pred Zalbenim
vijecem.

(7) Svaka osoba koja je u dobroj vjeri iskoriStavala
ili obavila stvarne i ozbiljne pripreme za iskoriStavanje
izuma koji je predmet objavljene prijave, u razdoblju

46

izmedu gubitka prava iz stavka 1. ovoga €lanka i objave
podatka o prihva¢anju prijedloga, povrat u prijasnje
stanje moze bez naknade Stete nastaviti s takvim
iskoriStavanjem, u svrhu vlastitog poslovanja i potreba
vezanih uz takvo poslovanje.

(8) Sadrzaj objave u sluzbenom glasilu podataka
o povratu u prijasSnje stanje utvrduje se Pravilnikom.«.

Clanak 19.
U Clanku 57.a stavak 3. mijenja se i glasi:

»(3) Ako propustene radnje nisu izvrSene u roku
iz stavka 2. ovoga Clanka Zavod ¢ée donijeti rjieSenje o
odbacivanju zahtjeva za nastavak postupka.«.

Stavak 5. mijenja se i glasi:

»(5) Ako je Zavod udovoljio zahtjevu iz stavka 1.
ovoga €lanka na odgovarajuci nacéin primjenjuju se
odredbe Clanka 57. stavka 7. i 8. ovoga Zakona.«.

Clanak 20.

U ¢lanku 81. stavku 1. rije¢i: »Zavod poziva
podnositelja da u roku od 30 dana od dana primitka
poziva otkloni nedostatke.« zamjenjuju se rije€ima:
»Zavod zaklju€kom nalaze podnositelju da u roku od
dva mjeseca od dana primitka zakljucka otkloni te
nedostatke.«.

U stavku 2. rije€: »zakljuCkom« zamjenjuje se rijecju:
»rjeSenjemx.

U stavku 6. rijedi: »poziva nositelja patenta da u roku
od 60 dana od primitka poziva« zamjenjuju se rije€ima:
»zaklju€kom nalaze nositelju patenta da u roku od dva
mjeseca od primitka zaklju¢ka«.

Clanak 21.

U ¢lanku 87 .f stavku 3. rijeCi: »Ce pozvati podnositelja
da u roku 30 dana od primitka poziva ukloni nedostatke
navedene u pozivu.« zamjenjuju se rije¢ima: »zakljuckom
nalaZe podnositelju da u roku od dva mjeseca od primitka
zaklju¢ka ukloni navedene nedostatke.«.

U stavku 4. rije¢: »zaklju€ak« zamjenjuje se rijecju:
»rieSenje«.

Clanak 22.
U ¢lanku 88. rije¢: »odluka« u odgovaraju¢em
broju i padezu zamjenjuje se rije€ju: »rjeSenje« u
odgovaraju¢em broju i padezu.

Clanak 23.
U Clanku 91. iza stavka 9. dodaje se stavak 10. koji
glasi:
“(10) Izabrani dijelovi rje§enja Zalbenih vijeca
objavljuju se na sluzbenim internetskim stranicama
Zalbenih vijeca.«.

Clanak 24.

Ministar nadlezan za rad Zavoda, na prijedlog
ravnatelja Zavoda, uskladit ¢e Pravilnik iz ¢lanka 115.
Zakona o patentu (»Narodne novine«, br. 173/03.,



87/05., 76/07. i 128/10.) s odredbama ovoga Zakona Clanak 25.

najkasnije u roku od dva mjeseca od dana njegova Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana
stupanja na snagu. objave u »Narodnim novinamac.
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ZAKON O IZMJENAMA | DOPUNAMA
ZAKONA O PATENTU®*****

Clanak 1.
U Zakonu o patentu (»Narodne novine, br. 173/03.,
87/05., 76/07., 30/09., 128/10. i 49/11.) iza Clanka 1.
dodaju se ¢lanci 1.a i 1.b koji glase:

»Clanak 1.a

Ovim se Zakonom utvrduje nadlezno tijelo i zadace
nadleznog tijela za provedbu Uredbe (EZ) br. 469/09
Europskog parlamenta i Vijeéa od 6. svibnja 2009.
koja se odnosi na uvodenje svjedodZbe o dodatnoj
zastiti za lijekove namijenjene ljudima ili Zivotinjama,
kako je dopunjavana (SL L 152, 16. 6. 2009. sa svim
izmjenama i dopunama — u daljnjem tekstu: Uredba
(EZ) br. 469/2009), Uredbe (EZ) br. 1610/96 Europskog
parlamenta i Vije¢a od 23. srpnja 1996. koja se odnosi
na uvodenje svjedodZbe o dodatnoj zastiti za proizvode
za zaétitu bilja, kako je dopunjavana (SL L 198, 8. 8.
1996. sa svim izmjenama i dopunama — u daljnjem
tekstu: Uredba (EZ) br. 1610/1996) te Uredbe (EZ) br.
816/2006 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. svibnja
2006. o prisilnom licenciranju patenata koji se odnose na
proizvodnju farmaceutskih proizvoda za izvoz u zemlje
s problemima javnog zdravlja kako je dopunjavana (SL
L 157, 9. 6. 2006. sa svim izmjenama i dopunama — u
daljnjem tekstu: Uredba (EZ) br. 816/2006).

Clanak 1.b
Izrazi koji se koriste u ovome Zakonu, a koji imaju
rodno znadenje, bez obzira na to jesu li koriSteni u
muskom ili Zenskom rodu, obuhvacaju na jednak nacin
muski i Zenski rod.«.

Clanak 2.

U ¢lanku 8. iza stavka 4. dodaje se stavak 5. koji
glasi:

»(5) Odredbe stavaka od 1. do 3. ovoga ¢&lanka
ne isklju€uju moguénost zastite patentom neke tvari ili
smjese iz stavka 4. ovoga €lanka, za posebnu primjenu
u postupcima iz €lanka 6. stavka 3. ovoga Zakona, pod
pretpostavkom da takva njihova primjena nije sadrzana
u stanju tehnike.«.

Clanak 3.
Clanak 69.a mijenja se i glasi:

»Clanak 69.a

(1) Sud iz ¢lanka 67.a stavka 1. ovoga Zakona moZze
bilo kojoj osobi koja podnese tuZbu kojom zahtijeva iz-
davanije prisilne licencije u skladu s odredbama Uredbe
(EZ) br. 816/2006 izdati prisilnu licenciju za patent ili
svjedodZbu o dodatnoj zaétiti, potrebnu za proizvodnju
i prodaju farmaceutskog proizvoda, kada je takav proiz-
vod namijenjen izvozu u zemlje uvoznice s problemima
javnog zdravlja.
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(2) U odnosu na prisilne licencije koje se odnose na
proizvodnju farmaceutskih proizvoda za izvoz u zemlje
s problemima javnog zdravlja, pojmovi u smislu ovoga
Zakona imaju jednako znacenje kao i pojmovi upora-
bljeni u Uredbi (EZ) br. 816/2006.

(3) Uz zahtjev za izdavanje prisilne licencije iz
stavka 1. ovoga €lanka podnositelj je duZzan dostaviti
broj priznatog patenta ili svjedodZbe o dodatnoj zastiti
za izum koji je predmetom prisilne licencije te podatak
o adresi mrezne stranice iz ¢lanka 10.6 Uredbe (EZ)
br. 816/2006.

(4) Za pojedina pitanja iz postupka o izdavanju
prisilne licencije, a koja nisu uredena Uredbom (EZ)
br. 816/2006, na odgovarajuci ¢e se nacin primjenjivati
odredbe ovoga Zakona koje se odnose na prisilne li-
cencije i odredbe Zakona o parniénom postupku.«.

Clanak 4.

Naslov iznad &lanka 69.b mijenja se i glasi: »Usva-
janje zahtjeva za izdavanje prisilne licencije«.

Clanak 69.b mijenja se i glasi:

»(1) Ako je u postupku ispitivanja zahtjeva za izda-
vanje prisilne licencije utvrdeno da zahtjev udovoljava
svim uvjetima propisanima Uredbom (EZ) br. 816/2006
te uvjetima propisanima ovim Zakonom i Zakonom o
parni€énom postupku, sud donosi presudu kojom usvaja
zahtjev.

(2) Sud u presudi detaljno navodi posebne uvjete
propisane ¢lankom 10. stavcima 2. do 9. Uredbe (EZ)
br. 816/2006 koje stjecatelj licencije mora ispunjavati.

(3) Podatak o izdavaniju prisilne licencije upisuje se u
registar patenata ili registar svjedodZbi o dodatnoj zastiti
i objavljuje u sluzbenom glasilu Zavoda.

(4) Sud ¢e putem Zavoda obavijestiti Vijece za
TRIPS o svojim pravomoénim presudama o izdavanju
prisilne licencije, uvjetima pod kojima je izdana, kao i o
njezinom prestanku i izmjeni, navodec¢i podatke prop-
isane ¢lankom 12. Uredbe (EZ) br. 816/2006. Primjerak
te obavijesti Zavod ¢e dostaviti carinskim tijelima te
nadleznom tijelu za lijekove i medicinske proizvode u
Republici Hrvatskoj.«.

Clanak 5.

Clanak 69.c mijenja se i glasi:

»Sud iz &lanka 67.a stavka 1. ovoga Zakona ¢e
presudom odbiti zahtjev za izdavanje prisilne licencije
ako on ne udovoljava svim uvjetima propisanima Ured-
bom (EZ) br. 816/2006 te uvjetima propisanima ovim
Zakonom.«.

Clanak 6.
Naslovi iznad ¢€lanaka 69.e do 69.g i €lanci 69.e do
69.h bridu se.
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Clanak 7.

Naslov iznad ¢lanka 87.a mijenja se i glasi: »Za-
jednicke odredbe o postupku izdavanja Svjedodzbe o
dodatnoj zastiti«.

Clanak 87.a mijenja se i glasi:

»(1) Ako je temeljni patent priznat za proizvod koji je
sastavni dio lijeka namijenjenoga ljudima ili zivotinjama,
Zavod moze izdati svjedodzbu o dodatnoj zastiti u skladu
s Uredbom (EZ) br. 469/20009.

(2) Ako je temeljni patent priznat za proizvod koji je
sastavni dio sredstva za zastitu bilja, Zavod moze izdati
svjedodzbu o dodatnoj zastiti u skladu s Uredbom (EZ)
br. 1610/1996.

(3) U odnosu na svjedodzbe o dodatnoj zastiti po-
jmovi u smislu ovoga Zakona imaju jednako znacenje
kao pojmovi uporabljeni u uredbama (EZ) br. 469/2009
i 1610/1996.

(4) Za pojedina pitanja iz postupaka koji se odnose
na svjedodzbe o dodatnoj zastiti, a koja nisu uredena
uredbama (EZ) br. 469/2009 i 1610/1996, na odgovara-
juéi ¢e se nacin primjenjivati odredbe ovoga Zakona, uz
izuzece Clanaka 57. i 57.a u slu€aju propustanja rokova
predvidenih ¢lankom 7. Uredbe (EZ) br. 469/2009 i
¢lankom 7. Uredbe (EZ) br. 1610/1996.«.

Clanak 8.

Naslov iznad ¢lanka 87.b mijenja se i glasi: »Reg-
istar«.

Clanak 87.b mijenja se i glasi:

»(1) Zavod vodi registar zahtjeva za izdavanje sv-
jedodzbi o dodatnoj zastiti, koji ukljuuje i zahtjeve za
produljenje trajanja svjedodzbi i registar svjedodzbi o
dodatnoj zastiti.

(2) Sadrzaj i naCin vodenja registara iz stavka 1.
ovoga Clanka poblize se utvrduju Pravilnikom.

(3) Odredbe ovoga Zakona koje se odnose na regis-
tar prijava i registar patenata primjenjuju se na odgova-
rajuci nacin na registre iz stavka 1. ovoga €lanka.«.

Clanak 9.

Naslov iznad ¢lanka 87.c mijenja se i glasi: »Zahtjev
za izdavanje svjedodzbe o dodatnoj zastiti«.

Clanak 87.c mijenja se i glasi:

»(1) Zahtjev za izdavanje svjedodzbe o dodatnoj
zastiti podnosi se Zavodu u skladu s odredbama ¢lanka
7. stavaka 1. i 2. Uredbe (EZ) br. 469/2009 i ¢lanka 7.
Uredbe (EZ) br. 1610/96.

(2) Osim sadrzaja propisanog ¢lankom 8. stavkom 1.
Uredbe (EZ) br. 469/2009 i ¢lankom 8. stavkom 1. Ured-
be (EZ) br. 1610/96, zahtjev za izdavanje svjedodzbe
o dodatnoj zastiti mora sadrzavati i naziv proizvoda za
koji se zahtijeva izdavanje svjedodzbe.

(3) Uz zahtjev za izdavanje svijedodzbe o dodatnoj
zastiti podnositelj je duzan dostaviti dokaz o izvrSenoj
uplati upravne pristojbe i naknade troskova upravnog
postupka za izdavanje svjedodzbe.

(4) Zahtjev iz stavka 1. ovoga €¢lanka podnosi se
putem obrasca Ciji se sadrzaj poblize utvrduje Pravil-
nikom. «.

Clanak 10.

Naslov iznad ¢lanka 87.d mijenja se i glasi: »Sadrzaj
zahtjeva za izdavanje svjedodzbe o dodatnoj zastiti
potreban za priznanje datuma podno$enja«.

Clanak 87.d mijenja se i glasi:

»(1) Za priznanje datuma podnoSenja zahtjeva za
izdavanje svjedodzbe o dodatnoj zastiti potrebno je da
on na taj datum sadrzava barem:

1. izri€itu naznaku da se zahtijeva izdavanje svje-
dodzbe,

2. podatke o identitetu podnositelja zahtjeva,

3. broj temeljnog patenta i naziv izuma,

4. broj i datum prvog odobrenja za stavljanje proiz-
voda u promet u skladu s ¢lankom 3. tockom b) Uredbe
(EZ) br. 469/2009 i ¢lankom 3. to¢kom 1(b) Uredbe (EZ)
br.1610/96, i naznaku broja i datuma prvog odobrenja,
ako podneseno odobrenje nije i prvo odobrenje za stav-
ljanje proizvoda u promet.

(2) Zahtjev kojem je utvrden datum podnoSenja
upisuje se u Registar zahtjeva za izdavanje svjedodzbi
0 dodatnoj zastiti i dostupan je javnosti.«.

Clanak 11.

Naslov iznad ¢lanka 87.e mjenja se i glasi: »Ispi-
tivanje zahtjeva za izdavanje svjedodzbe o dodatnoj
zastiti nakon primitka«.

Clanak 87.e mijenja se i glasi:

»(1) U postupku ispitivanja zahtjeva za izdavanje
svjedodzbe Zavod utvrduje:

1. udovoljava li zahtjev uvjetima za priznanje datuma
podnosenja iz ¢lanka 87.d ovoga Zakona;

2. je li placena upravna pristojba i naknada troskova
upravnog postupka za podnoSenje zahtjeva.

(2) Ako zahtjev ne udovoljava uvjetima iz ¢lanka 87.d
ovoga Zakona, Zavod zaklju¢kom nalaze podnositelju da
u roku od dva mjeseca od dana njegova primitka ukloni
navedene nedostatke.

(3) Ako podnositelj ne postupi u skladu sa zakl-
jukom Zavoda u roku iz stavka 2. ovoga Clanka zahtjev
se odbacuje rieSenjem.

(4) Ako podnositelj ukloni nedostatke u roku iz stav-
ka 2. ovoga €¢lanka, Zavod obavjeStava podnositelja
da se datum primitka zahtijevanih ispravaka utvrduje
kao datum podnosSenja urednog zahtjeva za izdavanje
svjedodzbe.

(5) Zavod pisanim zakljuckom nalaze podnositelju
zahtjeva koji nije platio upravnu pristojbu i naknadu
troSka upravnog postupka da to ucini u roku od dva
mjeseca od dana primitka zaklju¢ka. Ako u propisanom
roku podnositelj ne plati pristojbe i naknade troSkova
upravnog postupka, zahtjev se odbacuje rjieSenjem.

(6) Na obrazlozZeni zahtjev podnositelja Zavod moze
produljiti rokove propisane ovim ¢lankom za razdoblje
koje smatra opravdanim, ali ne viSe od tri mjeseca.

(7) Zahtjev za izdavanje svjedodzbe koji ispunjava
uvjete iz stavka 1. ovoga ¢lanka objavljuje se u sluzben-
om glasilu Zavoda u skladu s odredbama ¢lanka 9.
stavka 2. Uredbe (EZ) br. 469/2009 i ¢lanka 9. stavka
2. Uredbe (EZ) br.1610/96.«.
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Clanak 12.

Naslov iznad ¢lanka 87.f mijenja se i glasi: »RjeSenje
o zahtjevu za izdavanje svjedodzZbe o dodatnoj zastiti«.

Clanak 87.f mijenja se i glasi:

»(1) Ako je u daljnjem postupku ispitivanja zahtjeva
za izdavanje svjedodzbe utvrdeno da zahtjev udovoljava
svim uvjetima propisanima uredbama (EZ) br. 469/2009
i br. 1610/96 te uvjetima propisanima ovim Zakonom,
Zavod donosi rieSenje o izdavanju svjedodzbe kojim se
odreduje i trajanje svjedodzbe.

(2) Zavod donosi rieSenje iz stavka 2. ovoga ¢lanka
pod uvjetom da su placene upravne pristojbe i naknade
troSkova upravnog postupka za: odrzavanje svjedodzbe,
tiskanje i objavu svjedodzbe.

(3) Ako je u postupku ispitivanja utvrdeno da zaht-
jev ne udovoljava uvjetima iz stavka 1. ovoga ¢lanka,
Zavod donosi rieSenje o odbijanju zahtjeva za izdavanje
svjedodzbe.

(4) Prije donoSenja rje$enja o odbijanju zahtjeva za
izdavanje svjedodzbe Zavod obavjestava podnositelja
zahtjeva o razlozima zbog kojih svjedodzbu ne moze
priznati te ga poziva da se u pisanom obliku izjasni o
navedenim razlozima u roku od dva mjeseca od dana
primitka obavijesti.

(5) Rok iz stavka 2. ovoga ¢lanka Zavod moze
produljiti na obrazlozeni zahtjev podnositelja prijave
za razdoblje koje smatra opravdanim, ali ne vise od tri
mjeseca.

(6) Podaci iz rieSenja o izdavanju svjedodzbe upisuju
se u Registar svjedodzbi o dodatnoj zastiti i objavljuju
se u sluzbenom glasilu Zavoda u skladu s odredbama
¢lanka 9. Uredbe (EZ) br. 469/2009 i ¢lanka 9. Uredbe
(EZ) br. 1610/96.

(7) Podaci o izdavanju svjedodzbe o dodatnoj
zastiti, kao i podaci o njezinom odbijanju objavljuju se u
sluzbenom glasilu Zavoda u skladu s odredbama ¢Clanka
11. Uredbe (EZ) br. 469/2009 i ¢lanka 11. Uredbe (EZ)
br. 1610/96.«.

Clanak 13.

Naslov iznad ¢lanka 87.g mijenja se i glasi: »Sadrzaj
svjedodzbe«.

Clanak 87.g mijenja se i glasi:

»Svjedodzba sadrzi sljedeée podatke:

. broj svjedodzbe,

. haziv i adresu nositelja svjedodzbe,

. haziv proizvoda za koji se izdaje svjedodzba,

. broj temeljnog patenta,

. haziv izuma,

. broj i datum prvog odobrenja za stavljanje proiz-
voda u promet u skladu s ¢lankom 3. tockom b) Uredbe
(EZ) br. 469/2009 i ¢lankom 3. to¢kom 1(b) Uredbe (EZ)
br. 1610/96,

7. broj i datum prvog odobrenja, ako podneseno
odobrenje nije i prvo odobrenje za stavljanje proizvoda
u promet,

8. vrijeme trajanja svjedodzbe.«.

OO WN -

Clanak 14.
Naslov iznad Clanka 87.h mijenja se i glasi: »Zahtjev
za produljenje trajanja svjedodzbe o dodatnoj zastiti«.
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Clanak 87.h mijenja se i glasi:

»(1) Zahtjev za produljenje trajanja sviedodzbe o do-
datnoj zastiti podnosi se Zavodu u skladu s odredbama
¢lanka 7. stavaka 3. do 5. Uredbe (EZ) br. 469/2009.

(2) Uz zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka podnositel]
je duzan dostaviti dokaz o izvrSenoj uplati upravne pristo-
jbe i naknade troSkova upravnog postupka za produljenje
trajanja svjedodzbe. Ako u propisanom roku podnositelj
ne plati pristojbe i naknade troSkova upravnog postupka,
zahtjev se odbacuje rieSenjem.

(3) Zahtjev iz stavka 1. ovoga Clanka podnosi se
putem obrasca Ciji se sadrzaj poblize utvrduje Pravil-
nikom.«.

Clanak 15.

Naslov iznad ¢lanka 87.i mijenja se i glasi: »Ispi-
tivanje zahtjeva za produljenje trajanja svjedodzbe«.

Clanak 87.i mijenja se i glasi:

»(1) Ako je u postupku ispitivanja zahtjeva za produl-
jenje trajanja svjedodzbe utvrdeno da zahtjev udovoljava
svim uvjetima propisanima Uredbom (EZ) br. 469/2009
te uvjetima propisanima ovim Zakonom, Zavod donosi
rieSenje o produljenju svjedodzZbe u skladu s odredbom
¢lanka 13. stavka 3. Uredbe (EZ) br. 469/2009.

(2) Ako zahtjev ne udovoljava uvjetima iz stavka 1.
ovoga Clanka, Zavod zakljuCkom nalaze podnositelju da
u roku od dva mjeseca od dana njegova primitka ukloni
navedene nedostatke.

(3) Ako podnositelj ne postupi u skladu sa zakl-
ju€kom, zahtjev se odbacuje rjeSenjem.

(4) Na obrazlozeni zahtjev podnositelja Zavod moze
produljiti rok iz stavka 2. ovoga ¢lanka za razdoblje koje
smatra opravdanim, ali ne viSe od tri mjeseca.

(5) Ako je zahtjev za produljenje svjedodzbe pod-
nesen istodobno sa zahtjevom za izdavanje svjedodzbe
o dodatnoj zastiti ili u tijeku postupka za izdavanje
svjedodzbe o dodatnoj zastiti, Zavod ¢e o zahtjevu za
produljenje odluciti rjeSenjem o zahtjevu za izdavanje
svjedodzbe o dodatnoj zastiti.

(6) Ako je podnesen zahtjev za produljenje veé
izdane svjedodzbe, a pokrenuti su postupci za proglasa-
vanje svjedodzbe niStavom ili za njezinim prestankom,
Zavod Ce prekinuti postupak do pravomoénosti rieSenja
o prijedlogu za proglasavanje nistavom svjedodzbe o
dodatnoj zastiti, odnosno do pravomocénosti rieSenja o
prestanku. U slu¢aju pravomocnosti navedenih rieSenja
zahtjev za produljenje svjedodzbe smatrat ¢e se pov-
ucenim.

(7) Podaci o produljenju sviedodzbe upisuju se u
Registar svjedodzbi o dodatnoj zastiti.

(8) Podaci o produljenju sviedodzbe o dodatnoj
zastiti, kao i podaci o njezinom odbijanju objavljuju se u
sluzbenom glasilu Zavoda u skladu s odredbama ¢Clanka
11. Uredbe (EZ) br. 469/2009 i ¢lanka 11. Uredbe (EZ)
br.1610/96.«.

Clanak 16.
Naslov iznad ¢lanka 87.j mijenja se i glasi: »Objava«.
Clanak 87.j mijenja se i glasi:
»Sadrzaj objave podataka vezanih uz postupak
izdavanija i trajanje svjedodzbe o dodatnoj zastiti, kako



je propisano uredbama (EZ) br. 469/2009 i br. 1610/96,
poblize se utvrduje Pravilnikom.«.

Clanak 17.

Naslov iznad ¢lanka 87 .k mijenja se i glasi: »Odrza-
vanje svjedodzbe o dodatnoj zastiti«.

Clanak 87 .k mijenja se i glasi:

»(1) Godisnja naknada troSkova za odrzavanje u
vrijednosti svjedodzbe placa se Zavodu za svaku godinu
njezina trajanja.

(2) Godisnja naknada iz stavka 1. ovoga ¢lanka
odnosi se na 12-mjesecno razdoblje koje pocinje teci od
datuma prestanka vazenja temeljnog patenta i naplacuje
se posebno za svaku godinu.

(3) Ako je posljednje razdoblje trajanja svijedodzbe
krace od dvanaest mjeseci, godiSnja naknada troSkova
placa se u iznosu koji je razmjeran trajanju svjedodzbe,
unaprijed prilikom placanja ukupnog iznosa godi$nje
naknade troSkova za posljednju punu godinu dana.

(4) Ako nositelj sviedodzbe ne plati godiSnju naknadu
u skladu sa stavcima 2. i 3. ovoga Clanka, moze je platiti
u dodatnom roku od Sest mjeseci pod uvjetom plac¢anja
i dodatne upravne pristojbe i dodatne naknade troSkova
upravnog postupka.

(5) Zavod ¢e obavijestiti nositelja o propustanju
pla¢anja godiSnje naknade za odrZzavanje svjedodzbe i
na posljedice neplac¢anjaistih, te na mogucnost placanja
iz stavka 4. ovoga Clanka.«.

Clanak 18.
Naslov iznad ¢lanka 87.1 mijenja se i glasi: »Odnos
prema konsenzualnom patentu«.

Clanak 87.1 mijenja se i glasi:
»Odredbe ¢lanaka 87.a do 87.k ne primjenjuju se
na konsenzualni patent.«.

Clanak 19.
Naslovi iznad ¢lanaka 87.m i 87.n i ¢lanci 87.m i
87.n brisu se.

Clanak 20.
U ¢lanku 91. stavak 5. mijenja se i glasi:
»(5) Uredske i druge administrativhe poslove za
Zalbena vije¢a obavlja Zavod.«.

Clanak 21.
U ¢lanku 92. stavku 1. rije¢: »VIada« zamjenjuje se
rijeCima: »ministar nadleZzan za rad Zavoda.«.

PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 22.

Ministar nadlezan za rad Zavoda, na prijedlog
ravnatelja Zavoda, uskladit ¢e Pravilnik iz ¢lanka 115.
Zakona o patentu (»Narodne novine«, br. 173/03.,
87/05., 76/07., 30/09., 128/10. i 49/11.) s odredbama
ovoga Zakona u roku od osam dana od dana njegova
stupanja na snagu.

Clanak 23.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objave u »Narodnim novinama«, osim odredbi ¢lanaka
1.,4.,5.do 20. i &lanka 23. koji stupaju na snagu danom
pristupanja Republike Hrvatske Europskoj uniji.
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ZAKON O IZMJENAMA ZAKONA O PATENTU®*******

Clanak 1.

U Zakonu o patentu (»Narodne novine, br. 173/03.,
54/05., 87/05., 76/07., 30/09., 128/10.,49/11.176/13.) u
Clanku 15. stavci 2. i 3. mijenjaju se i glase:

»(2) Protiv rijeSenja Zavoda Zalba nije dopustena, ali
se moze pokrenuti upravni spor pred Upravnim sudom
u Zagrebu.

(3) Postupak iz stavka 2. ovoga €lanka je hitan.«.

Clanak 2.
U ¢&lanku 16. iza rijeCi: »Zakonom« bridu se zarez i
rijeci: »te za podnoSenje Zalbe,«.

Clanak 3.
U ¢lanku 57. stavku 6. to¢ka 9. briSe se.

Clanak 4.
U ¢lanku 57.a stavku 4. to¢ka 4. briSe se.
Dosadasnja to¢ka 5. postaje toCka 4.

Clanak 5.
Naziv glave XI.: »Zalba«, podnaslovi i naslovi iznad
¢lanaka te ¢lanci 88. do 94. briSu se.

Clanak 6.
U ¢lanku 95.m stavku 3. iza rijeci: »Zavod« briSu se
zarez i rijeci: »odnosno Zalbeno vijeée«.

PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 7.

Ministar nadleZzan za nadzor nad radom DrZavnog
zavoda za intelektualno vlasnistvo uskladit ¢e Pravilnik
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o patentu (»Narodne novine, br. 117/07., 3/11., 66/11.,
145/12., 85/13. i 43/17.) s odredbama ovoga Zakona
u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ovoga
Zakona.

Clanak 8.

(1) Upravni postupci zapoceti po odredbama Zakona
o patentu (»Narodne novine«, br. 173/03., 54/05.,
87/05., 76/07., 30/09., 128/10.,49/11.i 76/13.) u kojima
je Drzavni zavod za intelektualno vlasnistvo kao tijelo
prvog stupnja donio rjeSenje do dana stupanja na snagu
ovoga Zakona, dovrsit ¢e se po odredbama toga Zakona
i propisa donesenih na temelju toga Zakona.

(2) Zalbena vije¢a u podrudju prava industrijskog
vlasniStva osnovana i imenovana temeljem Zakona o
patentu (»Narodne novine«, br. 173/03., 54/05., 87/05.,
76/07., 30/09., 128/10., 49/11. i 76/13.) nastavljaju s
radom sukladno odredbama toga Zakona i propisa
donesenih na temelju toga Zakona dok svi upravni
postupci iz stavka 1. ovoga &lanka ne budu pravomoc¢no
rijeSeni, nakon ¢ega prestaju s radom.

(3) U slucaju da zbog razrjeSenja predsjednika ili
&lanova Zalbenih vijeéa iz stavka 2. ovoga ¢lanka ne
bude moguée odrediti Zalbeno vijeée koje odluduje
o zalbi, iznimno se moze provesti postupak izbora i
imenovanja predsjednika ili potrebnog broja ¢lanova
Zalbenih vijeéa sukladno odredbama Zakona o patentu
(»Narodne novinex, br. 173/03., 54/05., 87/05., 76/07 .,
30/09., 128/10., 49/11. i 76/13.), za potrebe rjeSavanja
predmeta iz stavka 1. ovoga &lanka.

Clanak 9.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana
objave u »Narodnim novinamac.

NN 46/2018, 18. 05. 2018. (u primjeni od 26. 05. 2018.)



